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CRACOVLE, IX MARCII. 
fEdzar: SInówfowie EBtufował, 


M. .D. LXXV. 
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Od zacny Herb jego miłośći dtd 
sjótubń Syofofowftténo/ fcdftelland 
CSrscmfttégo. ecet 


GT En Kfeinot pofsedl zdomu ták Starożytnego 
Z Navodu też 4dawná » Ludzi wjsech flawnego. 
PASZ BANAN a 


Glaubiczem 


Te 


Gi 


€ 


Glaubicgem go gowig , o którym dobrze wiemy 
Który wprzód wyfedł sflróy Niemieckićy cnęy fiemi, 
Taki HErb Czechach nofi Krynecki zRónowa 
Tíkge też ten zacny Pan »Polfsce iof owd, 
0 Którym icf v ludi wfech piekne mniemdnie 
Bo [pe wynayda wielkie pochwały wtym Pdnie, 
Ziego »prjeymosa ku R zeczypo bolitey ; 
Víiluigc dhy byt wfsyfükm. gndkómity., 
(ro ) en iest brzeźroczyfie 
Ten Kirp czony gPotoku iit przeżroczyfłego 
Kto go nofi. zd Herb, iest fercd fp énitegos 
Gdyg tá Rybi telfo [ye kocha wczySłęy wodzie 
Przegladdiac dźleko o fwoiey fwobodzie 
A idko pe odmetem cyáfem też gdbdwi 
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Wnet [ye też gámiefsdna , fwidtd pretko zbawi. 
In eadem Pentaftichon Lat—sa 


Squammofi Pifces primi docuere magiftri, 
Quo Lorica foret conficienda modo: 

Cumd, fii referant Arma Orbicularia [quammis , 
Coeperunt Equiti $temmati efje loco. 

Tuquog LEC HIADVM ROKO SOVI, magne Senator 
Inclyta Cyprini Stemmata Pifcw babes: 

Cùm fis GLAVBICIÆ decus, e pars maxima gentis, 
Que bene Theutonico nota fub axe fuit. 

Florcat , €x quot babent fluuiales oua Cyprini 
Tot ROK0 $ OVLADA S proferat ifla domu. 
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Nor BS 4 bobtégo 5dzowia fLavenés pas 
= miedi YOteImoinégo pand Sras 
ifiawi Giptávftiégo/Adftel, 

lang MiedsyczćcEićtto / w Cel, 
NN nom Orsebsie towótzyfć vo. 113. 
AAR Tlilośćiwy Dante bedac ia nal 
SNR poftiose Celnéy / żebzałem / s 3] 
ff. Xacnffiégo iesyfa na polie 
42. pzdożyłem nicftbóié DRAWA 

©. W'hieyfttié pod pewnymi Cxtal| 


jon, w tych svote fes fpidwóch/o Etózych w Pzńwie 11144 
ię ecburféim 


Dsemovod | 
Ocburffim mélo pifano : 
tmicyjcih Ciaoftécb £a3e jS 
coby fye w 1Tagoeburffin nie: 


, 4z| (Speci Saxons 
tem byt óny Cytaty Eu pérgémy wy eoiwych| |Lib: Artie, 
poftemptóro Sgoów y Dzaw/Etóżć vo poss; g0ów| |35 Er libi, 
Micyftich piérvofiés pracég moicy v w Mstytutoch fa „| Artic 44. ^ 
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pijanć : nićttówć Eu oobzému rosfabfovot wiele pzypadz 
tów/trózć fye tych czafów miedzy ludźmi csefto trafidta: 
nićtróżć Eu żdbieżeniu wielć bLeoóvo/Etósé fye voYiTiesftié 
fady nie wiedzićć stąd wtoczyły 3 BEodg vbogich luOżt/ 3 
nácbylenim (fpidówiedliwośći:y puscttem to był na świdt 
poo imienin d. obiónę námieniónégo fławwney pamieci 
pang HAlieozyrzycEteg/ podawaiąc to vofivftto poo rosfas 
det Iubsióm w piévoic biegiym / d na fiwóy fye rosum nic! 
nie fAd3ąc/ quoniam NODOSA SCIENTIA IVRIS.ii náz! 

uta Prawna teft sebara a vorstosodta + y stam tbo/ i3 itie | 
moiey głowy iedno temi málémi początkami Ifiesitié 


toDidvod (quoniam absq; paruismagna conftare non poffant,) €béiaz 
lem foto vesónégo/o tym pzówie bietilétto/vovsvod (/Etó, 
ryby rostnievarofy feng mie/ y motégo/ tejliby tesebá 
poctofat / y «o wiezpćgo zbudował : dotego csafi/ zaden 
fetu temi teBose nic osal. Tatie ią 1. pánie/goym 
obacsst/i5 te piace mote luożie sie qarbsa;cun neceflariis ne- 
gociis ez curis Telonii e[Jent uacuus : pasyptfatem teras bo énscb, 
Tytułów / ávoa. inter LOcatorem e» COnducłorem, DOminum ex 
EMpbiteutam , Dominum cz Seruum , ludicio excellentis uiri D. ST Aniflai 
Aychler Aduocati Iuris fupremi , (qui noftra etate P Ater e7 Princeps Ciuili« 
um Legum meritò dici potet ) bór30 potrzebe, A pomiewaj tuż 
pan Bóg pićrwpćgo pand/ Pracéy motey obiórice do da 
wały frocy ad eternam requiem powołąć raczył : jade mí Ins 
nie przypadł nd mysl/tonm bym te praca mote tera; o4 
wo Drutowórę stem Disprfénr/pisspifác/ offydrować/| 
y pod csytém imienin 3 nomu miedzy Iudi puśćić miat/ 
idto pod imietim y łóftawa d miloscivog obiónę vo. YT. 


A iý mego 115. páná 


4, Efdrę 5. 


tu pánu Jatubowi RotoBowi, 


mego M1.pónó/3a oważeniem tyb przyczyn: paootian/ 
Jic w. MT. eft panem y Dobzódźieiem moim miłoście 
iym: abym tem vpominticm maluczEim poftugi motéy 
lin Repub: tgtażtolwiet teftb/ tata veoíicoanosé Etózaby na 
lwiefi rwála/pofasal. Dunga! Jå pod zwiazdhność 
ilo/mam 3a to: teflinie vo Siratowie/tedy rody w ZI Tat, 
góninie/ albo w ofoffomte górdśić nic bede: gdyż inné 


pa 


Wliaftá y Wsi w Bozónie polfüiés nie qdroso : £tóig ia 


imam: czego terag 3áptarooe inbocINTERR EGNO thym 
wiecćy potrgcbá.2lbovotém/pio:0£ roii móroigc: Multipli- 


gnabit quem non fperabunt. Pazywiodła mie też fremu peritia Le. 
loum, ingenium uiuax , eloquentia grata. Erózć vo vo. 113 luofie wiz 
058 v wyfławidię/śbys vo. 113. mós NT. pan/mnie fiu ge 
fecégo/itejlibym w czym vblaost/Ta (Favote in spiritu lenitatis, 
nápomntéc/néucNc/v ná dzóge nódwieść raczył. TFie mó 
vole pzy tych OdrochBoftidh/o wielEićy sacnosét y o wiel 
Fim zówotóniu mienia w.. bo to Eożdy widźł: i$ nie 
dórimo pan Bóg vo. LYT, inter illa Lumina Regni , Etim rof 
fito Xycérffwo polffié/ftany fivoit/piiwdá fivoié/ Wolz 
nosei v wpytEł pazypadEi swiersvlo/pofábíté raci: Doz 
fyć mute ieft téy zacnośći à mitosciwés tafti w. 113. mego 
1. pdnó/tu temu vżywać tdtóż y viswam/piofiec y nic 
niewgtpięc/ 5/ idos mnie vo. £1].5 dawna icf mym M1. 
Panem / tá t& y mnie y diate moich v téy pracés moz 
tey na petómné caáfy łaftawym à Miłosćiwym obióiíca 
być / ez boc exiguum gratitudinis uwudsuwop Odemnie flużebnie 
£a froégto życzliwćgo tófławie przytać raczył:pazęEła0em 
N inych wiele zaarych Panów. Etówy tótowych practas 
jFawym. pasytecim v wdźieczności pofasnióm tym Etóny 
fyeiemi bros albo bawić chcę/ fa woietfém d Eu znaczej, 
nieyfćm nd potym pzacam pobudzdiz. Stym fam siebie 
GC O O z t | ——— 
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* y P ERI VUSEPUME DEAE 
pisanoyos fu pánu Rofof | 
y pofługi moté w ta ffe w. NT. mego AT. Dáná zdlócam/| 
voinfutecm. H3. memu XT. pánu na ten nowy Roë ET: 
inych wielć/ aby vo. M. Dan Bóg sewfyfita Sámilia w 
boby soxovotu dlugo chować y we wfyfitich fpiivodcb 
ad glofiam nominis fui ex Reip:falutem Bcześcić y blogos 
fłdwić raczył. 


Dan w Aratowie 3 bómu Aoslinfttćgo Ożterżdz 
wy w. HT. w dżićri Diowégo Láta, 
Aofu1523. 


YO. M mego 11$. páná opiseymie 
życzliwy y powolny flużebnik 


25áttoff G:oici/Difars 
nó Cle A. Fómow Ave, 


Ad Generofum! 


Qm 


Ad Generofum ac Literatum Virum, 
MATTAEVMMISOVIVM in Przy: 


byfławice Heredem , Arcis Ge 


uienfis BVRG RABIVM. 


Andree Tricesij Equitis Poloni , SAPPHICVM. 


V'M tibí cocli DEVS, at terre 
Arbiter fummus, dederit beatas 
Ingení dotes, fimul & diferte 
Munera lingue. 
Ecquid arrepto calamo per or bem 
Spargere exemplo Lachicum Magiftri 
Dođe MISOVI tua Ícripta ceffas 
Deditus aule 7 
Cernis vt Leges políat GROH ICI 
Cura Ciuiles , ftudijs in ifdem 
Qui tibi fido tenerís ab annis 
Iunctus amote eft, 
Et tui fructum ftudij repofcit. » 
Arte gens praeftans generofa belli, 
Nec SHE LEGVM,& fiudiol Iuris 
Maloti ums 
Scilicet debes Patrig id petenti: 
Quin idem.» manes tenui Sufurro 
Sæpius te P R IL'V SIH monere 
lure putamus. 
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Nam tug, coli petiturus arcem , 

Hoc opus ceptum fidei reliquit : 

Fac moram ponas igitur „ datamcqp 
Lampada fume. 

Illius certam methodum fecutus, 

Vtiles fcribas Patrig libellos: 

Sic tibi laus hínc morítura nullo 
Tempore furget » 


Ad Autorem Libri,Mattheus Mifouius, 
BVRGRABIVS Cracouiens. 


Ode, nec inuideo,rursi tua fcripta Grohici 
Cum fructu vendet Bibliopola fuo : 
Cum fructu vendet Prefsoris, & ifta legentis , 
Cum fructu vendet , Bartolomze, tuo : 
Quem tibi fparfa feret Lecchzeas fama per oras 
Hacq tui precium grande laboris erit, 
. j " A , 
Aft ego non paucis feriari forte videbor , 
A ; 
Mafouij quod non publico Iuris opus 
T RICESIVS certé quo vate Polonia gaudet, 
Sape, fcio, noftrum poftulat officium : 
Admonitu cuíus confecta volumina Legum 
Sunt mihi, fed nondum publica facta, iacent, 
INam fimul atqué duas coniüxerat VINIO gentes, 


Vnus Rex , & Lex omnibus VIN A placet. 
b Ad Bar? 


o. JANNE C o 
Ad BARtholomzum GRohicium opez 


iris huius Autorem», amicum veterem» 
A familiarem: 


ANDREA TRICESII 
Epigramma. 
(C uites tanto ingenij quod acumine LEGES 


Digeris ín clafies , BARtholomæe , fuas, 
Difficilesq; locosexplanans, inuia quondam.» 
Peruia nunc magna fedulitate facis, 
Effe mihi dignus praeclara laude videris, 
Qua potes hac Patriam quod ratione iuuas, 
Quin etiam dignum grandi mercede laboris 
Iudico , quando tui cerno laboris onus, 
Scilicet id fieret, fua fi bona nofcere vellet 
Quod folas ftulte, vulgus, adorat opes, 
Vulgus adorat opes, diuini at Iuris, & alme 
luftitie ratio maior habenda fuít..s 
Ergo quod ingratum ceflabit tradere vulgus, 
Vti confilio nam meliore nequit, 
Hoc tibi lufticię præfes D E V S ipfe reponet: 
Semper erit ftudij laus quoqj magna tui , 
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Couimináé Cytulów. 


Gum Tptufów toc Rślażkich 
eptfátxb. 


€ Gieradá/ Solio L 

Hergeweth 9, 

Dziedzictwo DTI 

Spadki / bliffosci né Sigutze łóćinfkicy y YOy» 
Hao tey figury, I6, 20. 21, 22. 23 

Reguly o &5paoFod) Dfób póbocznych/y xosgó; 
te foscycb, 24 

pofte oobiá Froe Dziedźicć tie mate. 29: 

Rozmótte Dzieci v Kodiicsw. Pawa id, z: 

iDepofit/ Rzeczy Ośne Eu jchówóniu, 

Cibatia bomeftica / Żywność Dówiowa, 

Pofa Widno. Pytania okolo viam. — 37. 44. 

Bazemietna Uüevotáfta, $$. 

Pzedónie upuo, Dyténia oFolo tupitó/y prze- 
danis. 

Safféwé. Pytánia ototo zaftaw. 

reft.Sapowicos, Pofempki z Areffu. 

Sequefie 

Dendicatio / Dochodzenie albo Jmowónie fe 
tzeczy, IOI, 

Repryfilię Cigáni Igbsi 3 inych panfiw. 105, 


bg j —— toyswole: 


Gunina Cytul. 
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Wyswolenić s Dowolénía 111. 


Par. Sluga. | IBI: 
poyostti 


^jnterrogatozía pzy éoidoectvoácb. 124« 
Obyczáie élbo Ceremonie Diysteg rozmar 
tych. 117. 
Ceffamenty 125: 
Opieka, 139: 
Zrzucenić 3 semieftá ola Pf, 146:| 
Monopolin - 151. 
Appellócya / Offátnt C eosiowie, 156. 
Dasebavénié Hupowónić Drzedoów. 164. 
Gofpodatz. tiatemuit. 170. 


Baspodfioo9Bo! naD 


fu p 6o Plrwfutów Dráwá Háy- 
ocbuftteqo. 


śsiemod, 


Terna: faty Fzeczy/| 
Etere i pannie 
toecéy 34 M 53 tu | 


chedożności tey/ pa3y, 

2) Pofógu osia: Erbósé 

R óná w oSm oo mejá 

a POTIOSE Stad tę też, 

O zową GuecEim. flo- 

7% S wem Parapherna. s: 

co fye w) yHá BastDyp: pawa albo tzeczy pizy pofó” 
gu. A pofan ieft Gar meżówi za jone Odry tu że 
nofeniu y pocteBe pisypéolycb cieffoáct vo mal| 
jerifévoreTacinnicy/ Dons jomwa, Ten froy 
wyłożył UfiontecEté piwo Hen rm tesy tem 
nazwał Gie: 'aoz;vtenfilia Speculo Saxon: Lib: :Í, 
Artic:27, le tego ftox v vtenfilia_s W tym i 83 
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$ Gierada, 


Parapherna, 


V tenfilía , 
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etta GOTTA 
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vifu tebfo wży viyu ifa : pofpoli de wi Byfiti rzez 


(czy Fu vbioło owi ńochedofiwy nie ieściemu tt? 


leżące” Ethor ind pry polaga do Iez wnosi 
Gieradą pó śmierci šeninéy z2ówa, t Śl: yw: 
ia też tym fłowem Gierabá / t aczyić wfielkidh 
Rzemieflnitów/ Sprzet Cómowy/ y półpólicie 
mówią Gnt/Gzebzuch domowy, Laczynie, 
Iure Municip:Articu:2 5.€ 8 rzecz i fef o tey Gie 
táoste/Etbora f fye w oded fiwie niewieścim d 


Jus SAxoni 
«um triplex, 
Feudale. 
Prouinciale. | 
MVNicipalej 
MAydebur- 
genie, 


CErafini, 
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myta ftorga też y Parapherna y vtenfilia lácimtie 
cy ŻÓWg 


Z ógtość Gieraóv wpiówie Hiermit 
cEitti:v ecép tóżności pofwarti. 


(scq) Mo paw Caftie Mliemiectić wedle 
A róznych Fanów luost ná 7 cześci fa 
tososidónéá Jedno Lenné, Dugic YD» 


Evfitim luotióm w Safiey żtemi pofpotitt , 


Cuecit tl Ieóctié UTáyoebutft ie: táE wedle tey 


tóznośći g tózdziału, Fóż0a cześć ludżiyna vola» 


ma fobie opisne Gierabe/ ola tego iż rózinaitć 


go (fan ludśie3 róznymi tseciámt 3 tózitym ve 
biosem ^ 3 tóżnym oómoftvem Hoy wedle fas 
nu fwoiego/ Coti feootté za maj wypińwy: (ZEŃ 


Etbóiey rózności/ wiecie pófwacHi mieczy lutża 
T mio Gie 


pii 


jipzosk Gierady & jobie vorecéy niż ourgtemu ży, 


o Qicraoste, 


mt o Gierade w Dolfice byvotta / gdzie fye po^ 
oiug Daw remiecrich v$32605a:l$ Efe ey fye o nie 
piwo toczy / fa$oy chege 06 siebie pasyctagiac 


Gacanowi tát: Co mnte pówem effim Vite 
miectüm Fu Sieradzie należy, A owittt mówi: 
Tho piwem A Taybebur(Pim. nie tu Gieraośie/ 
dle Fu Dzieozictwu: moté tonie tvooré. g Preto 
Éreoyby fye miala rzecz tóczyć o Gieradezotrom 
tógmice 7 Hopot ÓW / muśtąlby tzeczy Eu Giera 
oste należące Pielfieczem 3i nácsnte miáttovvác 
Alboa nicy sible migo páwá ieśckiego 
Śriydebuejkiego albo (imégo eéftiégo cosa 
oct być, ARS Certi fiezyreg tó : $pzócz Glos po, 
C eccte y na Brai pa AE dbówićm nies 
Erho rzeczy Pzńwen ofpolitbym © Zaffi oo 
Gierady flu$a : 4 34$ iiri zeczy pówem Pidy- 
ocbueffim 09 Dźiedztetroa nie do Gierady, iato 
E. si Dwce prawem €Sa(Fim 00 Gierady mnas| | 
leżą : iefli ié páni młoda bo meżć né gojpodńrz 
fiwo 3 joba vontofla. A site; piwem OTáyoe? 
burffinvtylfo ty owce fr bózć End page wygania”, 
ia/tu Die. aste | iie A mne = w owczarni 
żómyfaie/Eu Did ojtepot, Z5rovoy/ cidletitEos 
nte w fTáb5ic bez peta cbobsact / O $n pogu y 09 
Gierady piwem n eim poselt by m należą. 
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Rózność 
H zóśie paówem tldydebutfkim oo Déco 
tw, SpeciSaxon: Lib;j,Artíci2 4-in glofa. Gtę0 
bywéig Hopoty wielkie goy podlug tbéy tóstior 
ści pravv/Erewnt o Gierade miedzy foba fpiawe 
méig / (éo3ec fye ná tych piavotéd) róznych / ied 
nt na eiim Ożu0zy nátijiyocurffim. A 
i; fye pofpolicie prodi UóydeburfFiego voteccy 
oolláoáta / pazeto thu puściwfy ná tróne pu 
iwo Gafłie Lenné y PofpoliteEtozć zówaą Feu 
dale y Prouinciale  Gieraożie / półoże tbylto co 
wedle fámégo pawa fliieyftiégo tridyoebut? 
fficgo / włafjnie do Gierady należy 3 Certu. (ie 
mego Zacinftićgo 3 thiemieckim Z£cemplarzem 
pozownanegó, 


Co 6o Gieraób wedle migo 90: 
wá Spocbutftiéqonalcip. 


my O Giierooy wedle Dui tláyoebure 
$c J figo tby rzeczynależa : wf yfiki fióty 

a niewieścić / ufa y płotbno Fu vbioz02 
wi miewieściemu pisytrotóné / Ftboré białe gio: 
wy zwytły nośić yw fvoéy mocy miewóć, LD: 
fyffozłotoy frzebio/Frózć tłdne reft Eu ocbebo 
ron utewieściemu. DOByftEE pierścióntt y cets 
owe € zśpinónia: Dafet otowónez icdwabiu tfi» 


ne: ttiándle 


Gierady, 
né: ETlónelle ślbo ochedożności recsné y zawie 
Genia, DasyErycié łóżne/ piseóctéváole/botucby/ 
boolocby/ firbántt / Io$é/ wezgłowia / pooufBEC 
obaufy / panwie/ D0voátné naczynie Fu naymu 
tale$acé/ Kociet do pania / fErzynie 3 wietómiy| 
Len peda pána y niepzóna : JAStegt na Etbo 
tych niewińfty zwytły czytóć : geóTácsEi/owce 
Etor napafę wygantólą, JA iefliby maż 
Fezmatz álbo Eupiec byL/ Etbósby táFovoé tzeczy| 
piseodyné zwytł miéwác/ iáEo fa Foityuy/ opón- 
tt/ tobierce / tyd) nievota(tá otrzymać nte może/ 
tylko coby fu ocbebojentu icy Eómosy albo gmás 
chu należóło : nawiecćy e tych po trzech BruE fu 
Ochedożeniu gmóchuicy.  Jefli tbé maż zwytł 
goście howóć á pościeli gośćinnéy wiele miat 
s tego Siá wiecćy ottsymác nie móże / feno co 
wyżfćy nómteniono : to teff po trzech tut, (A 
ty tzeczy Etbósé thu fa mianowóne/ máig fye taf 
cosumiéé : fefli jona 6o meża Gieraoe wntofła/ 
isto owce: Abowiem teflí maż miat pzzed thym 
owce fwoté włafsć niż żóne potol/ oo. tego óná 
Etów po smártéy pisytactólce Gierady dochodzi 
żadnego puivoá nie bedzie miała, — 2fle coby w 
ngyn ocbeboffvote niewieśćim bylo/tbo bla, 
po zmarłey bierze: mignówićie to wpyftFo co 30 


na do meża wniofła ) A góy 3oná vmrze mejor 


wi tedy 


3.| 


Owce ttds 
réxoOwesár 
ni zamytkig 
oo Dofága 
należe : i&Eo 
y Eénie/ fro» 
wmy/wieptze/ 
y inné co fuz 
pa diooso, 

Specu: Saxo: 
Mib;i Arti; 4, 


lifa in paren- 
tefi pofitanś 
h'bentur ín 
Exemplarib> 
textus germą 
nici fed infers 
ta funr textui 
ex margina- 
libus Anno» 
tationibus, 


A óstnoác 

wi, tedy pizyrodna bliżga po żenie Bierade biez 

E63 w fen fpojób, 13 fina mężowi s fee 

wić vfianć łóże taf ico było 36 żywótć żony ie 

ATTO totá 3 wezgłowićm, ftél s ebiferm 

tac mË ft: ole poougta wifeyty zófłiwi Che 

ae ezeczóna bliżBa Prbosa Giersóe bierze/ 6o» 

bye) ry śniedt tych mie niens, Iure Munici 
|pal i Artículo 23,in Textu. 

i "or y wh pfii tedy rzeczy w ecbeboftvote triemieó 

Arvcuras, in| CUI (ise ten n Cómovoym mianowanym oo Gie 

Glo, gody na należą : ale tho tat trzeba resumicc/ e3 0 

D 13063y/3 énego fpezetu Erewna n &Ftou Oto 

Eada pisy pada ttie votecéy ma bii / icono tbylo 

ilé gné smátta tey pasyiacióltà tafówych tzeczy/ 

taowego fpr ethu bo meżć fwótego W ÓW we 

nieftá / Feber po iy śmierci softly: A sé edu 

ltéy żywóta nie fa dibo snooné / dbo na ia tę por 

tracbe obaócóne, 250 by tho była wielfa nief 

wiedliwość/ sinpic mesá sty tzeczytthóże ón 

facto foftem 34 Gófa matzenftwó tu potrze 

bie oómówey albo Fi po czdiwości fwóiey fpidz 

wi Y pasyodné f ią Iure prouinciali SpeciSax: 

Lib, asd 24. inné rzeczy òo Grieraóy nialdjact 

c AR róże vo piówie £TTáyocbue(fim nie fa mismovedo 

uinciale SA. ne / tako (frg nti / reczniti / miéonice/ lid torze 

Korgume Eotn inie ćrzerwierce/zwićrciśbłć igły: Chamże tá 


Erai w 


le 


NOI E MENU S THEY WE T EE 
oGietaożie, AC 


Erdin y w glóżie / przypifónć fa róznice ototo tóy 
Gietadyiafo nicEtbosé czeczy Dawen Saim | | 

oo Gieraby finiat d tyż sáóte pówem fATáyOe ZE d 
burffün nie 00 Oferaby:l5 t Báty tyllo povofiez| Giercsśie: 
onté tie Ozogie do Oteraby należćć máig, Duże Ee 
ozy nie tylFo Foclel bo piáitia / do Giersdy naled miąyni, X 
żćć rosumtetg/ 2fle <heż y do wórzenia piwá fros 
ty nie fek xv mur wpzówióny : ále go insym zá! 
pienięozestdymusą, tory 3 mieácá ná mieóce rus 
pré może, Ooto owiec też tiieseiood, In Spec: 
Saxorilib:j, Artic: 4. ftot/i$ geśl/owce/d0 Biera 
oy aleja : d piawem  flTéyoeburffün, tylo tby 
How ná poja wyganiaić. Wá Erólu potym Glo: 
3á poroiába: f$ Lipfeń inóczty rosimieio: fat, 
że pofpolicie të fye voByfcy oomyfláta, fecüdum 
communem opinionemitż tylEo ty ówce 6o Gite; 
dy nale3o/Etbo ped páftérsem chodzą. Ale Fro, 
té w owczatni samyBáta/o0 pofagu liczą, 5 Et: 
réy siiezgoditości praw bofvé wiec Flopotów y 
zólętrzenia mtebsy Frevonymi roście: y chocby! 
dobaze ty páwá o Bieradśie zgodne byly /pzed/ Y Prawo o 
EMT: A ir ja «E a Elea Gieraojie / 
fye gdy t3ec3 103ie 6 Gierade / rabo besg ELODO dice, igo 
fu bywa: á to stad : Fredy pzyydżie fpuiwwá ofod enébsty/eés 
ło Gieraby po śmierci żćniney / g 


Es 


1 "24 
iro yira, Uic ghigo 
O3i€ DZIEWEŁ are 


wiafney ntemáf 6 Syn ief As ón Syn tie sd- 
d 791 pres t żę P1459 +03 349 90$ 
fewówiónego fercá bebite pisectvo ónéy pasyta 


———— = 


SZ A + a 
CIÓŚCĘ/ EO? 


Obiectio, 


Solutio, 


Rózrność 

Giółce / Erha bedgc 00 mátti tetto trzecimi élbo 
czwartym © topniém Odlga/ pico nim blBfym 
fiótet miótbki iegó w Gieraozie bierze: d za fye 
tbófże fyn pzeciwto śieftrze włafnóy nie séiga 
tr3y /goy bedzie patrzał ná niezónć bierze: d ón 5) 
ieonego żywota 3 śiofirą poBeofiy nie ma bác e 
Cálicy biith seit blBy : ażeby fyenteseufyl 
przeciw nym odl&ym wibsect$ biora t á ÓW po 
śieftrze bedgc bliy nie ma bé 7 JAsecsef. poz 
Dobrno lic [nowi po pbiozze niewieścimzożić: 
wee to należy: fam tá fyn dergwet bierze: ó taf 
dobić to płówo o Gierndźie. pytam ciem apict 
Aza 3 niewieścićy póty mefta nie bedźie ; wita 
lem ia dofyć tatich at niewieścich falosiftydy 
i$ 5 omgićy byłaby Oofyć długa fynówi Rewe- 
tendć: tálsesá pierściówkiy i inny Gier Góry (té 
tet Etbónby ná fyná w równym Osiale 3 étoftra 
ipo mótce piyBeot / dzaby Róląg nie fpixoil y 
strych rzeczy fndonte tu fwolemu pożythłowi 

nie obzócił: Alboyiefliby był fyn żónaty/oślachke 
maiat: voByftEi ty rzeczy Gieradne tétby mu Fu. 
poiyttu into y Siefftsepayfly. pytam ciet 
goy pawo pfózuie / 3 2ffolit s $ $iofita Gierate 
bterze'co XFolitowi po Gieraozie 7 nie votérs real 
mu. ábyc ATolit w niewieściey Gácte gue té 
werendy /. élbo w cepe miéfto oirétbá d chóS31Ć 


| miatdeche 
| 
| 


o Gifteraosie, S. 
míalz beoíietbo vintal Fu inému (woiému po 
żytkówi obzócić. Va tho powiedz mi / Fredy 
Śtótczyn métetbnoéc pí wie wfyfifó w tych 
tho firoioch niewieśćidh beożie/ & Hergeweth 
nie równo mniey / élbo poftbo nic: dobr: eliz 
by tho było / iżby Ożićwiń sofyfibFo zóbróló / 
«Gyn nic niewżialcabo gdyby o$t&wtli nie było: 
dalga praytaciólEa icymiámo bliż$ego eyná ale 
bo biitá pobrélá z Nam 3ć tho t tego bwaliej 
nie bebáieff/ gdy fye they nieflugnośći y niego 
nośći praw o Gieradżie iókie miedzy przytaćio 
ly Flopoty ftot / pilnie prsypáttsyB / chocby też, 
były y zgodne, A prawa máig być téfié/2iby For 
$oému pzńwie było / równym w biifkośći rów 
ny ośiał wewfiyftticy móletności . Aby miedzy 
luosmt á thym wiecey miedzy Erevorrymt prsyta 
śni mnojyly. Dowiebaf tá i$ fobie Syn Her 
gewetem / Etóry fam bierze Giieraoe nágia03a. 
X tho nie wićm cosánagrooá £ muéiélá na Śwyj 
czajy dlbo y dió wVliemcćch ieonóFa mótetność| 
w ergewecie być, ifo y w Gierńożie . Bo fye 
to 3 páwá pofásute Specu: Baxon:lib: j, Articzg, 
lure Munic: Articul:2 3, in Glofa, Gożie powińz| | Giedi fre 
dsi Syn w nagiode Oieraby/soergeveet 55. 18 Lila nie 
Aley tá nagio0á nte sávo3oy fye vtásosoálé: Y. nigivje: 
bowićm gy b$éwEi nie bylo/ Syn byl:á dalfa 


Ż pizylacioły 


Lon 


A ósnoác 

puyíactolfá bálé tyż fye tho Synowi blżgónu 
migoy nie nógzadzdło/ co ob niego tato ob binge 
go odegło. D nas té w Dolfice/ niewiem co 36! 
nagioos Oteraby Hergwetem być ma / zwlajiź 
cz miedzy AzemieflmEty miedzy UTiefczóny w 
bozbemi/ gozie Eónt dni zbróle nie mag: wyfie 
jo drugiego foergwet / xlocsentá/ Eofturct/ éi) 
EitrBá/ Egec/ maczuga miecz r3abto/ Eon Ed 
fe nie pytay : A $óná piscoéte w fwotch pbiowach, 
FoBtovomy rey wiedźie/ nad fwóy fian fye firot/| 
lobro tofrownymi Erózym Eórícániemafg, A 
swlafcá HOY 36 nafych czófów niettóć białe 

zaginie | głowy zdniedhawfy fftómnyd wbiorów Pol- 
saor Poa Mbit ©yczyżity fvootéy / ná Etózym mátti idy iy 
Ifc w pobożności piscffavály : iely fye cudz 

Siem fEicb Bat y inych Ożiwnych firotów : nie do, 

| fyćmieć Bathe po polffu : ele po t3temtecti/ po 
|Wegierftu/ po otfpánffu: táfze inne ftroie gł, 
wnćfyynereczne iato fa Ceplifi/ofvotti/tfame 

FE^ białe / czepEi £d ToséxofEit / (Fátoéxviectié / 

chómle fedźtorticelpy stnóflómitoczeniceybe 

| FU wierice rózmótte forbóty pórłowe złote/ zda 

ufti biréty e póntałmi/ capti ob fiórica / myce 

Puściecki robi ferpantuieowabniki/ latówczye 

Fi tóntuchy/fwctćrze/ potyczki podWIFT/przedaj 

nice perłowe fołnietże spisebnicámt / Folnićrze 


mą 


Dbógi Herz 
gwet Dolftt. 


ES 


TPOS | 
0 Gieraozie, 6. 


— 
"n opadić / oboyczyłi / Folniérze do oboyczyków 7 
osi Eru tV teepale/ sapony/Ersysy EU balebanty/ to 
li smaitym ffroen / toBulft tożlicznć / gurgole / 
AEN cedlituBorec fartuchy/opajania osivont/ebtae 
fu GE rozmaite / perpe wehe gole / Bzugić 3 lái: 
Aio) cug ent / Tancuper tu oparintu / yoacht. mipri 
SĄ perłowe 03 00 żtemie / mónole / łancuBFI / piece 
T ji éctonttEorale/ pacierze fócelery/ bwy3y EL rozma, 
MO) ite EólożFt se fezebiemletnti/ Bubfr rozmóitym, 
i firoiempłagcze Fosti. 2f Etoby ty (troie mogi 
FM wyliczyć *.— Gab re widzimy Gemejovoie tyz 
f mi firoymi fobie y potómitwu fwotemu wiele 
A złego czynia: siebie vboża/ gdy ná ty vbiory š- 
3 nam élbo oycovoie ostévoFam moim wielt na- 
id Blad czynią / Erózych potyn na Cánbécte y v iy 
00 bów w zafławie wibamy Odjyć.  Potómfiwo 
[ji tej fote bliżfć iśkoby 31 wlafitesci odšiérá -| 
| ig goy ná ty pbiozy Eogtowuć / wfyfite prawie 
w mśietność |wóte włożą/ Eto potym oná mimo 
It / bsieci włajne Alga Etbóra fyedo Gierady cta 
i gnie 3á Oierade fobie poczyta y dochodzi ich y| 
3e otezymawa ié / thám gośie Drzad nie tejf [pra 
yć wiry w tym mnimátac áby to wpyfito do Gie- 
DA rady należało. Drseto by y bíalé aloroy nie mię: 
d ly fye w zbytnich Foftovonycb (Irotecb. Fochóć | 
"€ | Geścią 13 teftb pzzeciw Bogu: cześćcię i$ thymit, 
Eel M — PETZ TEST | 
2 ftroymi 


s,Timoth, 2. 
s, Petri, in. 


q Rréfomiá 
nów ofat Li; 
xcytDiclEte; 
© Gieradźie, | 


Me à 


„wtym teft o9 Eoncó / i$ pisylaciollá zmótlcy $6» 


Aósnoéc 

ftroymi po śmierci fwoley wielć złego miedzy) 
pisytacielmt mnożą / y maletbnośc fivote oo! 
iwych bliżgych nie bacznie oddalóig / tto pui 
wie wfyfżtew ty vbiozy Flńdqa.Dóweł świetyj 
vczy 2fby fye niewiafty przyochedażały vbiozem, 
poczćiwym ze wfibydem y fitrómnością / nie! 
splećiónymi włojy / álbo ofladónićm slotá albo. 
perlami / albo vbrorem Fofitovonym / élbo óblo; 
czenim Bat : éleoobiémt vesyntémt vo cichości] 
yw fpoFoynym dychu / Etózy teff pred Bogiem 
toftowny vbiós A taf mi tych Draw 6 Gie, 
tądżie nie zgodnych / y chocby zgodnych mie zdy- 
wali, 

€ tue tbałówych paw o Giierabiie nieftóże 
jmiófża PDielktćrzmi fwotemi popiawiłyaż gosie 
ostect w Alalżerfitwie (37 choć siewi aibo iy 
morte / nie bierze Gierady étoftra żćninć / śni! 
żadna tey przytaciolfć / gle ná meżć y ná Oźieci 
ićy pisycboost cbocby Ożtówit choć fynowie bye 
li. A gożlebzieci niemáĝ tám Séniná prsylaz 
ciótkć bliżga/ tho wpyfifo co Eu. Gierabsie nale, 
ży / co ond w 00m oo meżć wniofła / á tych rzez 
czy czóju żywota 60 śiebie nie oboalilá : dibo dga 
wnościę czdlufye nie fbóżily/ mimo meżć bies 
te. 2f ytbo pópiówienić niewiem flufneli 


"yamimo 


o Giernozie, 7. 
iy/ mimo mejáma bzóć, Czemu by tbego mas 
nie miał być bliżBy / Etóiy zanie [vootéy Prawem 
Bożym y pzzyrodzózym tef nabliBy : do Eror- 
go żóna 3 toftazdnia Bożego puśćiwgy Dy 

cá y £Tiátte pazyfława: táBje mąż 00 $óny fwo: 
iéy / ttóty przez wfyftcE czás matżenńftwa ftáta 
fye o 3óne opátruiac iz voByftEimi potescbámi 
wedle możności fwotćy / étérptac entia xoByftEr 
pisypaolé ooleglosct / o Fthdzych wiec éioftvá y 
żadna ina pisylaciól Ed nie nie wie/ ratbunEu tey 
żadnego nie òa/ X omga y pes wpyfieł czós ży: 
wotó nie nawiedźi ónéy po Eroicy fye Do Giera- 
oy osyvoapoftugit iéy żadnćy nie vesynt: YoBy(t£i 
ptsypabti mąż fam musianosic : na Eóntecy po: 
geb fpiáxoié / y oo namunieygćgo ftatu fwoié 
go żóny wedle pzyśiegi fyvoréy nie opuścić. A 
dochowawfy iz sprece riemála/potym tá Etoz 
ta o niey nic nie wiedziała / fpadek Gietady po 
niéy ma bzóć £ nie fłuBita to : flufnityby to maż 
ottzymóć miał / Co fyey3 Prawa nie tafo półae 
sác może á to std: Goy ty vbiozy niewieśćie/ 
Erózć żónć do meja wnośt/ podług puivod sd ity 


żywota Ruchómemi tZECZAMI ZOWA $ © MĄŻ YO/| |Spec: Saxon: 
fyfife Ruchome mátetbitoéc żónine 34 żywotbaj Ibis Anis), 


iéy ftor ia póymie/volafnym prńwem bierserte: 
dyć tbáf$e y po śmierci otrsymác xvlafnie by 


——— M 


Bij  miilwfytt 


zpw 5 
MÀ 


——MM——— 


Nogttość 


mi zowa: laEO3 y wedle prawa bierze té po iey $- 
mierci, Maritus poft mortem vxoris omnia capit 
mobilia, Spect Sax6: libi, Arcí:76.lure Munici: 
Arti: 22. 6 fługnieto. Bo iefli tego włajnć fa 3d 
żywota żeninegoy sá potzscba zafiówić y preode 
te możeczćmuby po żeniney śmierci miały 345 00 
mieżć 00pidóć/ ámá Fogo inćgo p:zypadńć cola 
tbéy tylko przyczyny / i$ Owy rzeczy po ćniney & 
mierci Gieradg násoa / 636 iey 5yxvotbá ru- 
chomymi tzeczómi byty? A stą0 to dżiwna ieft/ 
pontes ty rzeczy Etóté po énittéy śmierci Gie 
taba 30102 / sá żywota téy ruchomemi były; tee 
oyc Sno nie rzeczy Drówo ieft/ Erhózć nie dopu- 
Baa. Wiewieście obbalié Gierady tróm Pizy 
swolenia przytąciółti bliffiéy / ná Etówaby py- 
paść miala.  Abowiem ieflić vbroióvo niewie 
ścich nie zom Giteraba / aż po śmierci nievotáe 
y : tedyć óná ntewicftá nte Gierade obbalilá / 
śle.rzeczy tuchóme / Frbosé podług puivoá Fóżdy 
oddac wedle myśli froéy może/ goźie by też mógł 
jotózóć / (3 áni Gierady áni Hergewetu nie máf: 
pónieważ tho zd żywotó smárlydy ruchome rzez 
czy były / 3i żywotbć mogły być obbalóné/ y fa 
eooalóné : z czegóż bedjie Gieradd r Biedyby o 
ná s martwych wała Etóra ty ruchómć rzeczy 


mz 


pbiory 


e Gieradzie 8. 
vbiory (wole oddawala wedle froty myfli: mide 
taby tbe dobze fwoiego pofińnowienia obione : 
mogłaby tbáE mówić / Jiem ia nie Gieraoe dle! 
tuchónić rzeczy oddala s Etórymi wolno mi by 
ło czynić com chciała. Cbátse by tes mógł mó 
wić Etbory thy rzeczy biał á byt o nić imieniem 
Gietqdy 60 Fogo gában: G mnie nie Gierioe/ 
nie Jergwet oddano Ale rzeczy ruchome pátrs, 
ty [obie Gierady y Zergwetuinie wióm ią coto, 
Gieradd/ co Spergwet: ruchome rzeczy mnie Ody 
dano d dobze by mówił: Bo Giieraoy áni Hery) 
gwetu zóżywóte niezówę. H gdy ny rzeczy 
ruchome za żywotć beba oddalone Cbéoyé m3 
nie bedjie co po émierct nasyxoáé Gierqog/ ditti 
Hergwetem : tedyć áni Gietady áni Hergwetu 
nie maż.  Dziwnafjpiówó o tey Giergożie LE 
tą też nie Fredy y po śmierci Giteraba nie zową:| 
iato goy Atolit 3 ślofłta Gierade bierze, l por 
thym ón AEolith vmtze: tuż óná Gieraod nie bez 
ozre Gietnog / dle Dziedżictwen : voivfitt rze: 
czy po śmierci tego posoftálé/ w pofpolitbości| 
nie En Gieraożle/ dle En ożiedżictwu fłuza . Gie: 
rady fye po nim domagać niemoże / tefliby iéy 
odumatl, SpeciSaxonidibif; Artículo $n Textus 
Poft mortem.» Clerici omnia quæcung fub ipfo 


(tempore. » mortis inueniuntut , tes funt hærediz 


tarie : ytenfilia 


9 Gicrady? 
jFledy po s» 
imíerét nie so 


wą 


(ierat ge 


CERASINI 


Roózność 
tarie: vtenfilia_» nemo poteft poftulare_s, 

€ Dzźiwuć thć y przyczyny pofianowienia tbéy 
Giersdy w Prawie fe opijónć / 4 ofobliwie/ ola 
czego żał maige świecenie / Gierade 3 śiofire 
równo bierze. Ylápijano / i3 Ola pofpolitych mo 
olítw/Etó za wfyftki winien czynić, Specu:Sa; 
xon: lib;j Arti:$, lure Munic:Art:$7.in glofa—». 
«FX Gzómubyfyebes Gierady nie modlit 34 
toffasánim Bożym / bo to ieft wola Boże, óby; 
fmy fye tede 34 Owgićgó modlili, A trafia fye 
té$ to/ 13 fyedrugi nte 3 nabojenff wá świeci, te 
dno ola Gierady / by ią równo 3 éioffra bát. 
250 Eieoyby fye nie oóvotecit/ nie bzółby icy 3 śío 
fito . Jeff y inych wiele paw 6 Gieradzie nópie 
fénycb/ Etbosé v wielu meryd lost mieécá nie 
máig Eths: fa też tu opufczam : bo fye nie máf 
czym bówić : lepiéyby aby były popiévoióné / dle 
bo nótóniec połażóne, 

TOiém dobze / i$ fye mamy wiarówóć / áby(my 
paw nie popiówowali áni Fázili : o Etózych ftd» 
mowieniu wiele fyemadrych lu0żi s wieltą pia” 
ca fibóróli y bee xvatbptenia mieli [voté rady y 


| pzyczyyfwegó wictu pazyfłoynć / sé Erbóamt 


ie fiśnawiali. Ale gdy inych wiefów inné oby: 
czóie / alia vita alios mores poftulat. s tedy vezez 
ni w pite / gożie potrsebá tata / albo posyteE 


00 tbego 


. IByftFe móietność po 3mótłych wfłepowali tó 


ò Gieraośie, 9. 
60 tego wiedzie/ nie pióżną rzec byc powiadśz| 
tą/ f$ wielć piaw od0mienig/ wielć ich thé vont: 
wecz obzócg . Dasetó tu sá tym pzzełożenim nie 
zgodnych paw o Gieraósie/ 34 tbakiemi Flopóz 
ty y sálattsenüm Etózć miedzy przytacioły rodżi: 
y 38 tą niejfpiówiedliwościz/ 15 o«lBa Djoba 
mimo bli$&a ma bióć / 3% tymi zbyt: tthożć fye 
w vbiouid) niewieśćich. pofasuta á tonca im 
nie map: 34 tbym tő} w DolBce inné obycséte/ 
inné w Lifemcécb/ obyczótóm pelftim nie why- 
(tei prówa Pliemieckie flużą / śni ich thi thu wi 
polfice viyéta : Rad nadobnie zacny maż 
w piwie mieyftim biegły Jan Cerózyn YOOytb 
wyżfćgo páwá T. zamn Bzókiw Rote Kślw 
itach / xoByfttim pzzełożdnym / wfyfitim mia: 
ftóm/áby te Gierade tato rzecz BEooliws sFeiag. 
piównych y Ge05w fwoich piecz oygláostli / 
wejpołek y 5 Hergwetem : áby po zmarłym jad- 
nych rzeczy dni Gierade dni Hergwetem nie na 
zywano : tylko Dziedsictwem, Aby wedle inych) 
świetych paw (Etbóxé równości veza á Dfoba; 
mí nie bzótuię ) potómtowie 34 równo voe wv» 


tzyby 09 miey równe pawo w iednym ftopniu 
bliftości mieli / taf D3iewii ifo Synowie: 34 
tzuciwfy ná (Erone ty nazwiftó y tho biatowá 


(M nie ©jób/ 


Cerafini cone 

filium de Geź 

rada e'Hergę 
uech, 


A snosé | 
mié D[ob/ Erbó: nie wiedźićć skąd fye wDziwo 
votocsylo/ G inny Dzieożic ma być Gierady, ine 
ny oergwetu. Słupna by bylá/aby po $mtere, 
€i motczynćy ostect/ tato fynowie that y Ośićwofi| 
wopyfttim cofolwiet po tey śmietći zofłónie/ rór 
WIO fye dzielili tato y po śmierci Oycoméymte, 
miónuiąc nic śni Gietada ani Fergwetem, A>. 
br to wByftto osieosictwem było co folwiet po, 
smótlym zofłśnie wedle onego Dzówa / Cums. 
Iquibufcung bonis homo moritur, haereditas api, 
pellatur» Spec: Saxon: lib; j, Artic: 6, i 


Gergewetb, 


fErgowetb. £ ácinnicy 30% 
wę / Arma bellica , res ex4j 
pedítorías, rzeczy fu wyz 
NW Pzówie wotennéy ftu$ace/ 
MR? Froze Wiowá po śmierci, 

x. 1p. mejovoty winna Dziedi» 
j cowt tego wydść tafo y, 

A7 NDAL fa po Séáninéy śmietci/| 
Giergde / tey bliżgćy ; iefli Ośiówii xolajuéy 


niemi. | e BO | 


| Codo > 


i 
j 
lj 


| 
Í 
"I 
I 
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o Giczadzię, 10. 
Co to Gergwecu należy . 
CYA O piawożiwied0 ergweti należy né 


A pijano Spec: Saxo: lib: j, Artic: 22. Iure 
LWP Municipali Artic:2 f. Gi liecz/J30n oobiy 
oślodłóny / Carcaa / 3b00tá co lepfia/ na iednego 
człowieła Etóżą 34 żywota fwoiego mial / Baty 
powfednić / pościel wotenna / toieft 163165 po 
oufBEo/ owie piseéctecáole/ miconicá / obire, re- 
cznie / Eoctel teden albo co temu podobnego . A 
iefliby posoftbéla vobovoá s tych rzeczy Erboxty, 
nie miálá/ á pzyślega tego pópiówiła i icb nte- 
mag : tedy Oawdć nte winná, YO € ercie nici 
wiecéy nie wypijao / coby oo Hergwetu nale 
żóło / tyltonámtenióno iż innt oo Oergwerbu. 
wiele infiyd) rzeczy pasytlaoéta. Coby tho były, 
34 tzeczy / ác3 nte położóno/dle podcbierfiwo/ 13 
tefli tarcza należy 09 Hergwethu, tbeoy 09 tar: 
czćy onavce. 

€ Thu iefliby Etbo przyfldoem Gierady iato fye 
powiebźiało chciał t6 Hergweth 3 Pawa y có, 
Sadów fwvotcb piecz wygładzić / y ná[labovoac 
w dochodzeniu fpadfów / dnych świetych paw) 
orównym Ożiale miedzy równymi w bliffoéct t 
nie żleby vczynił / Abomwióm by tà rzecz flużyła 
tu rożmnożeniu zgody z Ftboza tefł wielkim obo; 


€ ij yo:g[hiem. 


l 


(€T 


AAósttoóc 
| więfkiem w zóhowaniu tovoársyftvod y fpółes 

czney pzytóżnt miedzy ludzmi / flużyłóby Eu 3” 
| gláosentu wiele przyczyn Erbox s tych Łóznośći | 
| paw tu niezgodsie wiodą, iao y tu o berger 
Cie theż nie zgodliwć piámá : In Iure MORES 
ftot : i tedna micomica á owie piseéctéráble bo 
oergwetu należą, A w páwie &Sáffim icono 
pzześcićzdoło á Dwie miednicy, Pzzetho tefli» 
by fye rzecz toczyła ofolo Oergwetu à inácséye 
by nie moglo być / thedy wchodząc fwatu nies 
potrzebnego nic bym fye eÉolo riego wiecćy niee 
woswalieono ilo w tercte napijanto ftoi y fius 
Bnie bym fye pzy tym soffal: 250 fefliby Fro náb 
ty rzeczy wolene chciał co votecéy do Hergwer 
tu przyczyniać / fábsec fye nó thym co nápifano| 
(iż imni votecéy 69 Zergwetu pisytlábáto) tbedy) 


| 


Omnis gene. 
fis.a iraj | P 2 A : $ $ ak A 
ad harediez|) pówiada: t$ voByftEt rzeczy wolenne tu Dziedi 
twy należą/ opiócs Hergwety Al tat Hergwet! 


czy wyżgiy miórowónć w tercie ficsérym ná 
mteécád) wysfćy naznóczónydh / goy$ voiyfttt 
tzeczy wótemie Fu Dziedźtictwu należą, 


ZR TT SODU NN 


840800050) 50) NOUIS) 0037602553 


aaa aeae 


Dziedzictwa, i TN 


t 


GA E COMCETUG, 


DoBiicojiciwć co nale. 
aue o NHE Piwo znacznie oz 


pijaio/ co bo Gierady 
należy / co 6o Hergwe: 
tu: tbát té nieopuściło 
tych csecsy/Etosc En oite 
ośictwy flu$a.. Aby fye 
Diedie nie myli á bo^ 
bise rozumiał co Dźte 
ożictwem nazywać ma 

j AE y co mu £y Ośledzictwu 
fluiy/ cegofyebomágécma. — a 4 


ślbo boofe siewieścię Ftbów: Gierade bterse/, 


Dici 


a M 


3 égnosc 


osteostc 3 tafti [vocy dawa/ y na vooléy tego teft/ 
tc ibéy $ tych tzeczy na odprawie chce dac iato 
náptiono otym lure Municip: Artic: 23, in glos 
fa, & Articulo f8. Glad to Eu iD$teosictwu nas 
leżę pieniądze, fufná / plótbná całe nie poczete/ 
r3ecsy tupieckić / Eróaymismárly Fupczył Eónie/ 
woły, wieptse/ świnie y inne bydła Fto naá pa» 
fe wyganidią / albo niemi bóndluią . YOieprse 
tarmne / Etóżć fa pobite y pozębóne nie należa En 
osiedżictwu dle Pn żywności y Eu pofpolitbómu 
voycowárniuoomomému,  Całć nierębónćtu 
ożtedźictwu: tófże półrowe miefo/foloy/voscu/ 
fadla / zboża / fłooy; ffczynie / fáfy do chówania 
zboża y mati: wpyfEło co gwożdźiem pasybitbo/ 
w gline élbo w ziemie wpzówióno / fłoły/ 
fiolfu offéiemé fiołowć coufty łóżiebne/ y co 
Pu éciérantu y vmywónia należy:ftrzynie profté 
panwie Faoi nte ruchómewfyftttfotty/ oprócz 
iednego paaliegó/ Eróży Fu Bieradżie należy. Sé, 
fy/ Euqfy próżne Fury geśt / Fóczti/ y inné ptác 

two ply EotbFt/ mososérse/ wfzelkić zbióte / tar 

(3€ y inne ożeżć vvotenné / oprócz tych Etbóié Eu 

|ergwetu należa. Wino / piwo miody y inné 

wfiyftfie picté / tśrzyny / miefi y inne firówne/ 

Ftbó:é Fu oomowéy roczne żywności nie fa 002 

ożielónć. A iefliby trzy ofoby abo wiecćy ich 


| SOSIE. WO An M MÀ 


i tttiprio quote 


m. $teo5íct Yos. I2. 


Cr RE i 


by lo bo o$ieb$ictwá dlbó 60 ergwety, €» tár» 

IBy napo iiecs bierze: potym ropyfiki rzeczy, $ 
osteli. A mlobBy nápisóo Obieta:lure Municipa: i POL 
Artic: 26, $8, in Textu & ín glofa.», Dolosono| ny rzeczy. 
w terie Spec:Saxoslib: j Artic 24. w pofpolito, 

ści / iz v By [EET rzeczy opiocs midnowanéy Gies 

rady Fu ostebżictwu należą. Ale inné mieácá 

vczę / stthozyh musimy rosumicc e vfyftti 

tzeczy tudhóme/opzócz nte tylEo Gieraoy/ Alet 

opiócz *oergvoctu y żywności bomowty Eu oííee 

ożictwu należą, | 2i tho tám gdzie Gierade y 
foergioetb sácbovonía: dle Eedy go nie zichowu, 

ig tedy wByftti tzeczy w pojpolitośći Eróze po 
zmatlym soffáto / nie (a áni Bierada dni erg: 

wetem, icono rzeczy tuchomć wpByfłfim diedi 

cóm po zmótlym w równy dział flużące, 


Bowiuność Dziedzieć fthó:w Spa- 
bef bierze. 


EON Sieb$ic gdy pociąga Olużnitć o blug 
(3 2 Ftboty on olużnit smárlému był winien 
V po Ethóżym Spadek bierze / nie powi- 
mien olugu pizećiw onému ołużnitowi 001007 
esie: : Xle Olujnitowi należy na żółobe fpzówoe| 
(sé fye y fwoiey sbzóny domodżić: Ola tbego 5 
| 

l 


i 


m m 


ÓW m 


l 


Dmódrła res 


Fá co iefth. 


NRózność 

ów ołużnił (am dlug vczynił y żyw iefcze teftb/ 
y jam lepityo tym olugu może wiedźićć niż Ożte 
dzie. Spec: Saxon: lib: ij, Artíc: 31. 2flettbo 
ośtedzice pociąga o Olug / ttbózyby smárly miał 


być winien / Tedy ten Etózy ná O3iedziceżółnie/ 


winien pzećlw im olugu dowodzić fámosioom 
ola tego i$ O3iedżicy o długu y o inych fprówóch 


©yca [vvoitgo élbo Eroségo innego pasytacielá ze 
márlégo moga nie wiedzićć / y nie oni tego olw 
qu vesyrili y nóydniefye tego nie malosi Dzie: 
ożlców oto posyvoáta/ czego zmótly nie był vot: 
nien nio tym ftychał.Ą te(liby obwinient Ołu: 
qu piselt/ tedy gdy przyśiegą style świdotów ile 
ib na pazećiw im Dóvoóo miał bedz ob ónéy 
(prawy wolni.  -Flazywólę tbe (páme/ po ve 
márlcy rece ito Z ácinnicy sowe MOR Tuam. 
manum ż Fredy Etbo b$íebsice pócizga oolug ó 
nego zmatiego po Fthózym nt fpadet bioz: 
gosie Powod żałutący pisectvo O3tedżicóm / wi 
nień oomoosic olugu lámostóom . A nie thám 
Ípiéve povimáricy rece żówą goźie Dźiedźie po 
zywa Fogoo olug simárlégo; — Boosiedżicowi 
przeciw Olużnitowi smáriégo nie idzie tbáfi oo; 


» ga s a ) 


oób 1461 zalutacemu pizećiw dziedśiców.Specu/ 
lo Saxonum. libro ijj, Artículo 31, 
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3o$teosictwod. : I3. 


A — ——— ————— ———————— —————— = 


€ D_iiedźicy o dlug smérlégo niewinni copo: 
wiadać pico frsyojieftyrm dniem 00 Śmierć 
zmacłego olu$tité/21le a5 po bnin trsyojicftym 


€ Dzieożicóm olugi máig być pláconé Etóze 32 
márlemuy dlužné byly. Spe Salib: Art:6. / 


€ Dziedżicy długi 3márlégo Etbóté smárly byl 
ołużen powinni plácic 3 móietbności tego tylo 
ilé fye maietności onego zmóriego po Erhbozym 
fpadet bíóta wynośl/ć nie wieceytwyiąwizy by 
fye wodli nietylko oní śle y opictunowiey tto 
tólwiek inny vo czyie maietitość / Jnwentatza 

te vesyitivolsy Drzednego/ tedy winni vofsy(E- 
ti dlugi płóćić/ choćby też móietność amárletto 
inntey(3a była. Jefliby też ożtedzicy mienili 13 3a- 
Oney maietośći po zmarłym nievosielt eEobby 
olug mieli płacić” Abo by nie wfzyfttiego zezna 
li á potym fye tho imdcey poFazdlo/ tedy Owos 
isto winni płóćić. Cómże SpeceOatlib:j.at: 6. 


€ Dziedzic w tem czós długi Fthóze zmatly był 
winien pláct/ Eiedy Olu gu oowotoboe tdFo po vz 
móęłey cece/ióko wyBey o tym. Jure Mhar: 26. 


€ Dziedżie DycowfEiegio contratti vo tym nie 


—Ó— t À — 


32 winien o3: 


bal: y wzdóć obiecał/ć wtym nie vosbatofsy ve 
márt / tedy fytimiewimien ná mieścu eycowz 
ftim 3oávodc.2fborotem ctt blifzfzy teft do imie. 
nia Dycowftiego ni$ Eto inny.YOfsáBe fyir wi 
niet wróćić pieniądze tefli Etbóe ciec ZA ono 
imienie wig. Spec: Salibi Arto. 


€ Dźiedzicy kiedy miedzy foba dóbać dziedziczz 
ne Ozielić mátg/ffáv(semu ttale$y Ozielić é młodć 
emy napszó0 obietóć, SpeSa:Ubilj.att,29. 


| Dziedźiców Kiedy niemófz/ma3 z3óna po fobie 
(paocE biorg mimo farb Ecclewftt C pecca: 
lib. iij. Artic Bon glofa, 


IS Dziedżie 34 voy[temp 3 imáctégo nic Biewin 
mici cierpieć Spzówy żadne fabowe 0 ón wy» 
femp tu fatóniu nan ntefpabáíg/ voyiovofsyby 
pasectvo snemu zmótłemu potiżyw był o ón wy 
femp . élbo stocsyriffvoo czyniono / á ofasdlo 
fye iżby o3íeosic 3 dnego wyftepu co ottsymal, 
'Chocbyteż pisccivosmárfemu nic niecsyntono/á 
otazóło fyc po śmierci rego i$ co pzzećiw Brólo 
Wi przeciw tzeczypofpolitey sbioil é czyniono 


by otho pó śmierci: Dzieożiewitien zmarłego 
IGE c 


zaa 


6 Gieraożie. 144 
bronić y za. obpoxoidode «d iefliby marty byi! 
potcnan/teoy osteostcute immego ure cierpi tyle | 
to ożlebzictwa po ówym smáclym nie bierze 

dobić tego wfzyfzet do Słatbu Arolewftiego | 


4 " 


mair nalejec, (w. w. „w 


ron:hib:j Artics. 


€ Dziedzictwo wedle Diévod. Liemiectiego 
toriczy fpe wślodmym roon Cp: eoi: av:3. 


€ Dziedzic oEolo Depofitustho ieft/cbovoanty, 
rzeczy Etótaby zmórlemu tu fown bylá Da, 


m i 
Dj ud idtó 


| 
| 


Rózność 
na iato ma po(fepowdc/pátts w Weyeffrze w 
ftowie Depofit/y innych rzeczy Ożiedżicówi fü 
widzeniu potrzebnych, w owie DźiebźicDo 
temet, 


C Diyeyny dla Erbónyd C ciec dzieci fmoie 
voyo$teostcsyé mose/ ty fa w Diáwic opijóne, 

I. Vapa3zód, Jefliby fye Syn tórgnał na voz 
SjiceteEg y bilie, 2. Jejliby m Ersywobe 
wielfaczynił, 3. Jefibytmnó góróło fol 
dzówał w fpiawie Etoiaby nicbylá piseciw Eró 
lowi albo Rzeczypofpolitey, 4.  Jefliby to» 


S Disyayny 
wyożiedżiczę 
nia, 


mentu wieczynił, — 10. Jefliby from woley 


0 Gieradzie Ij. 


I2. Jefliby o ródzicóch o 

gobnuey piaczy niemíat. 13. Jefliby vo63i 

cóietego wczós nievoyswoliL/ tat iżby w wie: 

żieniuvmóch 14. Jeflibyfynóeretykiem 

to feft oofzczepiericem 00 tościoła Erseócióriftie 

go byk Spec: Salibi Art: 17 it glofa. 

15  Jeflibyo3dbićie fwyd rodziców mieczy 

nililibj.2frticó2. — 16. Jeflibytmienie ro 

ośiców 34 żywótbć id) poéiabt/ Abowiem nie” 
odna ieff óby then temu Oobzć softávoic miał 

00 Fogo feft pa3ed tym obid$ón. libi. Arctic: 84» 

in glofa. ez TO 

€ Aby fye Erho tálfego imienia rozumiał być 

D i piówym 


Rózność 
prawym Dziedzicem teflt teft blizfzym albo dál- 
f5ym/to 3 tao niemose być lepiey posrtano idto 
zwyrozumienia Gpaobow/Etbów ác fa w Dor 
rOn (OTI 11 4,115. 116.y tv 2f rtytulod) 
foli1.2.5.4.0ptfáttéAviSaBe i$ też ofobliwa ieff 
figurado tego stiiemiecEiego ná Łóćinftie pre 
łożówó/psze3 zacego meżć Ctániflévod Eid BI 
lerá w Prawie Dotthozć á YDóoytbá wysfseg 


|prówó LL. żamtu Arátowteftóuy latwictoj] | QV 
y pesiácmose tato (pabEt ida ná thy Erevoné/ eq 
iÉtótsy fye ob nas rodzą Ethórych sow Defcenej | fred 
Defódentes, | entes, fato ná tych ob Ftózychefmy pofsli/Etóz | niC 
Alendente. Ey cb 30wę Afcendentes, Jato ná tych Erószy fyel || | 
RE námi (półem rodza y ob wich theg inni poch fem 
tone ei 63g/Etózych soma Collateralee/trajuerfals/eg òT 
obliquo cognati y mieścá fedy o czym w Pá ni 
wie napifano ftoi Eróthto scbiéné pewné nay- SE 
osie:zdóło mí fye nic miebyć 5 ó:ógí te figure tu E 
tymże łóćin(kim iezykiem ola Sácinnitovo pos per 
lo$yc / y ola Polatów / Bo rzadki Polat yna 
miaftecztach Etóty vmieige Dolftie czytóć áby 
tc y lacing nie (sermovwoat. Atót tho figurá 
táta ieft iato niey opifano ftot, 
E ano Ć E 


FIGVRA 


i»$icosictwá » 


mcer ny 


FIGVRA SEV TA 


BVLA INDICANS GR APHICE, 
QVOMODoO:Heteditas ab inteftato deferatur, 
et quisnam proximior potior ad capiendam hae 
reditatem habeatur ex Saxonico fimul & commu: 
ni Czfareoue Iure , concinne excerpta , necnon ad 
frequentiorem ín Saxonica prouincia vfum & ob: 
feruationem accommodata,Per excellentem uirum 


| 


STANISLAV M  EICHLERVM, luris, | 
utriusg Dotore & Aduocatum Prouincialem | | 


luris fupremi Maydzburgenfis Caftri Cracouieii, 


ex Germanico ín Latinum transfufa,& nunc denuo 


per eundem recognita & auctae 
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Równość 


PYSZNE 
(Horum vnicus tantiímodo exiftit,tum liquido có 


fiat,ad ei folif haeredítaté pertinere fiue is pximo, 
fiuelongifsimo gradu fit;Etem defcenden tes tà li- 
beri iufti, vel naturales & legitimi, cj naturales tan 
tum, Sed ad [us tegicśtnord redadti,cuiusciiqs fex?, 
fiue p mafculina fiue foemina fobolem defcendant, 
& siue potefiati patrie fubditi,fiue eade foluti fint, 
;-omnes hij, afcendentibus & ex trafuerfo cognatis 
przferuntur, ( ImAuthen: de haeredít:ab íntefi;ve 
nień,$ Sí quis igitur & auth€,in fuccefsioe C „de fu 
| is &legic.haere.& inft.de feruili cognatioe; $ repe- 
ritis.inf,de haredit,qab intcft, defer. $ Inteftato^ 
ri. )Hzec equidem nücupatur recta linga extra cuz 


(Def: ius terminos,heredítas ta diu minime egredi debet, 


denti | cz diu aliquisin eadem fupereft,lib:í;artí:3.in glof, 
Dea |& arti;i7.$ attamen vtriusd fexus nepotes, 


dcorsji | Omnes primo gradu continentur tum æ- 
uerfum | qualiter fuccedńt, nulla differćria perquí» 
tédéte fita mares ne an femelle fuerint,& p mafcu 
| lina tie liza an foeminina defcendant, fiue 

fub potekatc patriafiue illa liberi fint, (In 


authen, Inite C.de fuis & legitimis 
hzered.) lib:f,artit:3,& quí à primo gradu 
artic:17.§ Omiiesquifein vno gradu, Iu- 
re Municiparti,23 ín glof, poft principii, 


Aliqui primo gradu conftitüti, no 


1 
Quod emacipati,feu indiuifi, mortć obie 
Jieork runc,relictis liberis,ilorń liberi cu^ 
| plures iufcüd fexus, in fuí patris matrisue 
exiftit loch mgredićtes fuccediitin ftirpe, 


U* J Vel pef vna ci ceterís prími gradi tenć- 
tim sią tbus, (Inftit.de hæred, que ab in- 

| teft,defer„$ CG filius verficulo æ- 

quum enim effe ac ver: & quia pla 
cuít, ín authen,de haered. ab inteft, 
i venien,$ Sí quis igirur, vcr.quanz 
75 gra | tam eorii parés.) libsi,artic:5, lure 
(diser | Municiarti, 63 in eloff, finali, Iragg 


primi, 
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ulterio 


vt dic u eft, 
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ba IB Sigura Spadłów. 17. 
Ee n vt dict 6 fjd nepotes neptesue fe 
kar i quii patrć &mati fui Succedédo 
foo E in fiirpó,ici ćta magna ex hzerzdíta Succefsio in 
dud T te defunćti portionć pcipiürquata ftirpem, 
iint corti parćs adeptus eller,ti fupuixif- 
ees fet,occupates locü fui pareatis, Iure 
reprefentarióis fiuc fint parí,fiue di 
rhive fpari&vlteriori gradu libii,art:17. 
dela in głof. prima,(infiit. de hgred.qug 
hot ab iteft.dcfer.d,$ CG fli? ver. pari 
tato” ratióe ac fequć, duobus.) At ficoru 


a cU 
lebet, 
glol, 


jurus, vel illius partibus vita fun 
géribus quídpia percepit, tü ab eis 
diuifionć &parte haereditatís expo 
(céribus védicacibusdiexigirurcin^ 


| parćs eft emicipar'feu fepatus abfo 


mz, | vel partim funt | 


quie | primi partim ul terpotita lurisiuradi religioe) colla 
paku terioris gradus. tio illori bonorü & rerü,gbus vi- 
fiue c deliceryna ci fuo parente abfolurí 
t. (a emcipatid fuerint Nifi huiufmo.- 
timis di fuccefsioni per eos corumg pa» 
radu ren tem effet renunctiatum , Pam 
i Iv | tali renunctiatione facta , jua 
ipii, ad haereditatem admittuntu rib, 
i, nó artícit3 Iibztj; artic: 19, Quand id 
obie iuxta lus müicipale fecus obferuef, 
Had | Ac emancipati,participatióe hære- 
ud l ditatis fimpliciter careatjartié 3.57. 
i6 Denig à dicta collatione eximütur 
P ; et excipíüturjilla, que praecipue da 
bid | ta donata foret (ccudi arz10.lízi, 
ow | Quod fi nõ extát primi gradus li- 
1 plal | : beri Sed cátimodo vlteriores pi- 
ntek, ter fuccedüt in ftirpe, fiue fint vno. 
| gradu, vt nepotes foli fiue diuerfo 
5 vt,pnepotes quocp, Vel deiceps e- 
t odć modo alf recta defcédéres, (d. 
| Ca filius, ver. & quía placuit, ac 
M —À —!———ÀS S finali luribuscj fupra allegatis, | 
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niox 


Sígurá 


ELO DRM NU CMS tco BOSATA R OBÓR 
( ( Vtpote Patrem um is folus hereditatefilij vel f- 
| lię fug potitur , exclufis matreac omnibus (eg 


afcendentibus collateralibusd libi arti, t7, (leg, 2." 


C.ad fenatusconfült, Tertulliani, d.$ Si igitur, In 


auchent, de haered.ab ínteft, venen.) Sed i defin : 
&us caret patre, mater tum füccedit, Summotis o4. 
1 


mnibus alijs afcendćribus &à latere cognatis, ita cp! 


in tali (pecie feu cafu nec frater nec foror przmor 

tui fratris vllam participandę haereditatis faculta]: 

tem habet, (d, $ Si igitur & d.artí, 17. libi S tarz! 
Aften- tí,33.eodem lib,ac art, 38,lib iij.in gloff.círca me- 

doyij, | Um. ZE 

| ( Aut em aliqui afcédentes fuperfunt, 
Linca veluti auus auia; vel horă alter dun- 
furfum | taxat, tum hij zequalíter ad füccefsto 
Werfum ; nć veníun; poftpofitis cti&ís alijs a- 

tédéte?y fcendentíbus & ex tranfüerfo confi-l 
fientibus, Arg hoc modo,ab auo & 
Z1 auia excludtitur proauus proauiad, 
Cu acces Porro idć deinceps etiam de czeteris 
des intex J afcendétibus accipiendum eft, Salua 
ftatus re Quod fi neg gradus preerogatiua, vt videlicerin 
lingt hes pater neg; ma | proximo gradu fitus, remotiori & 
redes, Y ter in niki fit, | Vlteriori anteponatur, ( § Si aiit plu 
In kun bueno. ja CARTE authent,de haredit, ab inte- 
di diSinchone | t Veníen,)lib,i d.artíc, :7 in gloff; 
| utendum eg, | Aut deficiunt afcendentes, tum ex Q^ 
| L oliquo cognatí fuccedunt,' vtinfra 


fubgcitur, Ulud denid noridum eft, 
Quód afcendentium linea itidem ap. 
pellatur, recta linea fupior, intra cu^ 
ius fines, tamdiu hzeredítas pmanere 
(debet, pdiu aliquis in eadé iuenitur, 
Appendix Regule in afcenden; 
tium línea, . 
Caue iftum locum lubrícum, Nam deifto cafu va 
rig opiniones funr, Ali fequuntur ikam opiniońć, 
Dodoris à Buxdorff, vt videre lícet apud D. 
lassus 
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Spadtów. 


MELChiorem Kling Iurísconfulrü, in eius Enarrationibus in quat- 
tufor Infitutionum luris Ciuilis Principis Iuftiniani libros aediítis,in 
Tit, de haered,qug ab in tefta, defer, Ibi de fuccefsione Collateraliti de 
Iure Saxonum, Eandem quoq approbat VVolffgangus Lofz in fuo 
emendato Germanico Spec, Sax. libii,ati. v7,in ipfius additíoe ger- 
manica, Alij non folum patrem & matrem, fed etia auum & auiam 
anteponunt fratribus & fororibus,vt id apparet in Decificibus Li 
pfenfium Scabinorum. Et hanc fententiam amplectitur D.Chrifto- 
phorus Zobel Iurísconfultus in eius ad correctumGermanicii Spec, 
Saxon, lib, íi,artic, ı7.additionibus latinis, Atteftans eam effe frequen- 
tiorem & confücrudíne receptam, Alf auum & auiam fimul cu fra- 
tribus & fororibus ad fuccelsionem aequalíter vocant , ita exiftimat 
Maydebuigenfes Quaelibet fané harum opinióum babere poteft fu- 
adftipulationé, videlicet prima confirmatur eo qp argumento A con- 
trario fenfu,eriain corre&orijs locus fit,quando lex vel ftatutum a- 
liguid fpecialiter (ancít, vt tunc ex ipfo fermonis cońtextu cenfeatur 
generaliter & regulariter ín alijs negare, quemadmodń docet Alci- 
atus in lib, fj, de verb, fignif. Equidem «7 articulo lib.i, lus & ftatutü 
Saxonici fpecialiter & nominatim inducit, cp pater ac mater exclu- 
dat fratres fororescj,ergoa contrarió aliter fentit de alis afcendenti- 
bus, de quibus non generaliter propofuit, Secunda opinio habet 
ro fe intelle&um glok iecundę fiatim in principio dicti art. 17. & 
additione glofę in arti, 3.lib.i,ibi in fuccefsionibus vero heereditach, 
Tum eam adiuuat illud, qp appellatioe patris & matris veniant auus 
et auía cx lata fignificatíone, ( L.iufia ínterpraetatione F.de verbo- 
vüligni£)  Tertig opinioni fuccurrit cómunis doctorum decifio in 
authen.quas actiones C, de facrofan, Eccle, Nempe cp in correctorijs 
etiam fi eadé vel maior ( non tamen in textu exprella ) ratio adfit, 
minime concedatur extenfio,fed dicti artíc. 17. principium eft corre 
orium furis comunis, na de fire communi fratres & forores füuccez 
dunt sequaliter curn patre & matre vt patet ex additione efufić ar- 
tic,ac auus & auía,patrís matrísd appellatione per extenfionem ve- 
nit,nec enim fub nomine patris & matris auus auiag proprie conti^| 
netur, vt nozatur ín praefata Liufta interprzetione, Denig nulla efti 
ratio expreffa verbotenus in d,atti, 17. Igitur ifta confiitutio de pa-| 
tre & matre non extendi debet ad auum & auíam, atq; in dubio non, 
ef recedendum à verbis ftatuti (Zafius in L.omncs populi fde iu 
Ricia &iure vbi allegat L.1.$ Sí is qui nauem ff. de exercítor.)Immo 


e ij qualis fuccefsio 


DH - ~ L- H : H BI 
ip cafir per fiatucti non prouifo;adherendum eft iuri communi ac ze; 


Opinióes do 
&orü de fuc- 
cefsione Afcé 
dentium, 


In dubijs nō 

left recedendü 

à verbis Sta» 
tuti 
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| 
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Media via 
femper in du 
bys eigenda, 


ides intes | pinea 


lingt be | l 
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Sigutá 


qualis fuccefsío danda auo auixġ cum fratribus & fororibus, Et heec 
via videtur effe media(que femper in dubrjs elígéda eft L. antiqui. ff, 
Si pars hiered.) necnon iuri communi confcquenterd aequitati ma. 
gis confonans, Nec predictę fecunde opinionis Ratio, qug ab eiut 
dem fentencie authoribus plerungz allegari folet fatis firma & cla- 
ra effe videtur. Nam fimilitudo Sinus ( quem Germani fua lingua, 
Bufem, vocant) demonftrat potius & rectius ipfos filios & defcendć 
tes in finu parentum & Afcendentium, cg ipfos parentes & afcenden 
tes in finu filiorum & defcendentium confiderari debere. Neg illa 
ratio ad Afcendentes Sed verius ad defcendentes ( praefertim in me- 
moraro artic. 17.) referri debet, prout latina verbí illius Germani- 
ci, B VSEM, interprzetatio_ in antiquo latino eiufdem art, :7..textu, 


per haec verba facta.vtpote, Bo cp Succefsio non refpicit 
igradus Afcendentium & Collateralium ğ diu de 
fcendentium gradus & genitoribus fuis in genera 
Itione æqualis inueníatur. XE. manikfcofódi vna ci 
[ibidem adiecta glofa tam Germanica dg Latina, Verumtamen quae 


jnam dictarum opinionum fit approbanda,& recipienda, Prudenti 
jer [uris Saxonici periteruga Judicum arbitrio ludiciog +elinquitur, 


f (Si funt füperftites frater aut foror, Sie, 


y | Tran[- 
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redes, 
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Er haec j (Si funt fuperftites frater ac foror, auc alter eorüi „cx 
qui, ff, vtrock parete cohiuncu,Hi(pre alijs fratribus & o 
i ma^ roribus confanguincis vel vterinis tantùm vlte- 
b eiu riorem,quippe tertium tenentibus gradü proxime 
x dy | fübfequencem, lib. í;arti. 3. (in authen,ceffante & au 
ngua, | then. poft fratres Q.de leg. haered,in authen,de hæ 
tendć red.ab inteft,venien.$ Si igitur defunctus) vocatur 
enden ad fiiccefsionć lib, j„arci, 20. Ac rjde excludunt prę- 
g illa mortuort fratrum filios omnesd alios à latere co^ 
me gnatos lib.í.arti. 17. S Quando añt ad hseredita- 
mani. tem foror non pertineat, fumpto argumento áco 
exti, : trarío fenfu iure municip.art,ó3.in glofl. Infüper 
xicit eifdem defertur hzeredícas pre cunctis alijs aftendć 
| uibus exceptis patre & matre,d. art. 17.lib.i, vbi in 
de textu haec verba referuntur, Mater ín fuccefsione 
: fratribus praeferatur, ducto inde argumento à con 
| cia T rans | trario fenfu, nempe non extante matre vocand? 
na ch j uerfaleź effect frater ad haeredicatem. INecg enim ibi fuit vlla 
qua E | Linex. | mentio avi vel auię. Atg haec eft limitatio regulę 
ent CH dece: in a(kendentium línea. prout fupra memoratu ett, 
iur, dés inte- QYVòd fi nullus fraicum fiue fororum vering con 
i ftatus re iunctorum, fed confang inei vel vteríní antimo 
Ed do fuperfunt, hij in capienda fuccefsione praeferun 

lingthæ= tur omnibusalijs ex tranfuerfo cognatis,euam pa 

redes. ri gradu contentis (d. $ Quando autem ad hære- 

| B. ditatem foror non pertíneac,d.art, 63. iure muni- 
| cip.in gloff.penult.lib.ijartí. 3. in authć, de haered. 
| ab intefi, venien,S relíquum,ver,Hrjs autem,in au 
| then.poft fratres C.de legit. ha:red, ) Præterea a- 
| nimaduertendum eft, p Confanguinei vel vterini 

| tantum fratres fororesd fuccedüt ex aquo, illi cui) 

| funtex vno eodemd latere connexi . Catrerum 
fi defunctus,quofdi fratres confanguineos ac ger- 

| | manos tantüm,& alios quofdam dunxat vterinos 
| reliquerit tum fratres vterini,bona que à matre i- 
| pforum rectaue linea materna, ad defunctum fra- 
trem peruenere, foli accipiunt In bonis autem à rej 

ca linea paterna profectis, foli fuccedunt confan^ 

—7 ZZ PY REZ mm s mossa | 
del | E iq gtiinci.Denicg 


i 


| Śigutó 


ZZ UU Segui 
guinei, Denig cum fratribus& fororíbus confan 
cuincis fiue vterinis tantüm, fimul vocantur & li- 
beri fratrum ac fororum ex vtrog;. parente iun- 
gorum lib, fj arti. 20, 


| Quando neg fratres & forores vering coníundi, 
| neg etia fratres & forores ex altero tant&m paren 
te connexi, fiue liberi fratrum © fororii ex vtroq; 
parente iuncioit extant,tunciocü habet commu- 
nis regula,Qu6d videlicet omnes ex tranfiterfo co 
fitentes fuo ordine ad haereditatem vocantur fécū.- 


dum vniuscuiuscj gradus prærogatiuã vi qui gra 


au proximo vel pari funt, cæteris ánteFcrattus; 
Arfi multi eiufdć gradus inueníatur hereditas £r» 
ter ipfos, pro perfonarti numero diuidit id eft in 
capita, Ita amen cp differentia ; an quis x vtrócs 
vel altero pareüte iunctis fic; extendanur;vltra fia]: 
tres & honim filios , ad reliquos omnes agnatos]! 
cognatos y iuxta Obfertiarióneénm futis Sax OMG 
L icet de iurecemmuni fecus fir; (notar Bauh, infi 
L, poft confanguineos in & legit, f, de. futs & le.| 
git, hered, PAulus de caftro in aihen, poł fraz] 
tres frarumd C.eodéám título, Er idermin coüfilio 
83.incipien, id (ARE fupra conclufum eft, ) Porró 
omne difcrimć icxus,cefiar in eapicda feredíráte, ye 
Verum tantummodo ín gerada parsphernad feu! 
vtenfilibus, necnon expeditorijs rebus percipićdis, 
| habctur ratio fexus, (In authen, poft frare ©. dei 
legiti,hered,authen,de haered; ab intefüát, venien? 
$ Si vero neg fratres)artí,23, iure munici, in gloff. 
poft principiu lib.íjartíc, 5 lib. eode arti, 24, lib if), | 
l artic, 38,lib,i, arti,z2, 23.8: 27, 


Sequuntur quzdam exempla,dímidie fiue ex vno 


dumtaxat latere cognationis. | 
Defundt frater confanguíneus tan tüm,ac eíufdcm: frater folummo+ 


| 

(do vterinus.parem füccedendi gradum obtinent, Item pramortuj; 
fratris vering; coníundi filius , prefertur illius ex vno faltem laserej 
¡connexi fratris filio. Item defunGi confanguinens vel vterínus ti. 
eee a r TA 


tummodo fratcr, 


* 

Ain capićda 
hereditate nó 
habetur ratio 
fexus , fcd æ- 
qualirer capí 
unt fiue ma. 
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le. 
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tumme 
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tummodo frater,anteponítur patruo. — [rera cius quí decefsit vno 


dumtaxat lat:re íundti fratris liberí,ex aequo ad hæreditarem vocan 
tur,cum patrui filijs, Item defuncti confanguíneus aut vterinus tă- 
tummodo frater,& vtrinqz connexi fratris firj, pariter füccedunt,Ité 
praemortuí fratris ex vnico latere iunctę fororis filius et amitę ex v- 
troggparéce filius, fimul potińtur fuccefsíoe, Argifim:lí modo deiceps, 
per omnes collateralium gradus, fuccedendi racío fieri & duci deber | 
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| | Mópómindnić, 
AWA NSSP eri co URN PYPE EA 
Spec:Sazon: Piet y wéi POIfPIE E one / czegioby u rog- 
liba are: 36 | firzygnieniu fpom w frláyocburféüm. Pawie 
nie było, fea fyetych Céjavffic) Octłódać / puse 

to id) zndićmośćtkafje y gutónia vmietbność 

lieft potrzebna, H fa tu mało cosfię pity 3 
gościnie o thym czytaniu Kśląg Cejórfich niez 


Ko powiem, 
Capcánié Zlllegócoh 5 Praw Półag 
cfórjEich. 


IW Raw Ccórftich cwoy Bśiegi fa 
i tedy zówą Digeftorum fiue Pande 
&arum. Stąd / t5 wfyfiti gadki Dz: 


RACJI JG) wne tóżwiezuię/ y wpyfttiego Praz 
fti jn naute w fobie zamyłtóię. quod hic Liber, or 


Digeftorum, : : ; Marii ; ; ; 
fue PAndz.| | nes di(putationes legi digerit & totius luris doł 


forum, | (trinam in fe continet. 3&otesuig fye we trzech 
Aśiegadh Ftor zowa Digeftum vetus, Nouum, 

„ln fortíatum, Styd kiedy tto iiti Pawo psy, 
mobst/napisóo midnuie thy Kśtegi Owotą lite- 

ta FE Etón (ye tá czyta. In libris Digeftorum. ». 

potym Flaozie Filta fłów tytulu ftboy tá néásyo 

wótę Rubrica. ».potym litere L Eté atácsy Le» 
gem. »& pisy niéy liczbe I élbo 2.6lb9 3. Ftoxa li» 

J G56 fpidwe Odiesiefli icft Lex prima. » vel fecum 


da vel tertia 
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In libro Digeftorum_>.fub Titulo,de vi & ví arz 
matas, in Lege prima, Paragrapho,vím vis. 


Tu fye wiec przyczyny pytáto / czemu ty JAStegt 


Digeftorii iedy co 3 nich pizywodze / tę OwWÓię 
litetg ff znóczę/ goyż w tym floxote Digeftorum 
$aonéy taFicy litery nie máf. Pie Alciatus: Do 
nieważ theż thy Bśtegi soe. Gzecfim floveém 
Pandectarum , zttóczóno ie ná pzzodfu piérsvpa. 
litero Gécfa. 3 tego flow Pandectarum.» 1v; 
$ieta/Etora fye tá£ s2fEcentem pie it/gosie T jm 
pieffoxowíe / Bzćctiego piima nie snátac/ mniez 
mieli/áby to było owote X ácinffié 17 fto fye 3 
GiécEtégo tt łatwie csynt/ áEcenty tylfo 3 voté 
tzchu położónć troche Eu pawey rece zafrzywie 


|wfy tbym Eftaltem F / tatze 3 nieumietetnośći 


to welo w Obyczay / 13 oo tyd czójów Bie 
S gi Cefar- 


Codex IV- 


ftiniani, 


Autenticum, R 


| 
| 
| [ure Canonico, Potym Cytul: potym litere L3 
| 
lo 


| | KC Crsecté Bśiegi | f& Autenticum & Autentica: 
| bla tego tat rzeczóne f$ w fobte sámyFela puiwó 


| miedzy tymi Rowy / Autenticum & Autentica_s 


I — 
HL. | SBpóminónić 
gi Cejar fié Digeft é Digeftorum fiue Pandetarum „Eiez 
dy 3 nich tafo Dzówo pi3yso003a/3áG6 bwoig 
litera It Eton tymi flowy czytólę : In libris Di 
igeftorum.», 

| s^ Dmgie Réieni Céárffie zówę Codex Iufti 
niani, 3 Etorycb tatze dlleguia Diéwoviato ex Lis 
bris Digeftorum, polo$yvofy napiz$go voiellg li- 
tere C. toa znóczy A$iegt / co tć żówą COdex 
luftiniani: có mata literá c, 3ác3y Capitulum ex 


(vorig liczbą ólbo s wym flowem icÉo fye zóczy: 
ta: potym Dérágiápb tólże s. Disytfao tego teft 
C de prefcripti: 30 an; L. Si quis.s.Pe:o fye tat 
syta: In libro Codicis fub Titulo, De preleriptis 
onibus,30. annorum,in Lege Si quis, in Paragra? 


| pho Penuf. 


wielfiey wagi á máig w fobie Dźiewiecioto se 
biírtéa 3 wielu częśći / Etor sebiétifa Collationes 
3oma/Etóxt 34$ matę fwoie Cytuly. Rózność 


i tá teft. Cym fłowem Autentícum. », 50102 Yo Y^] 
fifi cété Aótegi: A Autétíca eben &tátut wnich| 
opiidzy . 3 tych Astog tát Piwa piyrecósg/| 

F 


Viapuisoo Kślegi miántta s tym fłowem In: poe 


tym tys 


| 


] $$ s WM 
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fu téy Sigarse 22. 


tym Cytut potym párágiipb na oftáte£ liczbe 
Collationis. w Etóx y ono pio tefib położdne. 

pasytlao tego ief tai. 

In Autentde Lenonibus $ Sancimus, Colla: 3. £o 

fye táË czyta. In libro fcu volumine Autenticoru, 

fab Título, de Lenonibus, in Paragrapho,qui in 

cipit Sancimus, fub Collatione tertia. 

€ (3wvarté Ksiegi s0vog/Inftitutiones vel Infti 

tuta Ftózć [a tófo Drzwi do innych Paw KISW | reino, 
nyc Cejar (tichi; mloosi Etómy fye w glebByeb | ne. 
obićróć chcg/ w tych fye pierwéy czyć máta/ é- 

by potym per hzc Inftitutionum dogmata, gle 

bhé rzeczy vo Dzówie tym. łatwity mogli potac. 

3 ty Kśiąg/Pzówć tát p:zywodza: Viapo 

"Aéiegi miónnig : potym Tytul: potym Dóróe 

gph. Pzytlad tego, 

Infti: de Iufti:& iu: $ i, Co fye tát czyta: In Libro 
Inftitutionum, fub Titulo feu Rubrica, De luft 


cia_s & lure. », Paragrapho primo » 

SCipflab nielcówc fłów w cc» Figu- 
rze potojóupcb. 

W Liberi iufti Dzieći zmałżeńfiwónaródzóne, 


CEJ POteftati patrie fubditi, Co iefcze fa poo 3 
wićczchnośćiz DycowfEa 00 oycá nie obpiovoter 
$5 . tit Tito 


TOyHao nieftózych flów 
tti / tato pofpolicie mówię / JeBae fa ná Oyf 
cówfttm chlebie: násywátg té też/ non emancipa, 
tos, Lite oóptáwtotté, 


€ POTESTate patria foluti ; Atóny tuż nie fa 
poo zwićrzchnością Oycovoffa 00 Dycá odpra 
wieni: (Eo pofpolicte mówia/ Już fa ná fwotm 
chlebie: sóvog té też emancipatos, OOpáwiónych, 
€ FRATtes Confanguínei , Bzścią Erószy fa o0 
iednego Oycá ob ieonéy ŁITótEt, 


€ FRAtres Vterini_s, Bzńcią ob feonéy UTótti 
ob timégo Oycá tych oboich Confanguineos & 
Vterínos tiśżywótę/ medios fratres medias foro; 
res, fratres ex vno latere iunctos, polacy / pote 
bzócię/ Dolétoffvámi zowa, 

€ FRAtres vtríng coniuncti , connexi, integri, 
ex vtroG latere iuncti germani, Bańćfą ob Iednez 
go Oycá oo iedney Mitti, 


" er 
+ 
+ 


tbwéy śmierci ttó tyle cześci miedzy fobg dziele 
sle feft OD / tho sooa fuccefsio in Capita, 


PB: 
Succefsio 


€ Succefsio in Stirpes, "Jeff (pabeE/Ereoy wieko? 
wie albo prównetowie ieden lbo wiecey biog 
tylć mótetbności / ile Ociec ich miał bzńć by był 
żyw: iato Jefliby Fro miał owu fynów ob ied, 
nego trzech wnetów, á 00 Omgicgo teonégo: te 
dy dni wnetowie/ choć ich ieff cstérsey/ na wo: 
ie tylko máietność miedzy fye šiel / fecundum 
ftirpes fuas: t$ 90e0wu pofl ná Fhtózych móiete 
ność miala fpóść by byli żyri : tedy trzey 00 Tes 
onego fyná bióżę icone połówice, á ieden 00 dny 
giégo fynó bieczedzugą polowice, Tozowg Sucs 
cefsio ín Stirpes, quía portionem.» hæreditatis 
tollunt fecundum. » Stirpem fuam. s. 


SSeguí» o fpadfu (retoitox pobocsttte 
(oacod/po gniírfom Ecóm Teftámen 
cu nie gonit / $ tep (Edctnftie Figu 
ty ná Polfrie pzzełożótić. 
Rodzóny bráth ródzóna étoftra / bliy fo 
niż Dolbucia, 
«z polbiácia EtónyEolwie? / choć iednego Dy» 
cá innéy mátti / choć feonéy máttiinnégo Dych/ 
bli y fa po smmáclym Dolbiicienis Gtrybowie 
YOuiowic y inmé Ofoby póbocznie Ogé, 
Si Dólbzó, 


REFOW WÓ ROWE SET RZA ZIEMBA AC n eremi 


półbiścia y Doléioffty ob Dyca tbyllo élbo cb 

mátti tylEo / sáróveno fpabct bioza po zmótlym 

|" bzócie tefli todzóncy bzáciéy dbo éicfte nie mia. 

MI | St 00 iedntego Dych á innég mathi / 3 bten! 

| Il 4, | CH Ee LEE WA EAEE ; | 

i '| eo tconéy matti d umégo oyca rownie Spadek 
| bióżz . 

Se | Jefliby Erho zmórfy zoffówił Dulbiácia 00 ied 
nego Oycá á iney mátti y robsoné bzóty/ y inné 
" jod iebney matt & niego oycá : tedy biscia 00 tez 
IA joney mótttć innégo Dycó / dob Ftózeby po id 


| | Reguły 
» 


UE ieonego oyca a iney mátti biog, 
m 6. | Smóriego rodzónego biśtó Syn, blisBy ieft nie 
sli Gyn ob Dólbidta, - 

| | ; (Dzieci ob Délbiitá smáclégo, s osieémt Cttylá 

8 "| amártégor równo ná Ośledśictwo wítepuig, 
iD5tect ob 'tódzónty biściey y tódzónych éicfft/ 

8: 8 polbuicia s pólśiofłrdmi smótiego / sátóvono 
fpabet biog, 

9.| Gyn ob Dol Sioffry zmótłego bióta/ á Synod 
ciorbÉr iednydh ŁODZICÓWY 36 równo po S padel 
chodza: Cymie fpofobem przez vof y [E Ft ftopnie 
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| o Spadtu Frewnycdh. b4 
treronych Pobocznie bacyh 2oiiffoóc m być 
wWywodZÓWA « | 


ES c: | 
TOncovote/ YOnecsEt/ blG£y fa 0 Spadfu niż | IO» 


Ociec 7 Eriátta / Badia / Stoftty. 


S3eguta o &pabfu. frewnyh waé 
| foacod/ y rogné ićb wyrozumienté. | 


«€ Ociec do Spadłu busy teft ngli Brát: á refli 

Oycá nie máf Mtl teft : Ulótka tatze bedzie 
blizga nili But Cát napifańo Spec:S.lib: j, Ar 

'tículo 17. Mater in Succefsione_5 fratribus præ 
fertur, A iefliby Dycá mátti nie było/tedy inné 
©foby wzgóze iDacéiato teft Diad Daba 
ośiab/ Didbábá / DIBE fa niż Bracia Etoveby fye 

w Sropnin blé pofasály. | | 
Thu vezeni w Dráwieofolo tych C pabFovo na 
oijoby górze nie zgadzótą fye Jedni pomiábáia/ 
i$ tylko XAob$icy (imi ngo bzńćlę blisBy fa / d inji 
po tym nie D$iibovoie/nie Baby: tá to wywo- 
O3ac 5 pzećiwitćgo poloienia tych flów S. 8. Lis 
bro j,art:1 7.Pater & mater fratribus in Succefsi/ 
one przeferuntur. Gdyż kaë w Dzówie nápifano/ 
i$ Roośicy blBy fa 1$ baśćia : tedyć gióy rodzi- 
ców nie mág / iuż Bxćia blszgy n& iDitab / niż 


Opinio Pri- 


ma, 


btc edu Lenta 
Babá, 250 | 
| 


Li 


Opinio Ter- 


tias 


- nazwiffo Oycá y mátti pzefłtówo vosumieiac / 


d 


Reguly i 


Babá Bo tám príwo o odlycb xosoze ibecydh 
(Ofobódh nie mówi tylko o Oycu o matce: iD$io 
oś Baby tám nie wfpómiita, 


|Dzudzy tózżumietę/ f$ Dziady Bóbóblizgy fa bo 
puśćzny niż bat 3 ślofłtz / to wywodząc 3 glo 
sy wtówy ná 17. Artytul libro j, goźie thám o 
tym tát polojotto: Pater X mater omnescp afcen 
dentes pcipiunt haereditatem ante fratres X foro 
res,& omnes collaterales, Et libro f, arti:3,in olo; 
fa fecunda, Dooptétáta thé tegotym powiada- 
fac / iż poo imieniem oycá y matti tozumielę fye 
ntetylEo roosicy áley ftáry octec y ffára matta / 


táto X dcinmicy mówig/ per latam fionificationć, 
Id Trzeci 3Dstáod y bóbe s bzáćig y s śiofirómitu 
fpabEoxot równie czynię, Cat rogumieig flay: 
oeburcsáne : 6 pofpolity voyvoób iDoEtorów w 
pyiévoie tót polsute : i$ dcslolwicE wedle páwá 
pefpolitégo Céfirfeiégo/buácia y icffty 3 oycem 
y 3 mótka/ równie tá biog: voBiátje/i fye temu 
©tótutem ofobliwym piáwá (Sáffiéro załróch 
ło / fłowy na pisobfu in Artículo 17,libro j p% 
lojónymt:gosie tat ftoi: Pater & mater fratribus 
in fuccefsione pferunt, Ftówy Statut teft Corre 


ctorit luris comunis, to ieff-Dopiówę pazerzeczo, | 
nego piówa| 


orre 
9 
L—— 


E 


—  M—— € — 


o Spadłu Prevonycb, 254 


nego Práwá pofpolitégo: żedyć tylo fam Dciecj 
y mátta bliżgy (a niż bzócia / á tuz nie Dźiao nie 
Babá / ttóny fye też pod iminióm Cycá y mátti 
nie moga rosuimicc. 250 iniy ociec/ iny o3iaov tna 
máttina babay Ofoba/y Plazwiftiem/y to 
priem. Preto ten Srótut o Bliffośc: Cyca y| 
mátti nie może fye ciągnąć ( deficientibus patre 
X matre) ng Ożiaoć y babe / aby mieli byc bliżfżyj 
ni bcia / dle wedle Prawa pofpolttégo Łejarz 
(Piégo / 3 Báite yz śtofframi zarowno biog /| 
goyż w pzzerzeczónymOtótncie S, Sich nie miai 
tiowano. Etin dubis non eft recedendum.» a 
verboStatuti.s. YOyxoóo te ná ttoym votoie 
wyrożumienić (4032 nie icft poteżny Frorym po- 
Faázuig aby Dźiad y bábá miał być bli fy niż bi: 
cia $ioffty. Bo podobienfiwo Ióna abo zárna 
duza, Ftózć £óćinnicy Sinum_>, Lliemcy Buzem/ 
in línea recta tózywaię połaznie iż fynówie/ wy 
nefowie/ y ine ojóby na 061 rdace/ pooobnicy fye 
zóamytata w łónie OycovofPim. y mych Qiób w: 
agoe iogcych, á niż ociec y méolcby górnć w Io; 
niefynonofł im, to teft 13 Ożteci pochodzą oo Dy; 
cá/ y xámy Eta fye w łónie DycowfFunt / y inych) 
ofób góntycb : dnie oycowie.pochodza 00 Ożleći 
śni fye zómyfóla w łówie Ośiecinnym « X táë ^ 
nym Prawem, nie może fyc fpadef na Ofoby w. 


i67 ZgÓw iba» 


| 
| 


| 


| 


7,drtyfuimó ty flow (Eo quod fuccefsio non 
irefpicit gradus afcendentium. etcaet.) fávottie poo 
eaznie / vvelpoleE s glosa Uliemteclo y $ácin(to. 
5 tbego tedy róznego rózumićnia Dolto / y 
s they watpliwości, leptéy ftac py pofpolitym 
Pawie Cejarftim / Erho: vczy iż rowny (patet 
ma być dany Dźiądowi babie biácígs étofitá 
mt/gosieby oyca mati niebyło, A tho ieft érze 
dnia oga, Étbou w watplivoyd) rsecsád) ma 
| być sévoBe dowanó / svoloBcaá Etóta fye 386638] 
3 pofpolitem [Dawen y Spiówiedliwościa . 
Media via in dubfs eligenda, POBółże vesónym 
np Daiwie ntedsay to bebíte tu MosiabEowi 30% 
fiświóno Próby wytozumiewić s tyd) p:zyfłoye 
jnieygć było, | 
ra lac *) Sj rd 2, sw 
Sg effthf 
Puf oobid które oic. 
Rz ójtcá nie máig, | 
L [IC fiy trozoftiwit Dźiebśietwo 
a 2 puftć/ to tef; do Fthozegoby żadne 
AP goostcbsicá nie bylo/ y do Etóxigo 


Lnd 


| Zacinfti wyklad, tego tows Busem / ná Gaj 


| 


etii m i a SE a 


> 


TA RZE RAA nn 


by fye ša- 


l 


| w pazerzeczówym Plrtytule 17, tha tato fiévy| | ' ( 
I | 


Frox 63ie0$icá nie matę, 26, 
by fye żaden nie ciągnął w rof y Bese niebjilte 
e Sno o$iebsictvoo tá Acola nale3y.lure Munt; 
lcipali Art:g9. Etéta bavoneéc fye rozumić wedle 
Diersfuiu S.S. Libro j, Artículo 28. Cátit 6obió 
Pawo názywa/ Caduca bona,caduqg haereditas, | 
pufta abo wpadla m itettio$C/ ciim bona non ex? | 
tantibus hæredibus ad fifcum_» defferuntur . f 


8 Diicdjictwo fye thu vosumié Yofielfa máteta | 
ność tóf rucbóma tato y mie rudyóma/yGieraoó| | 
y oc gevetbiw pofpolitoéci vegyftti bob. 250 
gożle pizytaciół pzńwych potóm?oóro nie má ^| 
áni po LTfeżu óni po iéníe / tato mówią / áni poj 
mieczu áni po trzecićnie / tém whyfifa mátetb 
ność fróm xogelticgo bits à Dźicinośći / Ożle- 
ośictrwem teft puftem / Eoi bo Bárba E volevo, 
fiigo należy. ^ Pod imieniem Acciátu pay 
tey ipiiie ofofo Puftey mótetbnośći róspmié 
fye vofelfa zwićrzdność 00 Bróla pofińnowiój 
tta fu bzónieniu fpzówiędliwości/a teptenis niee 
jpzawiedliwośći, 

Dolojóno też tu miónówićie / iż tm mátetitosc 
bo ffarbu rolem(Piégo należy. gosieoy gich 
cá niebylo. 2f tbat trzeba rozumiec nicbytirosc 
dźiedźicń.  SMiebytność oiiebiice/ vosumie fye 
C;moufimcbyaéem. — Yiepisco/ Jefuby Fto 
Qd alio, 


| 


m 


A A 


p poficoobu, 


AR amál żadnego potómEá Dźiedżień prówego nie 
ds, | óftówiwky. Diedie lye tu rozumie, nie tyle 

Fo Gyn/ Dsiówić Onet, wineca Prawnet 

| iptaveneesBa/ y Etózytolwiel: Frevony: le y to reft 
| |Dziedżic/ ttbsiego zmaciy choć Obcego wedle 
pawa vczymi 3$teojicemilbo mau CO dótówał/ 
00d0al t Etozych Pawo nazywa / haeredes legata, 
rfj, haeredes T'eftamentarij : Etózym cotolwict ón 
Etor bea potómfioé; bes paytactol s&eol : dat 
oárowal/ oddal pred Serdem gaynym / tbo ich 
dyos ma wedle Práwá, Jefliby té $énie fio; 
ićy co pi3eb Sądem dał: to dná o$reriy. Jes 
fliby tedy Ero vmócł bez pazylaciół Ceftómenty 
te czynił nifómu wic nie Odtówał / nie sáptial/ 
tám siedzieć nie mág y tám mdietbność tego 
wpyfita ná Śrólć pizychodśi: tómże iure Muni 
cipali Artículo £9, in głofa_s, Co w Głożie pay 
Ofieći poc ET mieyicu położóro! dby ten Ftóży ieff 5 fials 
ci/ Frózynie. 3tti feo nie miał bzóć po Oycu Etbóny nie był 3 
age ae. malienfivod/ocb: pzez Oye nabytych, dżby mu 
biosy | JE Octec pueb Gadem dórówał t Jato gdy by 

| Syn Zapitfttżóne poíal/á o$iect anta miały: 
by óry dźleći bebecy 3 JTHolsenfhwá narodzóne 

nie mtóly bić GS padłu po dycu/Etózy był fynen 
téplanffim? Cho ómylnie fef w $ ódnftim por 
lo$ótto/ Gdy tóFić mienie Cá Aáplánfficgo/ 
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roze o3teoiicá nie midig 3% 


troy 5 włafira żóna ziei ma / oo facbs Atos. 
lewjitiégo pisypáoe mialo. Viiemiectié Æren- 
platze móczćy vczą: i$ tácy fynowie po oycu [vo 
im chóć nie był 3 molierfiwoá/ [paoet bioz, Ale 
po ftécym O yavtbo ieft po KR śledzi, nie bio: 
goy$ Odieć ich niebyt goojien fu buintw dla tez 
go iż nie był nórodzówy 5 malżeńjtwa . Lite flue 
Baby to / aby pawòsiwi potómfPorore po fwo- 
im Oye ślbo po ryc) teewitych nie mieli bae 
|fpadtu / óżby iém ped Sadem gáynym odda- 
igo było . Mie dama Dciec Synowi pico Sa 
oem / 4 wżdy Eyit po oycu Iure fuccefsionis bies 
rze by tylko Syn byt s ATalżesftwa/ ob Dycá 
chot nies malenftwá nácoosónégo. Daseto fye 
ttscbá pilnie bácsyé ná voyEláosie S detriffim/ d 
by nie byt tózny 00 wiafnyd Duginatóv Lite 
imiecticb : iáto tu na tym mieścu fye ffálo/ goste 
miał vostlábics położyć farego Oycá( Auum-») 
tím położył OD ;cá wiajnego ( Patrem. ») cobyc 
nie moje aoowićmdy fye to nie ftofowalo 3 me: 
mi mieyfcy Ero tedczcy oczy, tato feft idimy tert 
Specul;:Saxó:Libro itj, Arti: 72. Bt lure Municz 
Articzą,de legisime natis, w pofpolítoóct półożo 
no tymi floxvytLegitime.» natus lura retinet Par 
ris. 26 irá támje powiáoa: i5 Sila id w tymi, 
błąbza/y falg to feft co nicróny poolábáta aby 
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Dufté cobi, | IEF 
——— WO AAA A NR, ——— S: UU SUNT aanne | | (ui 
Ostect nie miały be po tych Rodśicoch fpaofu/ | fe í 


tá Prhe rodice może być oovvitbjiótio i$ nie fo 


poźmego tość, — WDtótć tów Dźlsdśiców me | M 
mág chocby Fto zofławił prówć b$iebtce: dle A " 
ny pozoffałych 60b: nie mopa bic bla wyfłepe | wić 
En Qycowfżlego : tho teft ieflt co pecie Bro || s 
leffvot/ pisectvo Mzeczypófpolitćy wyłroczył: ies | * ; 
flt był Heretytiem/to teft obficsépiéricemob oA. | | iw 
śćiośń frześcianifłićgo: iefli fye fam Ola boiśżmi| | | 2. 
EAC os PAŹ dd EIEE dz E 2s | sit 
ipayBlcy metti doo śmierci sábil : tám choć Dier SR 
jożicy fo / táfoby id) t$ nie było: goyż Dźiebźic: lov 
twa 3d tymi pisycsymámi bióć nie mogę : wytąz| | d 
iv Byby fye 3 iakićy boleści / teffnoóci/ nicciórpli M " 
wości obeficia ob rosomu/ albo bla olugóm db K ; 
|ho sé isa ina pizygioda sdbilvobtesil Dobr tá lim 
lego chocby Cefłamentb czyniłchóć nie saw kp 
tá potómfi iba, Ctsecít/ choćby Dreit! | |, 
cy Dyli cle bźiedgictzoś buié nie cheg dla trudno) | W 


ści ob dluznitów : tafo to wiec pofpolicie bywa T 
2 Ereb Ert 4 bieoir b ; DI Ę 4 b | ye 
i Fredy Erboty dziedzic baczy / iż n po Etózymby 


mótetność miał baic zoffał wiele dlužen tot /śj | PI 
tego pozofiała mótetbiość dlugów nie znieśle / wa 
wchodza trudności Frózaby mogł mié ob Cre- m 
Ovtotórp / niechce oftebiictivá btóć / wiedząc © ey 
tym, Ș Ero ostebtictwoo bierze mugi ónego dolu- Xie 
gi plácié po Ftómm bierze. Daseto przychodśi bo m 


Wrzedn 
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my yt es 


pe zdan i 


| rosé ojieoiicó uie maige 28. 


Drzebu dlbo bo Sadu gáynégo/ y oświadczy, 
fye iivonic / & pó tym zmótlym pisyiacilu jaw 
niy mśletbnośći nie chce Dré / a taF luz D$tebáte 
cem nie bedjie. Tala méletnosc tefli Fifcusbie| 
rze / theby vof y[EEr brsemtoná winien obpiavoos 
Yot SpeciSaxoniLiíbro j ,Art:2 in glofa a prin 
cipio. Fífcus præftare cogitur onera haereditatis, 
quia non proprio fed defuncti jurc» vtitur. | 
C arté Choćby t& Fto był bźiebźicem /& diez 
ożictwś nie dohodi po smáci ym w ro y jeść 
wiebźici/ bebas przefens dibo tto mówia poo iez 
onym Ozwśónem / dbo tbá y czóju oleo / iato 
fa iDavonoóét vo Pawie opiśdnć : iu ten nie be» 
biie b$teb$icem / y ttíevoiábómoset mie bedzie jor 
bie mógł ná pómoc bzóć/ bo Fojby $ piświe fwo | 
lim rofnien vorebstéc. Ius fuum vnusquisq fcire te) 
Inctur , Wyigwhy by iśbę pomocna pizyczyne w 
nift ola Erózcy Eu Oodhodzeniu Dziedzicewć na 
en cada nie był : 3 ślbo cbotowal / ólbo vo wie» 
zienin był / ćlbo (ye ná vooyue wypiówował na 
pofłudbze QAsecsypolpolitéy był, albo piei graymo: 
wał / álbo pred voobdant pzzebyć nie mogi albo, 
ma tónie wśieto : y ina tron fługna przyczyne. 
goyby opowiedźiał, tedy przedśle Dziedźicem be; 
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ści tróm zapifu obwiązdne iátoby sápifáné/co 
30wa S.ácinnicy Tacitam hypotecam habentes, 
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wje Frózćby były piseo Drzedem zesnáné / tá 
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Erori onéy żymonośći / Eróza fie Eu oslebsictvou 


ściaga. 250 ofłóteł coby nódzwyj nao roczną 
żywność było / to piawóożiwy dziedzic meżów 
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inter articulos Iuris Maydebur. fol. 7.2f p6f Ożiez 
jośicy meżówi vobotwy posoftaléys imienia mez 
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wé tmienić wytrawić możeta / i potym Ożiez 
ożicy mało wezmą/y cecditozwowie długów fwo- 
ich nie máig ná csymooscigát,  Pazetó praw: 
Ożtwiopiefunowie/ ábo té yOżiedzicy máig fie 
0 t0napezód pilnie fińeóć/ aby póniewiennaą co 
traycycbléy wiónem odpzówili 3 imienia meżoż 
wego / tróać té płówo pofpolité/ miedzy iné- 
mi pazyczyttami ofobliwie ola obptátoy wiennéy 
pazedóć Oo3wala / iefli pieniedzy gotowych tu 
odpzówie nie mój / góyż to imienic icy fantem 
bylo w wieić / iáto 6 tym nópifano Iure Muni. 
cipali, articulo 26, & inter articulos Iuris Mayde- 
burgeń. fol. 35. 
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SYWNOŚĆOOMOWA. 


Miewióftó kicóż w toteric/ dto iy 
wrtośći nic ożledżiczy. 


WY "jeviéftá psti maż żyw / áni vo wienie ani 
2*3 w ftráwnych rzeczach nie Ożiedźiczy / Why? | 
(tto tov meżó w mocy ieff. 2Í sáóte Eieoy to po 
śmierci meżowey bietse/ tá iżby potym 5abinez 
go meža nie miółó / tedy ono wiano y Żywitość 
ná blisgćgo po nićy/nie na bliefégo po meu 
Ożiedżictwem pada. Jefliby t& ma$posoftálty 
wóowy tátiégo (Ein był /i3 3 tycb pizerzeczóż 
nych firównych rzeczy żywnośći putat ( iatóż 
ieft ich wiele/ co ftráwnémi rzeczómi y Eu piciu 
należącómi bánoluio ) ty tu Ożiedźictwu należą: 
60 tych nievidftá nie ma nic / tylko bo polowice 
3 onycb/ ftóxt fa obbstelonéEu. rocsméy 3yvottos 
ści  Q(toiefltopiavwe ná onym imieniu ma / áo 
bo opáttsenié o 5yyooté/goste té [frávoné rzeczy |. 
fa/ iato xvyofity 9 tym Speculo Saxonum libro 
iij, Articulo 38. 


Pofag, Wiśno. 


Dos, Dotalicium. 


A posag 


QM 000 AIR i BE IR TR cm, TE RZE ERO, 
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NW (c 
Be tetność / Etózotolwiet $oz 
HOANG 1600 meżć pisynoót albo. 
| RJ co mieżówi 3á Żoną Odią/ 
ola 3nofenía. pisypáblyd) 
bezemitójt w małżeńftwie:, 
„ Śóćhinicy Dotem nóżyzj 
wóią. Widno ieff oat/Etóny mąż wzgledem póz 
fógu ženie przy glubie midnute / róży t& cadem 
3nácsnte na feootm imieniu fłólacym / ólbo póź 
fpolicie na wfyftticy mátetnosci / albo nd poloz 
wicy polásute y Opzówuie/ aby Żona po śmierci 
tego bylá fivotego widą pewnieyfa : X ácinnicy 
Dotaliciam ttásywátg, 
Cen co Zacitffim iayBiem piówo voytlbal/ 
|Gafent. nie czyni różności Sabncy miedzy táni 
fłówy Dos, Dotalicium , 36 teorió te peaytátac 
AIbó sá pofag / élbo sd wiówo / czófemi czyni ró3- 
nośćczófem icono 34 drugie Elaozie. Ale iato 
iefkróżność mieózy pol(fimi flowy pofag/ widz 
to / tél miedzy X áciiffimi Dos, Dotalicium, w 
tym znaczeniu iáFo wyskey położono, 


Dowoć iáná Drafpmafotom 
- opifatiy. - 


í 


€ ——À 


Cico 


D — Ta meme Tansee 


Dowód widna białymgłow: opif. 38) 


[o co pzówś ffónowili folguigc Eeewtości 
3 


Białybgłów / pozwolili im tego y P26- 
wem pifánym. opátesylt / dby DOiáná fwoiego / 
gośteby świiofów nie było / pisyétega Dowo- 
ośil / aby ich pisyótegá bes wfieltiego fpo: /tu. 
otesymániu Wiónć mieyfce miółó/ tyle / ile piy^ 
biega potwiétosa. Uiápifano to w tertciej 
Speculo Saxo: lib. r. Articulo 20. Dotem mulier| 
proprio obtinetiuramento. X 1» glosielure Mu-| 
nicipali Arti: 22. polo$omo o tym : Kiedy mo póz 
igwfy żóne midnnie iéy pi3eo oobiémi ludzmi 
widno /trózego ićy nażaonym imieniu niezópie 
fic/teno tylto miónute/ ć potym gdy vmtze/Ożiez 
jośtcy nie chca iéy bác YOiáná / ponieważ oná ná 
mieniu niema opzévotonégo / y w Zślegach 58- 
lonych opifénégo/ niechce icy ość dni na świńoFi 
láni ná pzyśiege/ tedy Dzówo tá vesy: 3 Eie 
oy £155 miánuie wiano żenie pi3eb bobsémilua 
ośmi/chochy ie sépifal cboé nie sápifal : żówa poz 
soffala tótwiey otrzyma Widno zć fola pay» 
éiega /niżby ia Dziedźicy mieli oddalić Wiáná. 
Były podobno lepfié czáfy Kiedy to práwo Diaz 
iymglówsm opopasyélegániu UDidna vesyrtioe 
Inoi żaden oflebsié nieznal (le vo tym bybsobéia 
sony / y Ersyvooy Sabnéy vo vblieniu (wótegó 
losteco4ictvod 34 tótimi pzzyśiegóminieczuł Ale 


A5 | AE 


p 


VÀ M M M ———— 


areenaa Erw) aaco TCC ZW EREE EGET UP, 
| Dowód wiáttá 
[tych caa ovo wiefcześliwych / Etóxydo Iuosie ftlon- 
nieygy fe Tu stámu niż Eu Oobtómu / wie móiąc 
nicbaczenia ná to/iátoby mdietnośći póbożnie 
Popszyśie, | |y vodlt) tylko by mieli /lubo śle lubo Oobzze. 
gánic wiáná| ftábyté, 25ár30 tó pwo o popasyólegántiu wióz 
Dobes iná eft Btoblivé / i doświćdczowo, fíeftóryd) 
eléift. | białych głów / Etósé zótzudiwfiy ná frotte boz 
|iasń 25050 / voftyo/ voiáte/ y powinność małżejńe 
ffa/3ápomniawfiy Ożiatef frooich / śmiały pzsez 
ciw famtentu fevotému / przeciw éotábectvou/ 
wicltié fummy pieniedzy popasyótegác, Etósé im 
tígoy pzy Ślubienie były micttovodtté: pises co 
o3iattóm fwoim ábo pisylaciolom meżówym,/ 
níemála cześć 06b? Ośiedżicznych ttiepobositie 
Yoyosictály / dochodząc ortétto widna popiiyéies 
Sonégo 5 imienia me$owégo: Cboc ty przecie 
wiić świądectwa byly/ Etósé odrzucali niettóż 
(esy / féosac fie ná gołym tertcie o pezyśiegóniu 
volátiá/ nie chcąc fie tamniey 00 niego ebdyz 
lic / choć pasectvoné świądectwó Ośletomnicyfć 
Xéméols | wióltó pobésoraly / nie rosumieiac /iż mti 


ionę, | Mie fa ola tego vczynionć, aby mialy Fomu £u 
wydżterdniu caytéy mátetioóci pomógóć : dle fa, 
pczyntonefu obronie wpyfttich vbogich ólćrot/ 
y Ftónyby ife niepobożnośćię ob Eógobyli cie 


śnieni, Sa to vbogim óiérotóm ^y vofiy(ttim 
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í 


pobożnym luostom rzeczy bórzo 3álofné ofolo 


białym główóm opifány. 39 


tátowégo popizyśieżenia / goy pozofłóła moo- 
wá popzzyśieżoym winem vofyfite mate 
tność mejovoesábterse / 3abiawfy 3 niim mez 
żem vtráci/ á osteci żebzóć mufa. Goosiloby fie 
paelojonym./ Etózzy ET Tidftá v3a050 / vo to pilniej 
Yoeyátsec / y temu zóbieżeć / á bársoby fielatwie 
temu zóbieżóło /y flugnclefórfiwo podało, goy- 
by tát pofłónówiono : Aby żadne widno voa 
żnć nie było zy mieyfcá nie mióło / Etóxiby zóróz 
sem po ślubie przed Dtsebem zeznónć / y vo Fólez 
gi OFieyfkić w voiebsioné nie bylo: à 3volafaá 
goy osiéiey yb czófów nietylko w ieśćiech / 
óle-y w Śliiaffecztóch / y we wślóch / wedy 
Orzgd tYiieyfti Fśiegi ma / tedy nic látwiyfée 
go (Eo wiówo zeznanćzópijać / 6 pises to pazyz 
błym teuonościam y ttiebefpiecznośćiam dzóge 


zómyłóć: bo gożieby fie potym otazóło izby Etóz 
ta Yobowá wfetecznie dyciáló Widno wyskćy 
niż icy wiónowano popisyóiegác /d iawitoby to 
było vescivoyd meżów świddectwem ( Eté 
in hoc cafu muéiéloby pazeciwto bialéy głowie 
34 Wieltićczem nó to pfławiónym voa$u byo$) 
i$ icy tylo nie wiónowano /áby to faténié 002 
noóilá / żeby icy tylko lévote y Egosicl piseb dóm 
wyfławiono , á tám iq poféosoro / nic inégo icy 

A tj nie daw- 


| 


— —— Ó— 
1—— Á———— A ZO A a a O 
puc — ———— 


y 


| Domem plácono y tym ich 36 ich folyvoa pzy- 


| tego midtówanćgo lawnego pobożnień fpzawież 
| oliwiedowodząy bocbobsa, Dobzy o tym ief 


| 
Í 
i 


nie oawfy/ieno onełówte łodzie, © Gym 
left polo$oio o tych bialych głowóch / Erózym 


uieżowie żadnymi sapifem wina tifeópzáwili / 
(co fie iecore v nas nie sádowuie: maia białe 


Dowód mitia | | 


| tópifasto Iure Municip. Articulo 22. Co ócztóm 


glowy widno fwoić po ámteréái imeżówey / choć! 
iéy opzawi choć nięopzówi má móletytości / chóć 
tylo pay glubie miónnić ) wpółże niewiem /by 
(to nie p:zyffoynicy było / by tálim białym głoś 
wom iiebogoboynym /Etósé falgywie Widna 
ipepisystegata / foltiem y Éabstela voiátto p2300 


siege Parano / áni owy Etóx opiávo 3aonty ná 
Jinteniu o6 meżów nie máig / dle widna fwo- 


Státut Koronny/Etóry tát uczy: Dos quæ non 
fueritin Libris feu AGis infcripta, iuxta Iuris ordi: 
nem &antiquam confuetudinem reformata, nul- 
lius debet effe valoris & momenti, 

EB wielu mieyfeád) w Dolfae w mieśćićch 
paseloteni/ gosie voípsa w czym (tic vbliserié 


batzo fa Gnybi o tym / i$ goste widze drsne Ep 
sabicsentu táttému sfémm/ emney náfiláouia. Aig | 


CUN 


Gym 


tam 
oum 
ili / 
biąłćj 
choc! 
dec 
by 
gle 
iát 
1300. 
By, 


yiná 


0z 
vid 
i 
non 
rdi: 
nyl- 


białym głowóm opijany 40l] 
te droge / tu zabieżeniu falgywemy popisyétegáz | 
niu wisná/áby $aoné mtéyfcó nie mialo vieno | 
trózćby było pazed Dzzedem 3esnáné y zapifónć / 
zośło mt fie tu położyć forme tótiego Zapifu Láz 
cińftim y Dolffim iezytiem, Erózcy/ ábo inéy téy 
podobney /Fto chce może viywáé, 


3Éormá gépifíuta wiáná Eóćnfeim 
| tezbfictm. 


- 
C ORam Bannito ludicio perfonaliter conftitu- 
tus,famatus N. fanus mente & corpore,non com- 
pulfus.non coadtus,fed de libera fua voluntate, c- 
tiam ex confilio amicorum fuorum recognouit. 
Quia honef N. filiz famati N. coniugi veró fuz 
charifsimz quingentos florenos dotalicij in auro 
vngaricales,auri puri & iufti ponderis, circa fpon- 
faliorum cerzmoniasdenominauit,quos eidem fu 
per medietate omnium bonorum fuorum;mobili 
um &immobilium , hereditariorum & obligato- 
riorum,habitorum & habendorum,fiue fuper do- 
mo fua lapidea , lignea , hereditaria, inter domos| 
famati N. ab vna & famati N. parte „ab altera in 
circulo Craco. iacefi.indicando coram Iurejinícri 
pfit;afsignauit;& reformauit,per eandem N, dieta 
coniugem fuam, przdićta bona prafati mariti fui, 


cum o~ 
uoo AAEE a MSN OY 


tl 


| Sotmá sápifánia votán, 

im omniiure, proprietate, 8: toto dominio pro- 
uétibus,vtilitatibus,redditibus;agris;pratis,cápis, 
paícuis;hortis,prediis pecoribus, pecudibus,ac fin. 
gulis pertinétiis, adiacétijs, quomólibet ad predi- 
Gia bona, feu ad przdi&á domá fpeantibus qui- 
bufcung; dicütur nominibus, nullis exceptis, nec 
exclufistenenda)habéda;pofsidefi.cum vfu frudtu, 
iuxtaconfuetudinemDotaliciorum in iure Mayde 
burgenfi obferuatam,tam diu donec fibi prædi&a 
quingentorum florenorum fumma,fui dotalicij,ab 
heredibus mariti, quorf intereft, fuerit perfoluta, 


R éj3Formá TUA NA tidtté 
po WoHTIŁ, 
Do Góytym Sgdem fłónawfy oblicznie 


flawny V. z039wy bedac ná ciele ynáve 
myślenie 3 pisymufenia /óle 3 obey fwoićy 


| iwólty zeznał / 13 vescivety póniey VT. córce fta; 


wnégo 47. małżońce fwoiéy miley / pieć fet 
złotych wiónó we złocie Degierftich / Dobey d 
fpzawieoliwey wagi / pzy ślubie midnowat / 
Eróżć tey ná polowicy whyttich dsb: fiwoich e 
chomych y nieruchomych / Ożieośtcznych /34 fió- 
vonyc/ftóté teras ma, y potym beoźie mial ábo 
má Kamienicy fwoiey/ áby ná bon dzewid- 


aa / Btózy leży midzy domem fiawnego tT. 


3 leonéy 
|” TIED A rnt secca recon weona, E e EO) 


ijab 
luta, 


15 iconcy ficony/ á domem flavonego M. 3052 


$ozmia żzdpifónia wiónó, — 41 


iey. firóny w rynfn / otásulac pazed piórem / 
zópijał/ naznóczył ^ y opiávoil / aby pisersecsona 


(O eftepe£ wiáná idfi teft befbiecztty / 
á (EI niebefpiecgny p niepewny. 


" 


Wee tr —————! 
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Somá zápifanis voiáná, | 


málá/ábo$votéobámt dbo piyáfega niebotwioz 
ut olá / obffcpe£ iéy malo ważny if: abowiemby 
mob mi | |ten Ożiedśic” dbo Etózy iny obcy Etózómi ond wid 
gola W nó obffapi / miał poićy Smierci OoWOdŹiE y do- 
Fwd cbobsié tątiego Widna / tá iito ond prsyóietta / 
eine | dbo świaofami wedle Dzówó dowieść midia: 
toby fie ttiegobsilo / y niewiém tefli fie Eieby taz 
£a fpzówś miedzy Etózémi ofobámi (abowitie tod 
Gylá żeby fies nicy sd ocretem v wysfych Se 
ożiów potasálo 7 godśili fie Ożiedzicowi abo foc 
my obcému mátacému ooffepnétoiato 60 woo: 
wy/dowodzićwińta ná mieyfcu onty obovoy 
po śmierćt iey, Przeto obftepet wana Etózć ię 
left sápijáné/ abo Oowiedźtowe dbo petepFi práz 
wnemi ooffonalebosyfPáné / nie teft befptécsmé 
fu ooffapienin/y owfiem mało ważne, Co vpo- 
minéánté fłuży tym Etóz5y votátta tuputz/ aby wie 
dzieli intic ooffepEr wian ob TDbow pisyymo- 
Yoácmálae 
orm ooftep£it Wiáná Cdeimflüm 
tepkim, 

Oram ludicio Bannito, conftituta perfonaliter 
|honefta Ańnaolim prouidi PetriN. relicta vidua, 
per honeftumvir& N. ad id fibiaffumptü, &luri- 
dice cófirmatü tutorë recognonit, 8 exprefsis ver 

- bisfaffa 


1 v = 


Souná ooffepEu voióná, 42) 
bis faffa eft fe abícefsiffe,presetibusd; abfcedere & 
códefcendere,honefto N. íummá florenorü quin- 
gentorń dotalicij fuià memorato marito fibi circa 
fponfaliorń ceremonias denominati , & corá off. 
cio Cófulari,feu ludicio Bźnito,feria N. per eund€; 
maritum, recogniti & infcripti: ac omne ius fuum| 
quodcunq; ipía ratione eiufmodi fummg dotalicij;j 
fuper bonis N.perdu&ü cótinuatumó; habet. Vel| 
Ihoc ipfum dotalicià,quód ipfa, ad citatis fupramej 
morati mariti fui hęredibus,in prefentia eorüdé,fi 
nevlla eorum cótradi&tione;iuramento corporali, 
vel proborum virorum teftimonio,iuxta Aa Ad- 
uocatijferia N. fufficienter probauit.vel quód ipfa 
fuperomnibus bonis mariti fui, mobilibus & im- 
mobilibus , hereditarijs & obligatorijs , habitis & 
habédis,& fignáterfuper domo in circulo N. inter, 
domos N. ex vna,& inter domüN. parte ab altera. 
iaceñ.ab eodé predi&o marito datum,donat(;in. 
fcriptü,afsignatü,& reformat habet. Nihil peni-i 
tusiuris,proprietatis, & dominij fibi,pofterisi; ful 
iszaut quibufuis alijs ppinquis,in memorata quin- 
gétorü florenorfidotalicij fumma,relinqućdo,nec 
excipień.fed tot & integrü Ius,quodcüg; eirati- 
one eiufmodi fupranominati dotalicij cópetit , in; 
przdićtum honeftum N. pleno;hereditarioq; iure 
itransfundendo,vt ipfe N.eiufmodi dotalicium,feu, 


| PA bona; 


| 
) 
i 


Sorma obffepEn wióna Id 

bona mariti eius defundttin dotalicio habeat, te.| | Md 
neat;pofsideat,& vti fruatur.tanquam ipfamer,ve[ | at 

luti domina dotalicialis, eadé bonahaberettepej. | gne 

ret, haberedue,tenere,pófsidere, & vfufruipofsi| | WP 

gii Itádiu donec fibi prędictń dotalicium,integra prę-| | fiai 
nominata füummajrepofitü fueritrecognolcés fibi]. MESA 

jabeodéN. profüpradi&adotalicijfamma,vniüer] | áp 

ifoque eiufdem lire, plenarie (atisfa&um effe; Def Oech: 

|qua eundem quietauit informa plenifsima,dás e: Osie 

ak | iidem di&o N. plena & fufficientempoteftitéhod| | Ołó/ 
ipfumlusfupranominati fui dotalicij lure exigen-] | Bem 
E di,repetćndi,fufcipiendi,de fufcepto quietandi, ad^ | Bafi 
j in víum frum beneplacitum,prout melius & vtili=| mial. 
us nouerit conuertendi,tanquam fuum propriń, mid 

4 > TR ma 

Rój orm odftepfu Widna | | su 

i po 4 solfttt. | [vio 
Dis 9c Oáynym Sadem fidtawfy obli | TOT: 

cznie vczćiwa Auna 17, Dricbofcsytá fla | fm 

Yoriégo IT. posoftála Wdowa / ptses flavonéa — | liac, 

go M. wśietćgo fobietn tey Spzówie zy Sp- wys 

Downie potwierdzonego Opiefunó / sesnálá które 

ieft /i$ ooffapilá „iółóż toy tym zapife teras mó te 

o0fżepuie / flavonému YT. pieć fet złotych w mo» wów 

necie wióna/ttóżć ićy psersecsómy maš pzy file Wist 


V.ábol 


| 


"awk D 


Yl.cbo Giynym Sądem, vo ter DiR.: sez. 


sual y.sdpifalz y. vois [tto Piwo EtówfolwieE, 
onás (Econy táloxoégo xotánd / na dobadch tych 
VU pisewioblá, y.fEoicaylé:ábo to YOfánoooz 
(tapilé, Etóxégo oua. pyp wawpy osleb$icówm 


me3á (vootégo przy oblicanosct ich Fróm whel- 
tićgo ich obpou cielefiia pasyetego / abo $widz 
Oectwem vczćlwych ludzi doffótecznie w ten 
dzien 11. wedle Bśiąg Wóytow(Eich Dowis- 
olá / abo. Etóać oná niá wfyfikicy matetności mez 
$oéy/ rucbóméy y nieruc)óméy /osiebsicanty/ 
softávonéy /Etora ná ónc3ás mial/ y potymby 
míal/ é mianowicie na domu leżącym vo tynEu/ 
miedzy domem Qt. 5 iebnéy firony/ á miedzy do- 
mem CL. 3 o:ugicy firóny/00 tegóż meżć fwoiego 
odnć / ośtowane, 3ápifáné, taznóczóne /y optáz 
wionéma, tie piówó/ włafnośći póńftwó fo- 
bie/ śni potomtom fwoim/ y FtózymEolwiet bli- 
ftim 3 pisersecsonéy fummy wiara nie xoyymuz 
iac / áni so ftévouiac t élevolsyftEo cale supelné/ 
wysfićy miánowénégo wiátta fwoiego primo / 
Erózetolwiet icy 3 ftrony tótiego widna należy / 
nótego to LT. zupełnie / yosieosicsnym práwem 
wléwáiac : tá£ / by ten pasersecsony UT. tábotvé 
Widno zólbo dobzá iey meżć vo YOrcute miat 
trzymał /Ożieczał /y v3ywal nie irtóczey /iedrtó 


Xd iatoby| 


> ed 


| 
| 


| pytania potrzebnie, 
tatoby ona fémá/iáto pani wienia tółowe doz 
| bií miałó/ tezymała/ vżywdłć /mieć, tezymóć/ Y 
'viyvoáé mogla/póty /5by iemu tafié votátto tiá 
iey mieyfcu/ gotowe fumme pieniedzy obłożone 
było. Nzeznółć ie fie iy ob niego 36 tałówa 
fumme YOióná y 3á wfyftto iéy, tego to voiáttá 
piáwo /dofyć eftálo/5 Etóxigo tvvitowala goy 
twitnieoofłóteczniewiecznie/Odiąe prsetsecso2 
nemu t. zupelna móc tátióq 
onte pzawem czynic do 
bwitowác/ yu fwoiem 


pónia potrzebne ofofo wiat wy. 
(t$ glożb Zin Bure Municipal fir 
per Mrciculum rei, 
- Pycánie ptertofic. 
Æ | e3efliby żenie pewna fumme pieniedzy 
i wośónówał / Etóząby ićy ta fmwoich 602 
| SZ, bidch ruchomych ymieruchomychaw fán 
eieobowiosolmosclfonéoobidpiscbác/ 
xáfféwic/ álbo Etózym inym obycsátem oddali? 
móseli ono eobalenieseninému piawy coftob£ié 
czylinić:  ©opówiceż, Wedle pzówó : iefliby, 


maj 


| 


mąż fmoity żenie 3ápifal Widno pofpolicie tá 
wfyfticb oobzóch frooicb / Etóżć ma y potymby| [eqs got 
| mial? żaonych nie miónuigc  tafowe Oobza mąż) | Wiśn opis 
może psebác / y oddalić; podług woleyfwoićy/| vetita neo 
tcóm vofielEiégo fpszećiwienia żeninego, 2 tos) 1 »6sttis 
tóy:pazyczyny / choć fumme bedźie miónował /| any cie 
pazedśie ono üntenie regotefE,  Vlieftószy tego) miénniscté 
bollábáia ito tàl maż mojevesynié /iefli (obie) niic Eom 
pátifiwosádowa o fwego $yvootá /5 tátovoée! |fprsctiveice 
imibobiémi (woimi czynić mosexeblepobobáA |" b 
inig fwotego. ViieEtony té tól trzymdią/chocby 
| Ifobie póńfEtwa niesácbowal/ieono tylto pofpoz 
| dlicie ná fwoity máictnosct voliyfttiy / pevona 
fummie po fwcy śmierći opzówił: to oddalić mo- 
że,. „Ale iefliby opzówabyłómianowićie ná fto 
Hrym imieniu / to ief ná Domu ná YOinnicy/ ná 
| |czyngownym imieniu /3 Frózegoby t1105 cynk 
bzał / álbo ná Etózym pewnym Ożiedozictwie : 602 
balíé tego níemose 7 dni 5 przyzwolenia żóny / 
áni bes pz3ysxoolenin ;:wyiąwfyby tey ing táfo- 
| pweżnagrode vczynił/£0 teft; a3by icy tata; fum 
mgná innym imieniy optámily iścił. 
« Jefliby też mos 00 śmierci fmwoicy imienia] 
fwoićgo nie vtrácil/ nie oddalił iednoby fie ono! 
iimienie tót barzo watóżiło /Gby Widno ledwie 
| wynieść mógło : tedy żóra poso(Iata DOténo o- 


Diiecży 


POZZO ZOZ 


Olegi Et$sE] 

qpiérvoéy dou 

niż Qian 

Ttóxé poDie 
nie, 


ZA 


Dyténia votrsebiné 
o 


d go 
+ 
+ 


mooméátoidnáoodobs, 

T toż iefliby żenie fiooiéy widno miónował 
ná wpyfikid S0bióch fivoidy w pofpolitoáti, á 
potymby one oobtá Eom 


€ Jefliby tá micy(ceono náttómm widttoo; 
piivotoné teft zeie trlesdlo / 4 vo pofagu nie 
Boroi payBlo/ tego tej maż ob Sony obbalic'ie 


+ P 


MÓŻĆ gt 
Doednie Wtore. 


1442083 g0yby sépifot pewna Summe TWidtć 


żenie / na Dobrich fwoóich tuchomydy y 
nieruchomych / à 3&dbotvelby fobie pańfiwo/ 
s ónómi dobzómi inóczey czynić / poffepić / 
puścić wedle vpobobánta fwoiego : potyme 
by óne Dobra w pewncy fumniie 3ófławił/ sapi 


[fot Sona tamie przeftezegłaby fobie to/óby ond 


1 


„żaftówa| 


ti 


ototo Wiani 45: 


3oftévoá Dzówniey nic nie Eoosil, Dmrze 
mo3/ wierzyciel ttóxému fie ftat 3apte/ bedźie 00- 


chodźił nó onych oobzach olugu fwotégo Sapi- 
fem Mieyftim / bo świśołómi po vmárléy rez 
ce: żona też tótże bedzie oocbooitlá ná dobách 
meż owych opzówy wianć fwoiego / xoyvooósac 
tori fieiey pietwey ópzówó ftátá tá vosyftticb 
oobzóch tego ty beoste pytałó:óczby nie była blisz 
5a Poróna fivotéqomá wfyfttich dobách mezo- 
wych oy057 wedle Drówa. YOtersycitl zóś tzez 
ce: Ponieważ zona vłażule zapis wióna fwo- 
iego/ tátt/ na Etózyim maż zóchował fobie póńz 
fwo bobiámi fwoimi czynić voeblevpobobaz 
nia fwoićgo / yzótym zóchowśnićm pánfiwá / 
pewni fumme mi obówiązał : profje áby mi tò 
było ffazano / 55 ieffem bliefy pasy fóncie moótm 
zofłóć „iż woowa posoftélao.  POodwózóśle 
fpiéta / i5 tes 3apis moíéy opzówie nic (GEoosic 
nie może/ goyżem is dofłateczniefobie pzzefłrzez 
gła pzy tóFim sapióie/ $5 to Dzówu motému nic 
fłodźićnie ma: pazeto piofic/ aby opzówóć moi 
wienia naps łą. ©opowićoż: 3 pozo- 


ála vobowé blisfa teft / 3 fwoimi dowody z 
tezymóć wióno fwoić/ ped vofyfttimtolugt/ 
tróżć po mianowaniu. Wisná maż ná Oobzóch 


| 


fwoich opráwil wedleDzówó, Abowiém có3^ 


Wiáno gdp 
mąż opzátet 
żenie ná Do2 
ibzádj fwoidh 
5 zadjowńz 

niém pane 

fiv&/ à po- 
jtym onć 008 
bzá owiążi/ 
wiáno na2 

pijoo IDZIE, 


rm RIDERE P = 


Soná máíac 
sápifáré 

wiano né ig 
Fidi bebeádg 
2 potym 3 
mesem dtug 
$esna/ ábo 
refoiems 

fiwo/ ná iás 
żówydj 002 
bzód nie mo 
żebydź wol 
ná oo sapIáz, 

ty. 


Mu 


Dytónia potrzebne 


iby to było żć wyznónić / yoprówa voióná iato]. || sm 
olugu powinowótego / gdyby sásádowéánión| | gás 
tatiego pánfiwá meżowego Wdowa Diiwo | pid 
(vooié wicnné y opiévoe vtrácié miátá y Aylyby | pf 
to fobie rzeczy batzo pisectvoné/AaFoby esl: 8á4 | ki 
pifute wiso y niesaptfule: ábo Zeznawam olug py 
ynteesnavoam, — f táEpobobntey ieft/ áby tàz ÓW 
tiezdpijanie votáttás 3ádbovwénióm pánftvoa / tu pof 
pay tym pytóniu /xvéctagalo / fie tá popiiwoiez (tip 
niévoláná/ á nievolofnosc alóvonégo wiand/Etóz we 
te teft isko Olugpewny/difły, A Fiebyftosez | pm 
3nawablug v &O56u y sápijuic / nie 3écboxeute, | py 
fobie páni wá, ||. dti 

; x | am 

| Wnodnie trzecie, | mi 
| gjyJevisftá goyby miólć sápifíné Widno ná obi 
és bobiád) meżowydh / à mażby potym Dre: Gò 
czył abo obiecał Fomu ná dobrách fivoich zapłóż tace 

| te; psyswoleniém żórty/ tymi flowy: Ja obiecu p 
 Jiewefpołef z żona moia (fo grzywien : à Sedźtą ii 
by fpytałżómy /icflí to ieff wola iy / Gonóby te "a 
obietnice/ z 6obzym rosmyéleniém vesynilá / y ma 
 lebportebsialá tát iż ia obiccute, {ita vmtze/ jt 
y ledwie mdletności tylo zófłówi/żeby fie żenić Bap 
widno opłaciło, — Wierzyciel potym posoftála hd 
wbowe pisyciagiiebo Sadu /o obietnice Eróza blu 
3 mejem AR 


mejemvaynilé, A oná obpowié / iem ná si 
czós nie była práwá fmoiego / dle poo moca y 02 
piete meżową / Etóxému byłóm winná wfelkić 
pofługeńftwo. A icem też ooto obietnice wie- 
céy nie csynilá /ieno em czetła / obiecnie / abo 
pszytzćłam /ć3 tym dowodem bioz ficbo Sa- 
du. /yżadam áby míbylo ffasatto / iefli ia Ola tey 
ptoftéy obietnice powinná TDidnó fmoiego Ve 
ffepić / ponieważem 3áonégo sxvytlégo Sapilu 
wedle pzówó nie vesynilé,  PDlerzycić! zdśle 
pizećiw temu fpiéra : gdyż tu VDoowó fEotecy / 
pezyznawa fie do obietnice, Etózą vesynilá/ Feóm 
iaticy wymówi! bo otolicznośći / á nicotásute 
śni oowoDśi żadnego pisymufienia: piofe/ dby 
mi było pzez Sentencyg (Easonormalimi wedle 
obietnice fivoiéy zapłateczynićć  QDopówieoj: 
Goy; $oná flyBalá meżć fwoiego olug zeznawae 
íacégo/á famá też viy fwoimi Oobzowolnie/ nie 
z pizymugenia poxoieosiála i$ 3apláte obíecála/ 
á ná ón czós niepisypómniála / aby fłowem ábo 
pczyntiem Eremu pisycióntonábylá: 06b: té nie 
mah inych 3 Ftózychby olug mógi byos zdpłacóm. 
Oftát żónó nie może bydź wolna / oo tałowey 


ofolo wiáná, 46 | 


Isapláty wedlepzówa, | 
Im: 2( tu trzebó wiedziec, i$ Etemu aby fto był co 


Ołużer / nie potrebá yoieleflów. By tyltotto 


My re 


A OR ZONA | 


| 


Otużnitń 
czyni /nie 
wieltość 

fłów / éle 


nick, 


pofta obiez! 


Obietnicá | 
ma byd vfip 
y.relg, 


| osi Frózw refa obiecał, X ieflibyretiniemiat, 


pytániapotezebne, 

t3cEL ; YDinteneó mis é ty o0powiek iż tat teft: 
on potym rzecze: Obiecuieg mizópłócić: d ty oo 
pówićg, obiccute: i3 cala teft obietnica. Bow 
tóżocy obietnicy / níeSaóna rzecz ieft wiecéy poz 
trzeba iso oola/ábo chcenie, 2L táE/fto ma doz 
bte wola Fro chce sáplácic / tót Erótfimi fiowy 
obiecwie ziatoyOlugimi zy tat go Eróttié fłowó 
wiasa/iáto yoługie. TORáte tiedy Eto co obie- 
cute v[by/ ma tego potwićrdżić poodniem teki ży 
tazywatą taka Obietnice pofpolicie/rela yvffyv 
czynióna : to Ola tego „iż Eiedyby (ie Eto obiez 
tnice zápal á pizyślegą o0y803 chciał, aby tóyz 
że teki położeniem ná świętości, tego potwitrz 


óby to Fifutem vczynił, 


Pocánie Czwarte. 


Piey optáwie :dómby onzgóżzał/ mąż onéy Żory 


OU DEDE 


Vemm seme 


goa 


Tm 


| ptit 


bio; 
ti 


| nini 


| plóc 


gio. 
an 
ZON 
ków 
biet 
«tte, 
byo 
tob 
an 
thác 
tos 
czej 
Elac 
ceni 
nay 


Nt 
TIE 
ne 


— 


— 


|wym.  oonaáposo[ftala rscHláby/i5 tám mam o2 


otolo Wiónó. 47 
go placu domu zgoszółćgo Pzáwem cynfo 


pzówefwolego Win / przy Etótéy opzówie ón 
bebac/ nie bzónił tego. Pan onegoczynkuzdó 
It3ecse: 75 twóy maż nie mógł tobie vEasácsvide 
Iná ná moim fáncte, Dytónie ief Eto tu do onego 
|plócu lepgćDzawoma: Dopowiécos: J4 olu- 


gi dawnieyhé pfuta poslconieyGé, Atat /iefli 
czyn teft piérwéy zópifany /ni$ YOiáno / myśl 
żona pozoftała v[tepic plácu/ onému pánu c3yitz 
owemu /Etóty plócma pi3eoác ziefli go fam fo- 
bie niechce 3ácbowáé : ábovoiéim to teff ná woléy 
iego/ chceli ji otrzymać. — DOBáBseón plác/ ma 
byo; &ácowan pzzez DO Śyta y Pzzyśleżniłi: á idz 
tobyEolwiet był ofácowény / ná wolty Déáná 
czynfjowego beoste / w óncy fummie gó otrzy- 
mać, A coby wynośiło wyshey ndo czynfi iegó/ 
to żenie ma bydżdanozówianó,  Areflibyte 


tlsość: óbowićm Żadnego przeodnia áni obieftiz 
cenáto nie vesynila, A Ola tego mu nicniewinz 
ná voeolepiáwe, | 
L7 Atu pisytym trzeba wiedźieć/ iefli maż póź 
zofłśley Woowy / pánu, Czyngowómu czynf 
był winien 34 JN oE/3á0wá/ abo 36 tezy, paseo 02 
máma Widna ślbo y po opzówie/ á ott czynfź 


|| nnn — ————————— ——— —————— 


czego Do czynu nie oobial/ 3oná niewinna doz | 


©idnó epié 
wione né do 


Ihz czyngo 


voy dj/ djoé 


Ipz3ybytnoféi 


pana czyngo 
wćgo/ czyng 


36śiedżińty/ 
jpieryocy is 
[ożle niż volg 


no, 


suere en PSE z: 
i Dytánia potrzebne 
nie vpominałby go Pan czynu / tedy nie może 
onym czyngem wianu wdowie 3afgłodśić / al 
fies nig ototo tego Prawem tosepsié ; iefliby co 
iemu v Diod zeznała / sáplácic winná: iefliby 
| | nieznóła/ Práwem fwoim obéybáie, 
| 
I 


| veśnie piąte. 
| Wer Odruiąc dbo miáuiac ženie Widno po 
| 2 dlug swycsáiu šiemie/ álbo Dowidtu /ó 
paseffeségtby fobie możność 3 oobiámi fwoimi 
czynić puścić wedle woleyfwoićy, 2f tegoby nie 
Sont gdy vj Sołożyłfpofobu / i$po śmietci fwoley wiánuit/ 
boni) bo co tátowégo tu odptówieniu wisná, Sonde 
ftán ie, Diá by vinátlá/ nie máiac dsieci/á potym Dycieć $e; 
mejé mi? nittbormagal fle vim námíenionégo córce fw. 
nowónetow| igy, A mażby pówiedźiał : J mnie to wisno lez 
mode. MM Bym Prawem należy y ná mie pzypadoło, 
Pytanie ieft Ero tu blisfy 09 onego widna czyz 
| limeż/czyżenin oyćiecy — Dopowios: Jefliby 
maż miárowal żenie fwosćy widno wedle ŻWyz 
cáin Dowiótu, Eróm wymówienia i po śmiet 
di fwoiey wiśnie /ć vmót 


myśli 


| am 


— 


| myśl 
| Pn? 


wii 
puit 
Mun 
ei 
Gt 
ML 
UW 
Mąż 


| bid 


tty/i 
DA 


efolowiéné ——— 48] 
myśli fwoićy : tedy tatié votéro lepfym práwem 
przy meżu zoftóie / niż pzy oycu Sentnym : ábos 
wiém wymówiony fpofób odmienia y gtóniczy 
Pzówo, Conditio [us mutat, limitatá; legem. 

€ Dólożono o tym uć Ozugim mieyfcu in Iure: 
Municip. Articul. 57. in glofa in fine, temiflowy: 
„jefliby mę3 żenie wiónował widno / wedlezwy 
czóiu żiemie / ofróm żadnej wymówionego (póz 
fobu / pmótłóby Żona Zono widrto ibíie oycu $ez 
nínému 36żywotó meżowego. Ale iefli fobie 
maż nażnączył y zachował panfłwo /mocs 06- 
biámi f[vooimt czynić puścić / wedle vooléy fwo- 
icy / Gby. też wiano y po śmierci iego Blo/ á mąż 
by pzzeżył żdne/ wióso przy mežu zofłóle, 


Tyche kofte. 

MOŻ obiecawfiy Widno Denie fwoity / zdź 
tecsylby fie opzawić te w ten czas Fieoyby 

su też Dofag obtecány wydano / dw tym maż 
ie opiówiwky / zmad. — Dotymby Dida 
zadano v Refoymich / RWetoymie bzóniac fie 
mówili t$ Dofagn tefcze sie wydano 3 (irony. 
pónity mowi / podług snowy vesyntoncy / 
y byli oni zaw3dy gotowi rekoiem(twu fvootéz 
mu oofye czynić /by tá imooolyc vczyniono d 
bietnicy/ w wydaniu Dofagu mezowi, 2 woo- 
Wé p0302 


€ toíáne po 
śmiterći 3ca 
ininéy Ficoy 
|pzzy meżn 
3oftáice 


| Pytónia potrzebnie | 
wá poso[fála dbo pzzytąciele iéy mienilibypofag 


cáne En opak, 


wienin zę c. 00d 36 onym óvoiábectwem (G pofag wy- 
toiemftwem| Dány feft) lepfymli Diéwem wiáno fwoit ná 


w ten gás 


kiedy Dojag. OO 0040) meżowyd) może otrzymóć/ á nby tez | 


wydćoą, | |Eóymić sá fvvota pze mieli bydż wolni: 


Mas omae; Dópówićoj: (Też wiónuiący tenie WIÓNÓ/Ó| 


nie opzńwie 
why póydźie 


bine | fag wydano. 2f tetoiemfixoobysáfifo s óbuówy, | 
firón/ o zóchówówiu wedle omowy námienioA - 
méy / tofefE/i opiwa miałć bydś po twyoóniu| | 


pofagu. A mosbysmatl tie vaytittofiy sapifü. 
Dasyiaciele żówy posoffáléy ofasáliby y dowiedli 


eetóymieby meżć zmótlego znali tetoiemftwo/ 
(śle zapłóty pofagu nieznóli, Tedy wdowa pesoz 
fiaładowioofy sapláty pofagu/lepgym prówem 
otrzyma widno wedle obietnice tetóymych / á 
niżby ontsá fivoto pisa. / tetójemftwó miclibyos 
wolni, Vt Spec. Saxo. Lib. ij. Artic, 6. 


biecałbyie w felt czós opzówić /Etebyby mis póź) | 


15 w pofagu dofyćvczyniówo wedle 3mowy, A| | 


f 
I 


ototo widna, 49 
Dpcónie étoóttte, | 
42385 polevofy zone / miónowalby icy piseo 
pewnćmi luożmi / Etóny pzy lubie byli/ 
Widno; ná dobzách fwych na oomu/ fOLWACEW| kaiini mié 
otirobste/ xoinnicy/a 3oniáby 5 meSem/ dobrá one |nowónógo 
po mianowaniu wiónć ná nich /trsymálá Rot pico odimi 
y Gość niedi Eron pzenógabónia, taj PÓŹ Imi / E» by 
tym żadnego żapifu wiónó ná óobiácb onych nie RA ja 
vczyrtiwfy 36051 3 tego świńtó, Dzieci msjoz Boć nie/ 04 
voé wedlewiettózych zwyczdlu, VDdowe chcieli pá e 
s imienia wygnóć / wyfławiwfy ty fEolet s Ea- kodowa tó 
biicla pzd dóm: Jefliżby ię fads po frzydźlez s wiáné nie 
ftym oniuSáloby / Gieraba oopiéroié chcieli: 02 néga ity 
itáby (ie cíagnelá bo imienia w xotente fwoim, misté byś 
Pziedźicy powiedśielt / i5 to gotowi vcsynic co. aad ; 
Ipzdvoo nieśte/ by tedno dowód mtálé. DOborá |osiela/ tez 
fie potym ofiitowała bydź gotowa, dowieśdź Menit 
widna świaotómi lub$mi osidolémi/piseo Etó2 
tómtity maż widno obiecał  Dziedźicy ówiá 
Oectwó itiechcieli przypuścić dle $abáli/ aby Doz 
wód był świadectwa Sadu Gadynego / śbóy 
Rślęg Ślieyftichzóbolifiowny, Gosieby wiec 
tátowégo oomobn nie miala / ingego pizypuź 
śćićwie chcieli, Jefli tu Woowá 3 tátowyim 
świadectwem / lepfym piówem dóydzie wiiná 


a fivoicgo/ 


| 


———  Ó——— — a Ó— 


pytania potrzebnie, 


fwoiego /niżliby ię Oźiedźicy zepazćć mogli :álbo 
co iefE wedlepiówa: Dopowiedź, NTa miánu- 
iecpazed ludżini godnómi wiótyttówy przy glu: 
bie byłi/wiówo żenie/chóchy go potwiérosilsapiz 
fem pazeó Drscbem / choć nić: $óná łótwićy o 
ttsyrma wiano fivotesá pezyśtegą fwoia, A pof- 


«Rad fs 
dowydh ma- 
śność, 


efsiity na Etózcyby wiónoicy dano létwicy 00: 
wiedzie/y otrzyma /mżby 15 Ożiedźicy oddalić 

mieli wedle piówń, 
€. Cofie tu w płówie czyni wsmidnkć ofoło 
poffefsuicy widnó Etótaby miśla byo$ bowobso: 
na świódłómi. To temu należyź onego geu- 
bego voiebu /ná fodšiéch Eśiag niebylo; Cotol- 
wiet fie pazy fadźie Oźtało/ whytto potrsebá było 
oowodżić y ofázowác, álbo ludźmi né Sadśie 
śico3ącemi/ álbo inćmi świcotami, Co fieidz 
fnie ofażuie 3 tertu Iuris Municipal: Articulo57, 
gosic napifano: Zuiedyby Fto cheist pdnicy wien 
néy (Fasc ity widno / Etosé cy nó tzeczóch rue 
mych pazcd Sedem dano: tedy oná otrzyma 
jwióno feoote/3á świadectwem meżów y białych 
głów Ftósży pzy tym byli (ámoétóoma. Co Étez 
mu ieft/ iato fiewysfićy namieniło / i$ táfitgo 
świśdectwa/ onego wiet tóm viymatto/ goste 
Aóiag fabowydy niebyło, |... Ale tedy Kśiegi| 
fabowné fa /6 Kólegómi fie co dowodzi, álbo 
Minsta 


Lc ed 


| trzeba inego dowodu ferro Bśięg Drsebowycb. 


otóło widna: 


tliinutes Rśięg /tóm świadectwa innego nie 
trzeba, Cál3e y póniey wienncy Eu ołazóniu pof- 
fcfoiiéy me3á fwoiego Etóta trzyma w wieniemie 


€ Co t tu powiada pzówo / iżby MDoowó/ 
Etóza oprawy TDiáná sápifónéy nie ma / mióló 
bybi piseb dsm wyrzucona, Oawfzy ićy Eaosidl y 


folet: tego zwyczólu v mas iato nitcsemmnégo áz | 


ni pazyffoynego nie vżywdią : wyigwhy to wiec 
3 3ucbwálfiwá pástécbowietlTacocbóm czynia, 
áleby czynić nie mieli, 250 (ie to v nae nie záho- 
voule: y ito też piáwo potolába 7i to niettóż 
tych zwyczay był / niewfyfitich / y nie wfedźie, 
Przeto gośle czego zwyczay nie nieśle/£0 niema 
byo3 czyniono, 


Sptéttte ome. 
+2 żeś tiedyby pisynioflé: pewna fume 


Eo zwyczay 
nie niesie / 
niema byos 
djowano, 


Wiáná iefli 
by oná nie 
mita miás 
noveánégo ż 


yz ét) me pieniedzy domeżć/ é3aonégo nie miala |goćhy do 
ni wiać násnácsonégo, Oniótlby moj/osicosicyz ns pur 
h^ e à , RZE | efie 2 
dy by rzefli/ B oenyd) pieniądzoch pzzyieślonydy LAW ^ 
162 nic nie wiedzą : Trózey miewiadomosci efiároe any i 
ZEE sise P 8 «gą D E („Nie io JA 3 
jo wéliby fie bovoicéos tato padwo nieśie / y tego / IgdF3e pico 
ie iż iéy żadnego wiónónie obiecano. GADEA lieff: ém oit 
; + są Z M af 3 wieś » j| cóm moż 
gi icfliby oźtedzicy nie byli blisfży pazy fiootty ptacy. Gonićo piez 
T softác miżliby te nievotáfta miala potonác/óbo niovscente 
— —— M ———— cetrmome mane ticis zz Siene, 
tę Vs co ieff 
pm | NEC WR ZOE IZZZA : | 


Wiáno $eni 
né Etó:é ma| 
09 piérwgéez 
ge meja/woz, 
toy ma gdy 
ia pzzeżywie 
djoé nie byta 
00 dźieći 004, 
ożieloną/ 04 
ożierży uć 
dóbióch ruz! 
domyd. 


Pytónie potrzebnie, 


Vi pisynioflé/Osiebsicy bedą blisfsy 0dy803 świś 
oectwem po vmnátléy reces wiżliby tefto ofróm 
Sęódwego dowodu mógł pofoná wedle pad 


jwé, Vtlibron Articulo 7. 8118: Spec : Saxonum. 
J% B im nie ieff wiśddmo / iefliónó o000mu oye 


cá ib co vonioflá ábo nié: tedy áby vfilimniernóz 
nia tezywopezyśiefiwó ( gdyż mebefpiecsno ieft 
o niewińdómę rzecz przyśiegóć, ( Dzzeto iefliby 


| pod 


oziedźicy wodówie chcieli ość wiáreábo $wigbee 
ctwy ty / to teft nó ich woli, 


Tycánie Ożlewiąte, 
$) Dna iefliby miała sápifané Widno ttd 002 
) bzách meżowych / mażby omótł / a oná s 
dziecmi miefitala w oobióch tófowydh wie diel 
na w pławożiwym Ożlerżeniu : iłóby potym sá 
 |osugiego meżć, - Cen Orugi mąż micffalby s 


| nig vo dobách onych á Etemusorá obiccálá mu 


pofag /onby iéy t pisecivo temu fumme wii 


34 żywota icy /nigoy nie pasyfilo. 


posoffaly 


sówał, Ymátliby żona w dobrach Ożiediiiz: 
nych nie dzielna / qoste ity Widna piéewfégol 
meża Ośledżicy nieopzawili/tót i$ 00 vat éy, 
Tert mąż: 
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dob: 
wią 
tt 
gmi 
tit 
eni 
O 
no, 
mid 
jie 
i 
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w 
tud 
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ototo wiáná, $1, 
posoftály / oomagał fie wiáná żeninego / 3 onego 
bobiá/ yeumówóćhy imienia niechciał, śżby mu 
wióno było wydane, Dziedźicy 3áó przeciw te 
mu mówili: Je mátřá ich nieostelna 3 nimi 00 
śmietći oycówfticy w imieniu miefEóla /3 Fr- 

égo fie oni nigdy nie wytzetli, Gadé feft / iefli 
onégo widna wtóry maż Odydżie, czyli nit 7 | 
©opowieoś : a3 gdyby widnówał ženie wisz 
tto /6 potym zofłówiwfy osíeci /vmótl/ á żonój 
miegtałaby 3 nimi w imieniu 3mérlégo meža 
pie osteltta / y Bloby zć dzugiego meżć /Etóry tő 
w dobzach nie ożtelnych 3 nią miegtał/ potym 
pmótló. Tedy po śmierci Żenisiey / maj wtóry / 
yofsy(tto Diáxoo Żony fwoićtyżmótłćy ná Oobzóch 
ruchomych oosier$y / ttóze féy naležato wedle 
D:ówa. 


Dvcónie Ożieśiące, 
5 f£fliby £11o5 połał Sone s Ftózaby zadné- 
SL go Defagu ^ śni 3aonéy maietności nie | 
wżięł/ć fpólnaby praca dbe nóbyli, — Dos. 
tym maj vmátl/ nie vczyniwfy ićy Sabméy opráz | 
wy. Disyiaciele meżówi niechcieli nicoáéty oz | 
whem wedle nieftózych zwyczdiu pióżny (folct 
3 pześlicz / przed dóm wyntozfy / Fasalt tey śiez 


©idnóieflie 
by żonć nie 
miała maz 
nowarego / 
4 3 meżem 
fie (potem 
boiobitá tzze 
iq część 
dobr bierze, 


| Tego v nas 


inic sádjos 


dzieć. Gadka feft: iefli żona dóbr onycb/ttó 
E Wu ue 


ł 
! 


whig. 


i chee witée żywot duchowny bogomyfinyzć bez 


Dytánia potrzebne 

tych fwoia pace pomogła mejowi nabywać Le 
phym pzówem oóyoste/ czylinie 7. Dopomitos. 
Jefliby maż poial żone / 5 Etózo żadnego pofagu 
nie wziął / á3 obu ftron 3abnéy maietności nie 
mieli, gle ich (póltg praca nábylt/ y tozmntożyli/ą 
nie vczyniwfiy $aonéy opzówy vmatd : tedy żona 
pozofłalo / trzecią cześć dób? mejowych obitetz 
ży, Ale iefliby owych dsb: nie fpóltta praca ttábyz 
li; tedy żona nóczwattcy cześci myśl pelih 
AczFolwiet zwyczgy pofpolíty ná wielu mieye 
fcácb niesie, i 3onátrsecta cześć ma, Specu. $å- 
xonum libro 1. Articu, 21. 8:24, lure Municipali 
Articuloa2, .. X wiecty w tym nófilábuig Żwyzj 
czótu /ióło w Proxy Kedinte obycay nieśieć 
ni tego paémá pofpolirego, 


| Wytánie iedcttafie, 
SSCOEflby mas był roswieosión 3 iona/sá ftue 
ex Bre przyczynę / pases flażónie Cabomé/ y 
fegoby dołożono zby- maż tna one/3óná też f 
e quib gdy nego meżć moni mieć, Dyténieieft / iita żónó 
"M s méowyg Ma mieć obpuitve /iefli widno traci cyli niez 
| bóbejenie a QOopówicdś: Iuxta glofam Spec. Sax.lib. t. art. ar. 
ni ble (Etsebá wiedźieć troiati t53w060. Dictwfy iet, 

Ola czyfłośći „tiedy tto bedze w maler (Evote/ 
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ofolo wiat, -$2l 


él bte tozwód 3% pz3y3wolentiém oboygá / y meżóy 
Vo | Ióny. Goy fie taf rozwioda s fpólnegozezwoż 
logu | enia tám obote otrsymavodio /tát maż lato y 
ine | Bóng co ieden o:ugiému oérovoal,  Dugiieft 
yli | jrogwóð dlaniedoleżności fprówy mołżeńfkicy : 
à | |edm też za tófim roswooem/3oná miana niettaż 
NU | ji. Qfbowiém tátic voslacenié fluné bywdią/ 
iby4 | bes wyfłeptu iebnégo przeciw dmgiému, (© 
fric tymowoim ro3mooíie tosutnit fie tert Speculo 
lity4 Saxo: Libro. Articulo 21. Diuortium fi fuerit Iure: 
Sa) | [celebratum mulier nihilominus dotalicium fibiin| 
ipali proprietate viri donatum, obtinebit. Trzeci toz 
Wi 5wó50 by wa: Gdy iconoogtéimu Erzywoe vesyz 
/& | |n. A tát fto przyczyne Erzywóy oa : iefli mo 7, 
| Itráci pofag : tefliżóna tract widno. 


m Piano bialymgłowan, piáwem Laez 

| loeburftim złófti ićy vffówionć „Ola opatrzenia. 

w | [ih/po śmierci mcSovory/y żaden im tegozlamáć |Wiśnć jaz 
niemoże/ńni Ośiedźicy/ 34 żywota meżowiego náz iden złamać 


AY WOP ; s Zi E je í | |niemoże. 
ży rodzeni / śnić Ftózzyfie po śmierci meżowey yz 
w to03ą/Ftózysh Pofthumi S écinnicy zowa. IDyiaz, Pofhumi, 
" wfyby 3a ich pisevvinteutem iby fie czego tafiéz 


go dopuściły / zóczymby TOlano fwote vtrddić, 
ft mogły. Specu: Saxon: libro i. Artic: 21. in textu. 
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Payczyny 


om 


Hic mulier 
conuincitur 
teftimonio, 


p_a 


Pssyczyny, Ola 


i ? » + "n 4 
Brwódny / ola Ftorvch niewióftą | 
|. możeberdcićwióno fivote, 
Ex fe w Duéwie miónowicie pszyczy 
|= my ^ ola Frózydy biała glowa / tefliby fie 
mąż abo lego powitowáty / 34 żywot iego oj 
nich oowiedżiał / d Oowiśdł ich /moóże wtedcić 
wiónofwość, Piers też 3 tych psycsyny / po 
Śmierci mejowéy pizećiw iéy mogabyb$oomie4 
Ostonc,  DTapiso0 / Jefliby imiente matowé pu- | 
froid to ift iefliby budowinićpfowała ore 
(wá pżytecznć voyditiálá / poboáné 3 imienia 60 
onego imietia sależącć rozganiók zónó świe | 
Sym vczyntu poimána byłó vo Ftémmby / wie 
oectwem siedmi meżów voíáry godnych, mosta 
byò; pofomána,  Jefliby też imienić meżowo3 
pofsefiićy twoitypuściła. (4d to/ tefliby ita 
pszewtotność / ábo 300e przeciw Nzeczypóz 
fpóliteyvtazdła/ przeciw póńfitwy /zwićrzchnoć | 
śći fwotty co rábsilá / álbo 3 tisacimipoxosu | 
mienić miółć / áw tym bylá potomátia śledmia| | 
świńółów, Jefliby tå zdżywótć meżowego| 
świątość malżeńftwA oobrowelnie złamólć 
mó cydzołoztwie poimátta bylá, A tofie rogue 
mic o meżatce, Abowiem Eróza teft wolna fto- 
motnie żywie/fławe tylfo fobie pases tozła Gy 


| 


| ao eeen amer H eee D E AT 


trózych niewiafić tráćiwisno. $3. 


ni.  Wgókże prawa fivoicgo y odicosicma cze 
ónydybóbrbla tegómietróci. iGO to/ieflibyj 
meżowi o góróło ftal / dlbo Erórzyby mowi 
ogóroło ftali/& ottá wiedzacto / iems wię obid- 
wilá / ént pazeficzegłć, — Jefiiby Eróm pisysvooa 
lenia meżówego s inéímt / bieśicdy fEcoilá / 3 ob- 
cémi (ie w łażmi myiałć / ślbo w wónniefapółć 7 
fpołeczności 3 tieuczciwemi micwoólá / ná mieyz| 
fcácb trieuesétwycb przy grách pzzebymólć / áboj 
Etóiym obycsótem niepóczćiwieżyłó, Jefliby iéy 
oómó pi563 noc niebylo, éleby fie tedy nicpocsa | 
ćiwieżóbawiłć : wyiąwfyby ia maż soypsosil, 
Zá tymi pzyczynómi niewiófić v meżć Widno 
ttáct. Iure Municipali Articulo 22. Spec. Saxon. 
libro r. Articulo 21. in textu & in glofa. 


Przyczyny olafcom maż cráccpo 
fag/ á wiónó ooodc mugt. 

? A że opifóne fa w Dzówie pazyczykty | 
20 ola ttóżych mas treśći Dofag / 6 PDióno 
obod myśli, - Amiónówicie położone fa kość, 
Picewfa 7 tefliby co złego pazećciw KBrólefiwy 
bio, — TOrówa / fefliby inych biotecych pze- 
ciro Śeoleffwu ttie obiawił/ wiedząc o vesyntu. 
Trzecia, iefliby żenie o3030wie (Tal, | Czwatz 
ta iefliby io ná cub3oloffwo wydawał, nie fáz 
B a nuige) 
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Son sesnazi 
voy otug s | 
mezen tao, 
ón dług po | 
śmierć! mz. 
$owéyplácié 


| AAtebitotovoteby potym wowe pozwali / i 


| iná nie nie boroiool, Szopa, tefliby.nalóinicey 
| siebie w domu chował / á wygnóć Ky niechciał, 


Dytónićowunafie, 
ńtwiącpóczdiwości a czyfłośći malżeńftićy. Dia: 
Ita / iefliby igo cnozólofiwo potwatsal/átego 
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Iure Municipali Articulo codem 22. 
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ŚDneńnie otottttafte, 


OCE 
Mond maise widno v meżć náoobiéd) tyz 
chomiych/ ásesnáláby olug voefpolcE 5 meżem / 92 
biccutac zapłóte tym (pofobem : i$ iefliby mo$ ve 
mátl/ aby onéólug zapłacić, A náoobzad) niez 
żowych nic nego nie mislay ieno fómó wióno, 
Dziedźicy zmótlego meiá / ciągnekby (ie 00,0: 
nych 0obz/ chegc 00pzawić Wodweićy wińnem, 


tuięcić nie / ond Olug zeznałć / y3 megen 3d- 
płacić obiecdłń, MDoówóby tosialá zi3 obiccálá 
zapłacić. wefpółef 3 meżem 366b: nierozOsielnie, 
Alepónteważ ona oo OŚbziefE oboSielottiua Osie- 
osicom inż tiłowć Oobzńw rece prygly, Pyta- 
nić teft / wie wietgymii Daéwem oługu onego 
Aveottotowle v osicosicóm futóć matę áni 
v Woówy: ©óopówicoż: J3 olugu onego 
Breditozówie wiet&ym prawem futać mólęv 


Ośledźiców nili v Wdowy. A ieflibyco niez 
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ooftálo Fi tu i zapłacie olugu /30ób: zmatłćgo mez | 


38: to wdowa winna dolozyc vocolesesttániá 
fwoiego/ 305b2fwoidy, | Specu. Saxonum lib. 1. 
Articulo 2o. in glofa. 


bocdnie Gráptafte, 

^jexviéftá mátac opsávotoné widno tá o0 

6*3 bác) élbo ná domu 7 pótym ón dóm był 
pedan 5 pzyzwóleniem iy by tylEo ptsy pzzez 
odniu przefftzegłć to fobie áby to icy pzówu nic 
nie fáEoosilo, Dyténie teft / możeli oá / ná 002 
bzadch onych, Yotáná fwegó dochodzić: (opo 
Yoíéo5 : 3 niewióffó  fiufnie Yoiáná fwegó może 
dóchodśić / chocby też ná piscoónie paysiwolilá/ 
by tylko paseftrseglá/ aby to icy Prawu wienné- 
my nic nie fátoosilo, 3 owfien nic to piiwui ićy 
nie zAgFoOśio.aAbówićm nieotá(tá Widno fwo 


fpbewá ne 
domu Etózy 
|pzzeddć pzzy 
żwoliła mos 
cli viáná 
Boydź c 


ić ile tto Oowiedźie/ otrzyma pized why fttimi, |, 
olugi. A to iefli oobiá ony/w wienie fa obówiąz| | 


aónt/ pittvoéy niż wietzycielóm ofugi zdpifane, 


swyczdp AO dvocbttregénoto | ofofo, 
Songs]. Wian, | | 


YOyciay £ITéyebtesinóro około volantem) | 
ift. J5 Kiedy mąż poymufte$óne: tedy mu oz |. 
„alk 3 nta pofag /Etóży m mu pótymi pi3eb Raz ||. 


ECH ý | 6a/ ibo | 


Swyczay tldiáyoebutcsónów | 
ogy albo ped fabemodia. A ilepofágu bedzie / 
ile fie też dob: mejoé voynofia / tojosielimofy 
owćdobać ná poly /sépifute y opzórowie pazed faz 
oem oo Ksiąg midtto/ná pólówicy 66b: fwoich, 
Cat vobowá/s tego co iiy beożieddrowano Olu: 
gów niewińió płacić X dig iey 3 Drzedn / 
[fo onémi oétowi Opicfund /blisfiego po Nita 
czw, Eeóza opieka ná potomné Dfoby dziedźiczy, 
A to ola tego bywa : Jefliby potym maż żówe 
Powy pszywieś03/ dlbo tő pzymuśić chciał tu 
wytzeczeńiu 306b: onych: tego nie bebsie moglá 
vezynić/ áiti fie iéy bedzie gobtilo Eróm Opietuz 
id. Hbo iefliby też cozeznała Albo obiecała dż 
by ems obietnica nie nieważyłń, (060 toy mąż 
tafowych 0óbż tróać iéy opiówi/óni zófłówić/ 
śni pezeddć nojo/Eróm przyzwolenia Opiefuno-z 
wego. Wfatże mąż półi bedźie $yw tef pánem 
onych dóbr ile fie wéctaga tu vżywóniu, Aieft 
tafi YOtelEtérs w ATóyochurgu poffátiowiony / 
Ola tego / aby Fro na dobzóch fwoich niebyLofiud. 
Fan /ólbo vffobsor /coby fie finads mogło paye 
oóćzby tátié pofłónówienić nie było /Eróze flu 
Bune á fpiówiedliwć ief, Of iefli $óná piérwéyi 
| |omrse/ tedy połowica dbz onycdhoameżowi Ośie/ 
á Duga polowicé Ciefliby Ożiecinie było) ná frez 
wne żóny zmótley, Aleiefliby Ożiecibyły: tedy) 
pay 


POZNA eme RZN 


. [na beste oocboosil 
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oFolo wian, $$ 
prsy meu tébiéoobzisoffdia. XA iefliby potym 
oycteconga 3óne polął/dlbo co táEovoégo/a dzie- 
ciby fie chciały odłaczyć 00 niego: tedy O$iecióm 
bedjie winien / óptávotony Dar wyodć, Ibidem 
Iure Municipali Articulo 22. in glofsa. 

(Gr Iv Hióydebytczónów ten ofobliwyżwy 
czay feft otoło wian y na inych wiele mieyfcóch/ 
wiele (ie stdydnie otolo Dia zwyczdtów albo 
Tieltićrzów : nie bes przyczyny to było, Tusia 
ly byo; témi Wiány niemśle ofjutánia OśleOśie 
cdi álboobomóm ttuonośći w dochodzeniu 
Wióna  Eiedy Etóia má imienin mesovoym miá- 
noticie sápijánégo / álbo sapifem fammy miá- 


nowánéy nie miała. 2 OsiŚieyfzych czafów / iá- 


to fie o tym wysgćypowiedźtalo, Jefli teft i 
ta DDootvá niebogoboyna/ Widno fobie oftsct 
tato chce/ Erózć pótym popisyétcje, /. X tát osie- 
ożice 3 włafitcy ich oyczyżny odze. - Abo chocia 
též bedjie bogoboyna/ pezedśle goy sápifánégo 
wiáná nie ma / r3aofo iebes trudności od3ietży/ 
OziedŹice pozywdląc świśdti wiodąc ślbo pzy- 
étegátac/ 3 Olużniti fle meżówemi dlugo právoem 
to3pitráiac, Których wfyfitich trudności Ie 
twity vchodżt/ yw lepgym mniemóniu POśiez 
Osicóro bedzie, tiedy Zzapifem Dtzedowym wie 


„D ij Beżemielte 
PR ZA 
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Cotrob brjemienić / po émterci me. 
otwey uiewieście, Écosabp w imienin 
| — mejowytm dciátd żoftóć, 


Ny NRiemienna niwi 


U) (t43 meżć/iefliby po Śmietz 


gi.  Jefliżebyte Ożiedzicy y 
by oná pzyśiegld ie reft bzzemieniia, 


—————— 


SDovvéo basemieniá poómitercimsS, Só 


pisyótegá/ beoste misla mieyfce / y beosie iu3 34 
BEMINA tosumitamná, | 
J Cyd piystog ten (EuteE reden bedzie / i5 iez 
fliże wdowa pzzyśieże 13 reff bzzemienna 7 tuj bez 
|oste vp imienić meżówe befpiecznie wpufczonó,| 


4 ożiedzicy meżówi nie moge icy obminić/ aby, 


| 


nie midig byo5 bezemiennta/ ć to ola icy przyślegi, - 


FJefliby też ożiedzicy przyślegli za iéy dopufczez 


Inićm 13 nie teft bzzemienna / tedy ig 3 imienia 
meżowego wypia /ybedżie iużinianazć niebzzez 
míentia /3á ona ich przyśiegą / choćby fiet poź 

|tym ofasálo iż teff basemienna, 

|€ Diugiftutef, Gdyby żónó przyśiegia i$ ieft 
brzemienna /  o$teb$lcy potym {póz wiedli i. mie 
ob meżć reft bisemienma/ ále ob Fogo nego. Py- 

|tónie ieff: Jeflt ort przyśleg pomocną bedie 
tu temu/i$ ten plóo ieff o0 meža czyli nić” | 
(Dopowióinitoó: J3 oowd/ puersecsona 
pisyótégo fwoiąmie może by: pomocitá ploboz 
wifwoićmu i$ 00 meá teft. Sprawa fie usożetoż 
czyć» Sadu, Eu ófazóniu praxcóy / tejli ón płód 
teft 5 meżem zmaclym / opzócz tey pzzyśiegi choć 
ix pczyiłń,Caufa & veritas, an proles fit legitima 

|vel nonjin ludicio ventilabitut,non obftante prio 
riluramento,num fit grauida nec ne ? Pige o tym, 
Sózyus in titulos Digeftorum. T. de lurciurando. 


Imc 


Cute dos 
rooosenia 
bosemiteniá, 


Ożiedźicy 
imeżemiu me 
ga vát woo 
wie wine o 
bazeńrie/ iż 
nic oo meia 
icft. 


Ysnánieploou pó śmierć melo, 


L. Ait Prztor. S Vnde Marcellus. 
€ QCioowobynicoármofaw Diiieopifé 
nć/ muśióly bywóć ná ón czas táfit białe glo- 
wy / Etóxé pyłaiąc tátiéy dzógi /óby po śmierci 
jmeżówey w imienin zofławały: ofásowály fie 
bisemitentiémi/ choć w tzeczy mie były bzzemien- 
tćmi/ pzypófowaly pobugte na żywot, áby by- 
ly miónćża basemtenné, 2 nieftózćpo tiu mie- 
śiecy/tatoby pótwićrosńizc brzemiesić / y 5e0dz 
fac fobie pazypadłu po osicciectu /bály nóczóś 
cudze dzieciątko sá (roi, Czyiły podobro ty 
pisyptáoy y 36 żywota meżowego / chcąc meżoc 
wi połazać nábsielepotomftwa., 


yttónie pfobtt po śmierci mejotoco/ 
iesli 00 meżć teft. 

ab wątpliwość y tósttíce uniedzy Erevonémi 

méjowémi /á wdową posoffata / tosfttsy^ 
ga czós narodzenia Ożieciątka / d Ożień śmierci / 
|Ptóżego octecvintse, 2ftótym fpofobem, Jefli 
ojien narodzenia Ozieciecić / prztydżie pasci czas 
osieótaci mieśląców y owi Oniów (prez Eté- 


ity mátti zwybly prso w żywocie nosić /pócząz 


why ten czós liczyć Oziewiątego onia po śmietz 
cioycówfricy) Tedy ór płód nie ieft OO meżć 3 
mótłćgo + inż ono O3iecte 6o mátetnosci simatlé 


e a A W W A - 


goma 


lest rer cd EXC 


| 


== a a — 


go meżć nic tie bedjie midlo/ iuż o3leb$icy paw: 
ożiwimeżówi, rozdziela iz miedzy sie, Aleiefli 
fie ożtećie vrobsi w Ożleśieć YTieślecy y ovo 
dni / pócząwfky liczyć 00 Oziewietego oniá poj 
śmierci oycovofticy /ábo iefli fieteż picrwoéy v4 
robii: ni ten czós Ożleśląci £1 Tieóiecy y Ożleśląćii 
oniośydzie, Tedy Śn płód ma byo; vznam obi 
mieżć / y bedzie ono OżićciatEo ( iefli fie żywo más 
toośi )zdygimicząfite misto. A iefli pimtze/tezj 
dy czafika iego na mótle iego przypóomie. XA póz 
ti voyeficy miśnówóany czas nie minie/ pófi vobo 
wá tie porodi póty w pofoiu beż Żadnych Ożlaz 
ów imtenié mezowi ma (fac. | 


QBrzemieta niewidftá / egent niee 
ma bpóź rufzotó 5 imienia mejotoe 
do / é vox&toli ma wynióż s imienia / | 
fto ien opicfttiem » Ożleciecić. 
$$ 3 rEmienna niewiśfłć po śmierci mejo4 
OCéy / 3 imienia meżowego / nie ma byòś 
tugona / ola plobu Etózy w żywócie nośi/ftó- 
ty eff oczefawóiacym O$feb$icem onégo imie- 
nia. OSoponierva$onobsiccistto left 3Dsiebst" 
cem /6 5 mátti żywność bierze, flufitia też left /| ; 
Eom 


——————— Áo mmm 


| 


—— ———— | 


O rufeniu 5 imienia bszemiennćy niewia, 


by y matá 3 bob: meżowych wychówanić miaz 
| iłózó 3 imienia nie wydhodśiłó” półifie wie wyż 
wiedźie/ ábo półi po pozodzeniu bo Kościolái 
imie wyniożie,  Glózyfłarć vaa. Abyity zie 
mienia nie ruganoó, táEolugo/ a3 pierślómi Ożtiez 
cie odchówa, YOylawfiyby oo tego flufiné pzyz 
iGynybyły. Wpółeto roffropności pazedówćpi 
bywa pozuczówó, Mapifano toin Iure Módicij 
pali Articulo 96. Speculo Saxonumlibro 1. Artis 
Oyidé A culo 38. A onego ożiecieciń tefczenie nóŁOJZENEZ 
icri oyco^| [99077 matłiiego / y OŚbz oycowfkich/ma bydź o 

wftiiy. | |pietunem nayblisfiy ttewny onégo ostécieciá ^y, 
bedzie winien opattzóć tat mátle o3técteca; táto. 


Kupno: Przedánie. 
Pytánia ofofo Rupná v Przeddnia 
Hure unicipali Mreiculo 

| Cx, dit glofí. 


% 


s aes WZA ZZ VASA UITIUM TAPER TRAE DEE RZ ZZOZ 


prar 


t 
* 


lid 


Bprónie picrtofie. 
(Éelibo Eco prcat t 


mienić / Etózegóby dowiódł 
fluiym dowodem i5 icf ie- 
goy Eupil íesá włafne pienia 
65c/ y otrzymał to ps Sen- 
tencyepiéroné/i5ono imienić 
możepazeddćy wzddć, A 
ón tóż trózy imienić Fupi, 
Pofsejsya otrzymał. — Dye 


tówie ieff idto długo onego Fupcá/ ten Etóty 


pzzedał „winien odnógóbóniabzónićci — Oo: 
powicoź : 33 ten trózy imienie [vooit predat 
á miał ie w fwoim Ożietżeniu / winien bronic / 
tego Erózy upił / Rot y Beść niedżiel / ob tych 
Étóny fa pod iednym Ozwónem. U od tych 
trószy nie (a pod ieonym oswónem / tesyosieáci 
lat y ieden y feg niedźiel : d midnowicie półi| 
bebiíe$yvo. ^ Etfignanter quàm diu vixerit, de 
formaluris. Specu. Saxon. Libro. Articulo 29. 
& Libro. Articulo 4. 

€  Dieoánié y Eupno rzeczy idticy / á mianos 
wicie imienia ffoiacégo potrzeba ieff/ aby było 
piseb COabem y tamże potwierdzone /y W306- 


Dd nić se 


—— ẹsa OO ————— 


Dytónia otolo £upná y pszeddnia, 58 | 


[Drsebawecé 7 
jigo oługo 
jbenié wiż 
inien tupcń vo 
irgedy pzzedó 
néy, 


| -— pytóniactoło fupnó, | | 
nit/voeble Dzówć opowiedżidnć, A to dla tego, | 


W;ośnićnie) | tefliby Eto chcial góbóć / o ono imiente / óby to 
me bei ies czynił pe300 onymže Sedem, goóste ieff Yo50ané, 
Gyon ho [A vosbánié tnie może byos nibedy / iedto nétym 

renu Smic^ fa0śie, Etéscim ono tmienie poblegto, | tos 
Sopo: C Daebánit aby byłoważnć yooffendipo4 | mni 
nia ébybyto| 'tesebá ieft/ aby było rzecza ofazdne/ ysnacuáni | 
tbi. ^ | |oyrosuméimi flowy zoyflomioné, Les to, i 

by było wywiedżionć ludźmi wińty goonémi, 

abo bowodyDrzedówemi, Aby pazedawcd ofa- 

zał zapify 734 Etórémi ieff ono iego imienié/igtol 
| lobyczaydowodbów o Etózym práwie niesie: Yz 

by fie ono Eupno Ola iatiego nicboftátfu niero- 

zerwało / bes fpólnego zezwolenia obubyon per- 

for tół pacoawceiáfo ftupeá, Abowiem psc 

orit nie teft ważyć, teflt 00 tego nie bebsie fpóL: 

cy voolcy obubvouy iefli ten Etózy EupiL trie bez 

bzićw poffefsiićyfupna fwoiego, 

© Rratowianie maig tutenty Dieltierz bár- 

30 potrzebny y fługny -Eu żabieżeniu wielu ten- 

onośćiam / ludżióm ośtadł 


ny: 


Ypzzedónia, $9 
ny stedy winien bedzie wiiee oo Difátsá iey- 
śctićgo 5 JAáncellátitéy zeżnónić v Wady sápi(dz 
né /13 tábowégo wzodnia vo Rśiegóch tlieyóce 
tich nie mógł nóleść, JAtóxésesuánit wżiąwfy/ 
vfajepiseb jadem. — Lad to/dwu świaołów 
ŚMiejczanów ostáofyd) / wióry godnych / luost 


r 


vczdwycd /ttózzyby pob przyśtegg Oofłótecznie 


świńoczyli/ i$ ott /Etózytem Oóm chce pisebac y| 


Yosodc/ ttzymał go fpotoynie/ob trzydzieści lat 
|y oo iconéágo rotu/ y fieóct nieożiel, Cogóy (ie 
sfłanie/tedy onemu Etóży dóm Euputc/beb3ie do- 
pufcsoio wzodnie / pizeż Dasyéte3nitr/ y beste 
00 Aéiott 3ápi(ónc. YORatietót/ i5 y towo3api 
śię vosodnia/beo3ie miánowicie oolo$ono/i$ ten 
teózy piseoal / (am 00 przodłów fmwych tet dóm, 
ob trzydzieści lat y ieonegó / y Beści nieośićl / voe 
ole dofótecznego świadectwa/w fpotoytym v» 
żywaniu. bes wielkiego nógóbónia/miał y tesys 
mał. Godny pzyëlad tu naglcoowaniu inym 
Aiófióm, tTfiáftecsEom / goziewiec nietylto vo 
Rśiegóch./ gotowi? vescivoy tatic zapifów nie 


Dawnoéé 
Eu domwodos 
wi ojieriás 
wy wedle 
piówa. 


itaydźie / dle y Aótog /y Difatsá / y Drzedu ten- 


ono ooffác ma 3 natłkoem wieltim / voieleftoc 
Yts563w063ic/y 3 wielkim też á niepotrsebnym 
Drzedu sámiefsEéniem. 250 fto trzyma imienié 
00 trzydzieści lat y iednego / wżoyby fie Eto w 


p uj tym 


Male fidei 
PoffeTor co 
ief? 
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Pytánia oFolo Eupná 


lefo miefEáiacym/ inéy mu obrony nie trsebá, 


 Papijano o tym Spec. Saxon. lib. 1. Artic.29, 


-  śbbidnie core. 
Aż feet Swa czynili „otoło Eupna / bo pige- 
heo dita. iaticy tzeczy / á ieden 3 nich targu 
nie eotóńczył/ani sapláty namienił  Dytó: 
teteft; - Jeflionopaseddnić feończyło fie czyz 


linie  Dopowicóż: Jżw téy mierze ziefli 
totgu abo vmowy miedzy foba nie zamtneli/ de 


nizapłóta ift mianowána: tedy ono ptsebánié 


| mienie waży/ bówićm sapláte miónówóć trzez 
bé, 


two /poo tym fpofobem/ aby Euptec w 3aplacte / s" 
+ + "4 ee £19 * 4^5 4 M + ʻi H 
- [oofyé wczynił / «bo zapłóte viścił: upiec cześć, Si: w ego 


y pzzeddnia, 60 
Dyeónie trzecie. 
sej fEfliby owó vmówe ofolo Eupsta miez 
oc tia. vczynili / y zamtneli targ miedzy foz 
bę / tym fpofobem. Hby ten Etósy imientć Enz 
pił / víócil albo zóreczył 3aplate pieniedzy 3á J 
mienie Y vo tym czaśie ten Etóry Eupil w 
wiązał fie wo imienić tupiontry trzymał ie/ć pisez 
dawca cześć sapláty wślął : czóś oftótEć 3apláa M Spofoby 
tyniebył nóznóczony. upiec śiedźiałby vo pofź I przednie 
jejsiićy / 3aonéy iffoty zapłóty nieuczyniwfy: obaez, 
Dal potym znóć (3 dni targu trzymóć może ání 
zapłótyviśćić, Disebawcá to bacząc żądał by 
mu Eupiec wypzzatnał / wytumówał ono imiez 
nié: Eupiecby (ie tego bionil / boówodząc Dofsefz 
fiiéy (ámotrsec/ ábo dowodem Dzzedowym,tEróż 
tey pofsefsiiéy niecbétalby wypzzętnąć ażby mu 
o6 pisebatvce pienigdzebyly voróconé, — Dytáa 
nie ieft : Jefli Tupiecimienić rumovoác ma / y iez 
fit ten Erózy pzzedał / niema v siebie pienieóży, 
zdchowóć / gdyż upiec unienić poétaol / 4 vino; bor. 
wy Éuptá trzymóć niecbce.-— Csyli Eupcoxot piez |] mio S 
niabse máig byoíoróconéz Dopówiedż: „Jez |rzuca/ wiz 
(liby Fro predal fivote włafność, ibo O$iedźie, |rbmowść 4 


á zadóteł trá 


AT ET 7 


pieniedzy, | yr 


RZECZE P P — P ——— m ———PÓ | 


- Dyténtsctolo fopná sw | dit 
bal /6 potym tatg scindit chocby "a soát 
| pieniedzy bat al ro Ges miesi oe Dn 
imienić trzym go imienia ote , 
uniesie trzymał r tátowéro imien eico nied | limi 
iecćy : tedy Éupiec. śe, Ateflico.piez 
Z: /dleiewinien tumowó Lich wozócić mie en 
| vicarie w;iął/ da RE leto! | buo 
nicdzy p? 3 Fupiec pase : b byli 
IW "e fego/i$ Fup Wylawfiyby 
unl vititeit / ola : firzymał y » byn 
/ y targu nie ffrsyi ićbyło. Aieflico "m 
Pofieffyezy targu ni orietriébylo, lá 
miiné poftánor iwem pisedívo| | p 
| mieosy nimii | obiecal/ Prw ej | Ino: 
| á Eupcówi à jecynió, Whale ^ 
| pisebamc bletttíce może czy a ola | |piy 
WA t rony o te 2 a Ute, Ato A 
Fal M 6 mu imienié zoycum beóćit/y ró, | lwi 
AM iden i tuptiá wniwecz fie o les ftro- | gts 
4 KA y» 3 frony ptzcdawce/ ims 
pr zawodny ieft p 
TE ity Enpe, fup 
ll. Potánia czwarte. pi 
| fin j y s-4.0 © tec 6 
7, UGI i TEN tó iu$ tupie | 
ng ; imienić predat, fi żenić pie 3d- "t 
a UV arcae osiersenié nie 364 | |p 
| | V wiial w fwoić ffut y ie ftobá fie trafilá ih 
MAH v. SS. ifm tym CZASIE f aby fess- 9 
AEK Bier 800 pies x je + Eupiecteżo Ś 
gy pice | PIG Ogień i imieni: tupie tefcze wiej | lbs 
BOCA lero om 06m upił /óle idees ej 
IBAN evie mint) | ial 38ála (fé onvm domy 51€ i NJ 
BANY mote |osjął 3 ity y BESOK tid onym mim, God | ky, 
MIH it á vo tym cz] lieff vosbátty y 3 p oe OWIOdNIM, b P 
Do Ml | A jer Wn de talá 25€ ię: ovt 
1 IANA, śbónióm 39 poinvypmamy fil p /pyto iejlt $tobe winien Ha 
FOLE pq ało | E rę ivi $ TEE | 
EZ pedu aa + ZE l 
i I ENTE | 
M | CUT YYYY RNA WERE RS Sm, urat 


T. 
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DR 


y przedńnia. Gl| 
éiétpiec/ y Osm zapłacić / Etózy iejcze mie ief w- 
zdany: czyli o zć lepfiym pławem dsm ma pu- 
ścić/ólbo co teff wedle pzówa, Dzzedawca prze- 
ciw temu rzecze : DOy3 upiec Fupnosna / y o 
bomu tato gofpobars miepłał á ia mu też © Ża2 
onte BEode dni ślubował, dni teczyl/y gotówejn 
był iemu 34wż0ydóm osodc/ y wolny pyśćić / 


byini icono offótet pieniedzy wedle targu 362) 


plácil : proge pazeż fentencygáby mi było ffasa2 
no: Jejli mi Eupiec pieníao3e /Etóx mi bez žad- 
néy wymówii obiecał /3áplácié winien : Ponie- 
waż iu fłutfiem Osierżenia dofłał. — Y iefli tá 
fEobá tóta fie bez moiéy przyczyny sftálá / mnie 


lima byo; Eu vtracie / ótemu fu poyttuz be 


pówićoż, Goy pi3ebawcá 36 ooffátecsmym 
fupitem / 36 imienić pewne fumme pietiedzy 


ożiął/ á Eupiec fie vo imienić wwiązał/y pośindl| 


bez fpzsectwoienia, Przedawca wzodniu fie niez 


przećiwii / áley tupiec pases odnie pieniedzy Eu- 


pro potvotérosil/y temu poffefsyz wziął peð 
féfobo : tedy pieniędze winien zupelnie oo Fońz 


cá zapłócić/ á BE00ó FupcovoU mie pzzedawcy maj |. 


byos póczytóra, 

{F Tá Sentencya ftem fiewścięga y ieff poz 
iyteczna / i$ fupiec fifode cierpieć musi né r3ez 
e tupiontey -Ola tego i inz pofsefsiię wziął / 


© chóć 
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Bon upiory, 
é v predas | 
M | i voce poftás 
I dos E NANA yoiony w tym 
ER 5: eyséieyoedit/ 
"AREST E Toma gfooá | 
BE I djier 
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pytónie okolo Fupnó RAE 
choćiefcze wz0ónić nie bofilo / by tylo 00 obuz 
owu firon upo y pazedanie bylosesnáné, -A 
liefliby tefcze Kupiec w Ozierżeniu imienia niel 
byl/cbocby t ttá tó pieniadze dał /y mógł 004 
voiéác tupnó: blisgy teft pisa obyyos/gby$ iez 
feze sbtiié nie dolo / ni$liby go pisebavoca miał) 
 połonóć, Wfatżepieniadzedónitróch  Aieflie 
| by potym pieniedzy chcial Oochodżić / musialb 
obazdć 3Eao tet dług vrófł. Jefliby pisebavocá 
powiedział / i mu pieniędze ná ten czós faOdnć 
tiedy 60 niego bom ieft Fuptory / 03, tędby Fuz 
piec zwał pasebánié : tám targ pasebonía/pisecito 
fupcówi cycbléy może byo$ oowieosión/ niliby 
targu miał paz. — 2f tat Eupiecotrzyma plác 
onego domy / a pieniądze p:zedawcy dO onea 


SOptánte piąte 


Sp Fto Pupil fonia ábo bydle/ y litfup 
Lobie fironie piły /to ief£/ pisebavocá yt 

piec / yzinómi luośmi/ targ miedzy foba 3óm 
Fueli/ y ieden Owgićmu zadóteć pewney fummy 
dał, Kupiec fonia piseicio$al Ooświaoczdiąc 
Hoá czófu zapłaty nie námieniono/ y glubowaz 
nia żadnego o BEooe/ albo rafo mówia/o niewóz 


——— —À 
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|fwsimośżlerzeniupłóćić winien albo co teft wez 


yprzeddnia. 62! 
cunt onego Fonia niebyło.  XRWupiectónia pi3yz 
igl /d potym pisebaxoce prośił „iżeby mu go w 
fwoiey fłiyni do pewnego czafu pofłówić 002 
puścił. YO tym czóśietóń w fłóyni ochrómiał 
albo 3dechł, Potym wróćiwfy fie Eupiec/ chcial- 
by tomá wsiąć / Ftózego sá (tal soecblégo álbo cz 
tómégo/ábo Etóa ing wába natóżonego/ y 30ra- 
niałby fie go vojioc, — Disebawes chciał pienie- 
ozy ob niego wedle targu, Kupiec przeciw tez 
my mieniaż teniábobise 30r0wigo Eupil/ śle go 
iefcse tw (vvé Ożiecżenić nie wiat / y owfemw 
fióyni v pzzedoawce 30echł/ álbo te wóde wziął / 
y chce tego bevoicébS/mieniac na tym nic nie na- 
łżeć / cbocby fie to 34 nieobdłością iego álbosá 
widdomoście effálo/y526a (Fasénia / iefli e oz 
nego Eoniá/ Etózego pzzedawcć zówżdy miał vo 


olepiówó? Powód táFoopitra, GOy3 tu ten 
ftoi, y 5a fie 3 fomić odemnie Éupit/ y biote fie) 
ná ty lubsi Etóny pisy fupnie byli: VTáo to / oz] 
nić pzzylał w Ożierżenić fwoie/ mnie tylko Żąddz 
iac/ábym mu Oopuśćiłw fwoicyftóyni toniá póz 
fówić ná iego Gfode/zó lego totem. VO tym 
fie pazydało 13 z0echł bes moicy winy y pzYczye 
ny / Etózcy przygody manie 3 fercéSaL/y ofiarnie 


—————— n — 
n————————————————————— d 


(ie w tym dowieść moiéy niewinności, iito mi 
Hx Tm d s eu 
: | adnie zt tcc) 


z Z ÀM M —Ó— MÀ a 


| 


zemnie 


Św nótaże / żaddiąc pażez COnbowy. wyrof 
vzitónia / iefli 34 tafo moto obrona mtiie moe 
pieniądze máig byoż Odnć / czylimie/ dbo coieft 
wedlepzawa: | Dopowieos: "fefli pasebavocá 
imóżetegó Oówieść / iato ieff wedle Pzóroć, że 
upiec fonia pazytął wedle targu zy potym żaż 
oat go pofłówić do pewnego cafu w fłayni$ 
pazedawce/ y w tym czóśie foniowi fie tá pay 
godd fala y ómié tego bwiemó palcy paseb pé 
nem Bogiem popzówić / i5 tá. fitooć bes lego fie 
winyeffélé, ` Ceby Fupicc fiufnie Fonie sáplá 
et^ goy5 fie też fony targ effalpoolug tegó zez 
3ttattia. 


| - Pyténiaoolo tupnó 


pzzedónia po 
trsebna. 


tzeczy 


mis. 


— 


tot 


Yocá 
ie 
1 aż 
mip 
ty 


moie | 


sief | 


y pi3eoátira, 63 


Conditia» 


dzy upiec oal ty ging, Wy: 
nimi ina pmowó bylá. 


Frac3a- 
"4 


Sęfiówntgo 


imienia włą | | 


aa 


| 
| 


__ pytóniaofoło typnó 

fracza. Cóż też ma bydi rozumiano otolo Gi 
E ná/OlewYDüna/ Jmbićtu/y wżyfłtidh w poź 
jpolitośći rzeczy, Etózefolwiet wiożeniem / vłuz 
|Benićm dotykanićm mogą bydi rozeżnónć, Któż 
Itc Etó OŹi tupi/ ásátásem ich nie weżmie / á vo 
tym Gasie p:zyda fie fEísá : Kupiec pazyląć mue 
81 /tefli go pzzedawcć3 tárgu wolno wypuścić 
niechce, Wgatżę e oButanie / iefli fie 

Buic/ przeciw pazedawocy może czynić, 


ią 


alti 2 


SS X > 
4, C 


ie] A 
) =; 


AE 


Sá n 
boi 
nie n 
ft 
lonóg 


| © Saftáwie. 64. 

| (w tym caáóte poti niebeoa voytupiont/ ita Eo. 
dá w onych oobiád) effálá / Evóm pisycsyny de 
bo nieobáloóci Ożierjawce : o3iet$avocá fEooy, 
nie winien / BEOOŚ pisy dobzách sa(fávonyd) ma 
soffác, Aiefliby ten Etóty ie zAfEiwił/wyżwoż 
lic ich nie mógł / gody nie winien ciétpiec/ oo 
enége Fommy (a zófkawione, | 


9Dptánte pierwfze. 

e zafłówienić imienia równie iebnégo 

wiąże iafo y pzzedanie / ta go 36 saftévoo 
nie ma/ iato y sápisebániém, — Dytantcieftivo | : 
czym zAfławienie 00 pzzedónia teft tósné J OO: isaftévcy. 
pówiedź. Goffíwáy piscodnié vo tym tósttosc 
mata i5 rzecz pedana nie może zaś byś wy- 
fupiona : zafłiwona może byo$ wolno yt 
piona. A3 tao fie poEisute/ i$ ten Fomn teft 
t3ec3 3á(Eávotoná / nte może iey pazedóć bes wolty 
onego trózy tą 3áftawil, | 


SGptántc Widze. 
śe fliby iden Ozugiemu vczynił zapis ży 
zafłówił dobić fwoić / ifczac dlugi? y 
Obiecniąc go zdpłócić ná pewny czós 4 zdpłóz 
cić y wyzwolić dób: niemoże, Potym Wie- 


csycicli 


) j 


Ooh saftá 
mne ícfliby| 
Fto pisetat / 
winienli 
pzzedawcć 3 
firony idi 
bionié ć 


Jaftówwa Ża% 
onéy dawno 
śći nie ma. 


D:zedawcć 
zafitwnego 
imienta/ i82 
Eiće zaftepóź 
wónić wiz 

nien © 


| © Zafiówie, | 
zyćiel Ftózómu fa G0b:6 zófłówionć / poffepoż 
jwalby wedle Duimoé s tótowdmi dobrimi 3a- 
Fównćmi /opowiśodiąc Orzednie oómu ttóży 


ość. Dotymby tafowé dob pedal, Dytánié 
teff : "Jefli oné oobis Feózć mu fazófłówionć zy 
tó pedal może zafłepówóćczylimieg  ©0ż 
powie,  Acztolwiet fto sáffáwit Jmiez 
né poo tym fpofobem / i$ ten Fomu ieff sá(tá- 
nion, imo$e ie prsebác/fefliby qo ná csás nóznóz 
czony nie xoytupíono : chocby mu też pizez Se- 
Downy wytot (Pasano/Gby mógł pisebácoy pażez 
oal frutecznie: tedy sáffepovát onégo Jmienią 
miermoże/ 50 ie tylEo w Sáncie fwoim migl/ y 
wem on ttóy iezófłówił/ ólbo Etózómuby 6o; 
puścił / wyłypić ie moše / chocby té wyfiedł tot 
ygeśćnieożiei, Abowiém w tzeczyzaffawicy 
Sata oOawnośćnieldziepółi saftivá móže być 


mien pozedaweć w rzeczy zóffówioney /ieno óby 
dówiśdliż mu ieff zafłówia w tóyów téy fum- 
mie/ootego czófu. A i$ zzafłówa dlbo s fán- 
tem pofiepował wedle Drawa, i$ pedal fónt 
Dlatego ten Etóy ie zdfłówił wytupić niez 
imógł/ wedle omoówy, 


Hi 


I] 
1 


| X 


Dytánie 


€— 


ZEE REPO WOTA OFEROWANA, 


iezóftówił / i$ ie gośieby niewyłupił chce piged. 


dówiedziońa, Saffepovodttia wietkógo nie wid | 


rini] | 


MEE 


| 


oe —ÀÀÀqÜ———ÀÀÀ 


xi 


© Soffáie, VT. 
Uptónie trzecie. 

fE(liby ten Fomu teff Jmienić záffáwio- 

nć /3buooal co né onym Jmieniu zafłóz 


ronym. Winienli ow Etsy chce wyzwolić 
mienie fwote/ oolo3yc bubovony natlad /pićrz 


wey 


miżliby mu Jmienić tumówanoż O0- 


powieoź,  ^fefliieft potrzebne budówónić/ wie 
niet ie oofożyć ten, tróży bobid voytupute wedle 
Dzówa, 


| 


Dpcónie czwarte. 


fEfliby tto 3ófłówił oobi fwoóle tatié / 3 
trózych pożytet iosie/táto fa tole/ wimi- 


cechmielniti ogrody, (A0y/ mytó/dochody/tra= 
my/tótki vosmáité/dlebné/ górbórfkie/czeżnicze/ 


tá 


eyoómy /poo tym fpofobem /i$ te chce wy- 


fypić ná pewny czós /3ttózych ób: zafiświtych 
póżytet ná Eażoy Ozień idzie, 2 mie byłoby to 
pzy effówie wymówiono / i$ OŚbz onych ze wz 


fyfttimi pozytfómi ma v3ywdć, 63 00 wytupiezj 


nia. Dytánié ief. Jeflióne pożytki / ná główną 
fumme máia bydź wyrażone:  ©opowiećdż, 
efli Oobać / 5 ftózych iti posyteE iośle / były sá- 
fiawionć: tedy or połytet ná główną fumme 


da eM MÀ MÀ WE W mí MÀ WO. Po, 


4 


Bubdówónie 
zafiśwnego 
IMENI Ae 


9 Dodody 


iy pożytki 5 5a 
iftévenego ís 


mienia bzáp 
né/ máialt 
byoínáglóo 
wng fumme 
voyrá3oné, 


9 fidi, 


© Safłówie, 
ma byd; wyrażony, Wyiawhyby pry vinowie 


wolno pżywóć ma,  Abowiem iefliby po$ytet 
bzał/ 6 to w wymówie wyrażono niebyło, Liz 
chwó to feft, Spec: Saxo: Lib. I. Articulo 54. 
| Offrożnicy 0516 ná 3€ Ołyżniki w zapie 
śiich Ootlńdwię / 13 Fredy Eto w fummie iatićgo 
“Imienia pżywóć ma / á chee fobie dobze obwá- 
|tówóć / éby mu onégo v3ywanta ná główna 
femme nie wyrażono / tá£ w zapiśle ootlába 
mianowicie, Obligauit bona cum víufzu&u, vfu- 

fru&um ad principalem fummam non dafalcádo. 

To ieft/ zeznał 85 to imienie zófłówił / y w vys 
| |énieoat, teózego viyvoánia /ná główną üm- 
mette dce wierzycielowi fiooiému nic voytree 
cic, Gbdzieby tych flóvow zapiśie nie eolo$ono/ 
tedy viywánté 3 obócowania /ile ono Jmienie 
do tofu póżytłu czyni / voyra$áig ná główną 
fumme, 

€  wielefiedżiś ósituia/ czemu táPolugié 

sapify 3 tosmáitémi voymowámi czynię, {i 
tt3ebá fiedziwowóć /bo tát byd; muét/ pazeciw 
złym á wytretnym Olużnikóm / Erózych fie Ożiz 
śieyfiych czafów nóroośiło Oofyć/Ftózymy dluz 
(gie zapijy / nic niepomoga / pzedśleim osiuvy 
naydnia :ólbo iótim nieoołożenićm / álbo dziw- 


— M —MM i —Xn 


| 


nym 


wymówiono było / febóbr owych w téy fuminiej 


© Softáwie, 


pm———————————————————————————— 


nym rozumieniem, Choć idfnie rzecz bedzie poz 
lo3otá iato fłóńce/pezeośle ta zły Ołużnił nicute / 
y fozytarzów bo tego wiele fobie nabedzie / Etóz 
rzy mu 34 (Elenice voirtá / albo 3á ióti maly vpo- 
mine” tótże rosumicc pomoga / y tzecz Eu (Putz 
towi wedle onego xoyEretnégo wyrózumienia 
pizywo03e. Jało to O3IŚ lużnafióło. (boc fie 
dłużnii 3dpie pewne (ummesáplácic gotowe 
mipienigozmi/ żadnym (ie fantem nie fczycąc / 
pezedśle ten co pożyczył pieniedzy / y ud gotowe 
pieniadze iafity zapis ma/ nie pieniędze / ále fán- 


ty à ttem nifczemnć biác must. € bo fie |. 


ołużnit uńimieniu (tolacym sápifie / w fóncie ie 
wierzycielowi fwoiemu da / y iuż te wierzyciel 
w 3aflábáte fwoim bedjie miat Orzednie fie w, 
niewwięże/y wwiązawfy (ie /3ó8 Ołużnitówi 
naynsie: przedśie wierzyciel pasectto iáfnému poz 
fpolíténu privo / pzećiw sapiforot oo Oluni- 
Fá fivoiego/musifánty bzóć. CáPiévoyErety ni- 
ftaly/tácy foxytatse niepobożni / bes boisśni 5o- 
iy.  Miaoto/ciwyttetnicy to czynię / choć fie 
dłużnii obpifie wheltich obton liw cléytoz 
wydyżelóznychzy vofielEicb innych pomocy, Biez 
dy czós zapłaty pisyoite / pzzedśie bedzie miał 
lift gléytovoy/ Etózym fie nápisecizo fivemu Cre 
oito:owi biont/tá mówiac : Aczem fie ia obpi 


ka X ij E 


| 


(Dytrety 
pzzećiw sapi 
(em ná fána 
ty miáfto go 
towych pics 
nicosys 


Wyfrety 
pzzećiw zaa 
pijom Lifty 
3elásnémi, 


© Zaffówie. 

fałliftów Arólevofficb zalem tego nie mógł vo 
czynić / niemóglan sávorséc veli Danu fwimu 
00 lafPr/ Etói mi viazal: á tát profe abym przy 
téy wolności. d léfce pánfticy był sádyowam, 

Ateottotsáó powiśdazi fie tym nie może bzo- 
nić 7 goyżeśfie mianowicie oopifal liftó gley: 
tovorydy/oonudleé nó ffrotepánffit oobiobsley 
(o / vosgárosileó nim / eté, — SEtóxégo fpom 
wiec Drzą0 wątpi /tu czemu (ie(Elónic ma / czy 
tu zapifowi, cy Eu liffowi choć rzecz teft tafia? 
táto fie tto zwiezać fase tat zwiazóny chodzić 
must : fto fie niepzytacielowi mieczem bronic 
niechce / pizymyśić go nikt nie moše: Eto.cyüm 
|oobiódzieyftwem gardzi, nie godzien qo: tto fie 
iezegó wytzecze iu; Etemu pizyśOś nie może: tatz 
3e/ góy fie fto fwemn Rreditoowi obpifie br- 
nić lifby gléytovottemt / frufitrieby fie bzónić nie 
miał. 3 3:350 flufinieby tótiego pzy tatity 00: 
pijaney obronie 3ácbovoaé nie miał. Quoniam fu. 

per his omnibus, volenti non fit iniuria, ^ ola 
fcd goy to eff Eu Ersyvvbsie JA rebytorowi/ przez 
ciw iafney wedle zapifu fpzdwiedliwości, 2f czez 
muby zapis /tóto tu żeżnaniu Oługu ieff ważny / 
nie miał byos tu temu ważny, gosie ffe olużni 
liftów gltytownych oopifie: Boteflibyto odpi- 
finit nte mióło byo$ ważnć: tedyby ni Fu czemu 


m — ——— 


Mr > Zafiówie. 67, 
inému nie fiużyło steno Eu. iatwieygómu ná bli 


inim pietticósy voymaténiuz — 2f Sapify niefu | 


temu fiużyć maię/ óle Eu pevonéy zapłacie olu- 
gu / y india byos w mocy tat tato pika / in omni- 
bus pundtis, claufulis, & articulis. Ale fiia03 rzez 
czę: Dan BógnamiepzzygodeOopuścił / wiec 
niemam lctarftwa gutóć: Xeptéybyó OdleFo v2 
czynił, iefli Dan Bóg na cie vpaoet idli dopu- 
ści: abyś fjeol 60 A veoitotá oobzod3ielć twego, 
ópazelożywky mu przygode twole posil go móz 
wiąc; Patientiam habe in me, & omnia reddam 
tibi. : A Beedito? tefli teft człowiekiem Brześć- 
ńifłim / bacząc twóy vpadet / iżeś tego nie mórz 
nievtróćił / i$ ná cie przygo0ć pasylá/ mam 3á 
| Ito/ i$ci nie tylko pofolguie/ dle y caoftfe óbpusci. 

A toby tobies leppa flava bylo niż gdy fie liz 

ów oóptfiefs / 4 piseoste liftów tu obronie vd 
bywafi /óniż gdy fie gotówómi prenigosmipléz 
dićzapikeB/ atatámt odbyć chce, Czym y fobie 
y inym ióto mówię Creoyt, to ieff wiótepfniefi.. 
oátym tá peftis in Rćpublicatożle: 13 vbogiemu 
trudno náleác Etoby go w potrzebie teno sáloz 
żył.  J34ż0y fyc bot/áby pożyczywfiy gotowych 
[pieniedzy / nie musiał potym bzáć ledń gratów / 
ábo iatich towórów złych nieoobytych, Ale rzez 
Gef / i5 wedle Práwá piérvoéy má byo3sapláta 


—— — Áo — —M]— 


A ig Dlugy 


E orara rres 


Obiectio debi 
torís contra 
debitorem, 


33 *íié tros 
Oito pienieć 
dzy nóbydź 
3740 to idzie 


NUUAM E rd 
© Zafłówie 


Alia obieśioj długu tuchomćmitzeczómi: prawda Ale tóm 
debitoris, gosiebyó mi zgoładlug zeznał /áná fioiacym go) | 
a niepobożni 


Solutio debi. 
torum mobi- 


imieniu nievfazał, Vlietosumiei 


ibus ficin a) Foxytatse/ G plócenić ólugu féntámi/ abotuchoz 
mómttzeczómi / fie idzie eno tám / fiosíe Ero 32 


ione perfo. 
pali, 


Dozzędepię 
cenis ofugy 
rzeczami, 


In adione perfonali 
alis ordo tenendus, 


Actio Perfo- 
nalis, 


uż wierzyciel 
ży tydhomych w 
gufwoigo. ^ Bo tuż imtenic(t 
wfanciema inż tám i 


nm | l 


ZPW. PRBIGM o md 
© Zafłówie. 68 
Actio realis, a&io hypotecaria.  Jużtóm fanty/ 
przeciw fántovot piétwoéy oánému / mieyfca nie 
maia: nie winien wierzyciel imienia puścić / á$ 
muy gótówe pieniadze báoso. Wie infiy left 
Ektale (intu ftoiacégo /ienotaFo y ruchomego. 
Kiedy mi Fto (ént ruchomy zafiówi nie voiniez 
nem go puscics refu ná prsemiáue 34 iny fónt 


a mifumme położy. Tyme fpofobem / Biedy| 


mi Fto vtażedlug nó (fotacym imićniujy w wiąz 
$e flexo nie / trzymam ie (Putfiem: iużem niepo- 
winien inych fontów pzyymować/ dż mi motá 
fummó bedjie położona, Liápifarto to w Pzówie 
Pignus, non nifi folutione pecunizliberatur, Et 
obligatio principalis naturaliter non alio modo, 
nifi (olutione pecunizjinuito creditore tollitur.2f 
nóżywaią to w Dzówie : Pignus luere vt RA 
in Codice Titu. de Luitione Pignoris. Vnufquisq; 
debitor pignus fuum eliberare poterit,cum videli 
cet pecuniam foluerit. Tu iafna rzecz / iáFoolu: 
żnit/fónt raz vo fumunieddny wyzwalać manie! 

A chocby też ná 


D A 


A diio realis, 
Actio hypote 
caría, 


Pignus Lue, 


| 


| 


l 


O Saftávote, 


— 


xe poczynił / nie co nego bawał / feomo to coś! 
isesal/coó obiecał, Jato ndpifano Spec: Saxo: li- 


bro ij. articu: 6. in glofa. Naturale eft,vt eo modó 


quis libereturquo padto obligatio fada fuit. Y 
wia Ozugim micyfcu : Spec: Sax: libroij. artic: 40. 


in textu, ttápifatto : Qui nummos aut argentü fol- 
uere debet, fi pro hoc pignora przbuerit, pér íd 


non fitliber, nifificinter eos pa&tum fuerit. 


€ Crsecbáby ná té SántovonitU tony vosigofiy 
gotowe piesiądze albo Fofitowomy towar ob Eo- 
go / chcą to płacić laog idimi gratómi v iefcze 
nte feootmt/ dle 00 Fogo nówzgóróe á na globe 
wierzydielówi fsvoiému nábytémi: trzebó mó 
wie wzbuożicy tu fłuttówizó8 pisyvoitóbs onto 


adir |Dzdwwo /OSiSieyfómu czófowwi bátso prsyffoyné | ' 


00 ofuiniF& 
pistymow&z 
net 


I 


Ftózym optfatto io wierzyciel 60 Olużnita fan- 
ty pisiymowác ma, UlietaEtéFoby ie ofjécoma- 
119 zaletatoby mogły byo$ sá gotowe pieniadze 
pazeodni, Aby ie Drząd Fazal iévottie wyłożyć / 
g temu ie przeońć troby wiecćy sá nie dawat dz 
by YPieszycielowi 3 pzeddnia fantów/ pienia03- 
mi dlug oobawal, Dczy tego iáfny tert w Pra- 
wie Spe: Sax: lib: I. Articulo 70. in textu. ^i fte 
oy Olużnił niema czym plácic/ mą vo óługu bybź 
fantówan, Etóży fant wierzycie! tezytróć tażdy| 
tà3 pazez Owie niedżteli winien Dlużnitowi oz 


pówiój 


powidoác/i5 tylo zań Odie. Jeflibygo ołużnit/ 
iato blisfzy fantu fwoićgo nie wyżwolił / tedy ón. 
féntíu$ma byo$ wyłożónyy predany  Jefliz 
by fant / wynośił olug / tedy to coby wyshéy by: 
to, ołużnitówi ma byo$ dano, A ieflico do dluz 
qu titeboftáloz Ołużnie ma byos oo teo fánto- 
wam «3 (ie zapłata lugu wypełni. 
€. Cólvczeniw Dziwie veza. Et Cerafini fub, 
titulo de executione rei iudicate tá teft fententia. 
Gożietu temu 2fctyEulowi Libri.1. Arti. 70. tat, 
piże, Si pignus nullń omninó fruGtó,nullaf; emo- 
lumenta ferat, cx quibus Creditori pofsit fatisfie-| 
ri. Eo in cafu, pignus eft publice diftrahendum;& 
creditori interueniéte cautione;fi caret poffefsio | 
ne,tr adendá,vt illud ter in locispublicis de quin- 
dena in quindená venui exponat,adhibito etia Pre 
cone, cuiusore venditio publicetur.Quz quidem 
venditio ipfi etiam debitori femper eft denuncia- 
da, fi forte pignus fuum velit redimere.Quibus re- 
bus fic geftis, & precedéte eiufmodidenütiatione | 
fi debitorredimendi cura abijciat, pignus venden 
dü eft ei qui plus numeraueric: fin veró nullus con 
tingat emptor, ludex reuolutis fex feptimanis, pi- 
gnus in fatisfactionem debiti creditori tradet,& fi 
haud quad refpódeat quátitati zris alieni,alijs pi- 
gnorationibus eritrepetendü,quicquid defecerit. 


e o6 dos 


'Szóchnek, 
fantów Ola) 
cego bywał, 


© Safłówie, 


€ Zódhowywanofiedofyć nic oavonyd) czóz 
fów wedle tego podtmá 7 15 Eiedy wierzyciel paziyz 
mowal fanty 00 Ołużnikć 7 y psebawal ie / paye 
pózywał Olużnita 3 świdotómi, tégy ŚWIADZ 
czyli mu 36 on fánt votecty niedawańo, Po- 
tym / tefli olusmE xo geść nicosicl nie wytupił 
fántu fwolego 7 tuż go wierzycielowi (20 wedle 
onego Fupitá pazyfęozał zy tat fEdzował. Gdyż 
te OłużniE fwoiego fóntu „w fieác Flieożiel nie 
wyłupił / nic 00 tego czófu nie czynił / tedy tuż 
wierzyciel/ ma (ie pasytym tórgu á przeddniu 302 
ffóćwedlepiiwó, Ku temu fłużyło orto fazd- 
nić” Etózć y ió czynią / śle gó Dzofuratozowie 
niewiem czemu En (Eutbovot nie przywodzą, aby 
wierzycie pzzedawał fáttty : pod éwwiábectwem 
oobzych lnożiftrónie to opowiáodiac. Czefto y 
ovofian zówżdy oEolo fantów tátic (fasántebya 
wa, Decretum eft A&orem,poffe vendere pigno- 
ra, fub euidćtia pborum homin(, parti hoc ipfum 
denunciań: de formaiuris. A wedle tego fazd- 
ia fienie fprávoutg / teno vbogi Creditor wedle 
ieonego fFasánia táto fónty ofiácula/ tal pastyz 
mule,  Dzugiego oefretu ZEretuciicy zdniecha, 
Szówneł rzeczy nie Ola tego bywał, dby wież 
ezyciel wedle onégo Gácuntu paziymował / lega - 


by táEiáto okócowamno pazedawał / áby wierzyz 
à cid 
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ciel £&u-(Eob$te oluáni&ovor/ po fwty myśli niez 
pisebawal, 

€ Cegóż vcsy pytónić iedrtó nápijáné inlegibus 
Imperialibus in Autenti. Hoc nifi debitor C. de 
folutio. 2f nópifał ie człowieł vcsony w Dzówie/ 
loannesde Ferrariis in fua PraGtica tymi flowy. 


padnie prat. 
Gone fie pisybavoa / 5 ned3ni Litygón= 
towie/ to teft mizerné ffcony právouiacy 


Mie zyj ich pisexcotnt piofuratotówte to. czyz 


nig éby wierzycielowi 00 (foiacégo Imienia, 
nie przygło s má fego wzgórde odio mu tuchomć 
eżeczy tót fwoić włafnć ióżo y cubse y note 
nabyté y Feremu niczemić a fpzofne / 63 do garn- 
tów «bo teóżlików / y mietiedy ie 00 faśiń0ów 
fmwstch ná plácenié potólemnie fEuputa, Dyfóż 
nie ifft {Tali byd3 wierzyciel pasymufon tóbić 
rzeczy poblé/ w saplateolugu fwoiego pryymoz 
wóć czylinić *  Oopowieoź, Mie winien tá- 
tich pyymowáé,  Abowiémtzeczy tuchómć / 
Erózć oluinit na zapłóte olugu Odie/ mara byo; 
tótowć / ná Etóby fie apice lótwienólazł aby 


nie byly nicpo$ytecsné, ábo zbytnie bo wierzy: datié, 


cielowi GEoolivoé, Aletu ráda iefE volersyciclo- 
wiz aby tatić ruchomé rzeczy Diza0 dał wylo- 
ü żyć Eu 
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i żyć tu pezedaniu / & Etoby vorecéy zadnie dawał) | slym 
| aby temu były oéntaby fie 3 tego przeddnia wie] | wto 
tzycielówi prentaesmit zaplata fłala. Tym oby | iis 
| czdiemby fie zabieżdlo / aby zli olusmey fivoichi | fom 
UW wierzycielów nieoguławóli, Póty pyranićynóż| | int 
Jl utd z niego. 2f ponieważ tá nduta tych czafów| | mob 
| seft bárso potrzebna ofolo odbywania fántóvo| | Ref 
| dłużnitowych, Dolose to pytátiié po Sacinie/ | bilib 
| tóbiago teft w fobiená mieyfcu námtenionym,/áA | wii 
W bytymidwnieygć było, DET 
TU Quid dices de co, quod facere nitüturplerüqg; mi-| | lili 
TE MA feri litigantes, & eorum fubditi Procuratores, qui dy f 
Vd MEL ne perueniatur adimmobiliaj& vt magis vituperiüi or 
e faciant creditori,exponüt & producunt,ta propria wół 
i fua mobilia,quam aliena,& quecunq; vilifsimaj& tid 
TE quandoq; ca latenter emunt à vicinis,víq; ad inci- cul 
| " foria & bocalia lapidea & ftagnea. Nunquid fit linte 
ril Jitiérie^ cogEdus creditor talia recipere in folutum è Puto) | iy 


Wood P quód non. Quia resmobiles debent effe tales,que dłu 


| Otuznitá | defacili teperiant emptorć , & nó fintinutilesvel| | kho 

J E bonn luperfuę,aut damnofe ipfi Creditori,Sed confiliń fus 
PUE, ^ pofiepowść | left melius pro creditore, quód raliabona mobilia | Nie 
Bua i" faciat exponiperludicemvenaliavtplusofferenuj | ni 
v umi détur, &ipfi Creditori eorü preci exoluatur. Et) | ką 
EU d hoc modo obuiabitur fraudibustaliü malignacó, | by, 
© Mie trzeba fie tedy ożiwować zi pzeddw| | aii 
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złym ołużnitóm tat oługić sapify czynię / y pze- 
wtrotnośći ich tozmaitómi. conoicyamt zabież 
góiz zy tejcze podobno pzeciw tym fántowniz 
Eon inótjżendybowóać mua, Co prérvocy dluz 
Sint zapijiował fumme fuper omnibus bonis fuis 
mobilibus & immobilibus ,£Tfuói tat poftáwic, . 
Reformauit fuper omnibus bonis fuis;tam immo- | 
bilibus quàm mobilibus „y iné oftro$nosct / aby 
wietzyciel wobrość miał peziymować coby chciał 
wsaplácte fwego olugu/iejli mobilia bo immo», 
bilia: Jótóżby tó miało byos y wedlepzówa Kiez 
dy fie olu$ntE zapige na wfyfitich dobzóch rue 
chomydy y nieruchomych : [Już wierzyciel ma 
wolność obiéráé fobie 3 bóbr Ołużmitowych Pró- Creditor? 
vé bce/fu zapłaciefwoićgo blugu.tTápifanoSpe-| wieszać 
culo Sax. lib. 3. Art. 39. Creditor habet optionem| 6y rudos 
interomniabona creditoris.5tgo fie też potásuie/ aua e 
13 ołużnie goy chce płacić ceeditozówi fwotemu| saptáćie Eto 
olug fántami / winien znieść wfyfłet fwóy tuz) "hie 
chomy (atc cogoFolhwiel ma/5 Eroségo creditor 
tu saplácie fivotéy ma wolność obierńć co chce, 
tiic trzeba fle też o5tvoovodc/ iS fto plát 00 piez | 
nizosy bierze / zwłafczć 00 olusiitá niebbalégo / ho Hal 
Erózy zapłóte; vporu o0wiacza.Bo ted y prawo prawo Boz 
dozivala / y lícbwe tego nie nózywa/chóć to icf, pele bré 
niciatt E&talt lichwy, 2f w téy mierze, goy stu- 
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nil mogac placic / niechce płacić / nicbbaly w 
tym teft/mo$e ob niego plát buíc/Etóxégo Práwo 
nie násyvoa lídywa/ dle nagroda Body. Talis in- 
quit vfura, non eft propri? vfura,fed recompenfa 

tio damni, cum quisfolutionem iniqué & dolose 
protrahit, Spec. Sax. Libro 1. Artic, 54. in glofa. 


bveńnie Bofte, 

X ey ttózy dłużnit tu zapłacie elugu 

octjwoićgo nie miał dni pieniedzy, dni tzeczy 
tuchómych / áni ftolacego Jmienia / áleby też 
miał olusnitt/ na Erózychby wierzycielowi fwo 
iému vtózował sapláte (woitgo olugu iato fie 
tu Wierzyciel fpráwowdác ma z | 
Odpowied:  Jefliby mi méy Olużnit vtáso- 
voalsapléte motég olunu ná fwótch ołużnitoch , 
winien mi ony Ołużniki fławić pred Sadem, 
Którzy (Fénavofy/ ná fpytónie Seoślego / máig 
zeznóć iefli ón olg Etózy v nich móy Ołużnił v- 
Tásuie/ winni abo nież Jefiizeznóta/ tedy ich V; 
t3ą0 prównćmi pofłepfi ma pisypeosic bo tego 
éby sáplécili, XA iefliby rzecz tuchómaw zapta- 
teddna bylá/& otazdła fie cubsa taki tu rótuz 
ne wierzycidma: Qopowieoz: J wietzyź 
ciel może 36 tóbim nienżytecznym Oódniem 302 
pfaty tejcze pazeciw fwómu dłużnikowi czynić, 
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250 nie znifczył fobie piérwhigo poftepEu pze- 
ćiw temu. X z0afie też / iałoby poo tym (pofoz 
bem vlasáncgoolu$uitá pzzylał zy poo tym (poo 
enfa fobem pićerwfego práwá ooffapil / iefliby oná 
lose! | |eżec3 w zapłóte podána, tego była / dlbo tefliby 
fà; fieflugna sapláté/bes fEooy/ bes prówowówia 
(táta, Taf nápifano w Dzówie. Quia per inuti- 
lem dationem;non eft fublata prima A&tio,contra 
debitorem. X0la tegó to fobie pzy vEasoroántu 
ołużnitów / pilntepiseftrségéáta, 250 rzecz niez 
godna / by volersyciél 3 vtasánym olusmtiem 
tátolugo Dzówo miał voiéóo$ / z fois Btoon/ 
itatos piécwfym wist. | 
DOvcdnie ćlodnie. 
Skink tfo ma bpóź Gowan w 
— eotestenttt. 

eO Ert vc5y Speculo Saxonum Libro 3. Articu- 
AD. 39. témí flovoy.  Z3toby pzzed Sadem 
bocbobíil ofugu ob olisimtá / Etóryby niemógł 
imiećrztóynućgo | oia ma go pobác wie- 
lesyételowi / y bedjie go on YOieesycidl winien 
bomóć ná (Erávoie y nó robocie / iato ing fiwoiej 
kaelabs : y tefliby cbétalmose go vo peto ofowác, 
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inácsty nie ma go dzeczyć. Aiefliby veil albo 
go ná czós puścił /pizez to ob olugóm. nícsáplaz 
conydy nie ief wolen / poti zapłaty niedowież 
Osie. Rá dzugim mieyfcu Iure Munic: articuz27. 
tert ieft tái lowo 00 fłowó, - Jefliby fprévoá 
byl stoło olugu Erózy olu$uit zia / 6 obżałó: 
xoány /ma Ożtedźictwó w mieście, tesi fiewyz 
mośl náð on Olug / może (ie dźieośictwem (czyz 
&cná fadowny fłufity rok. Jefl iby Ośledźictwa 
niemiał / bedźie poban wierzycielowi 3á vefe vo 
mociego, — 2f iefliby ten był: gościem tomu tff 
poddny/ może go sfoba odwieźć v ieflí qo nie mó 
że zóchowóćw tym piwie = YOfiáBie on wie 
tzycićl winien retoymiepoftówić zi onego oln- 
Sii bes obzdżenia zdrowia iego bedśie chował, 
Albo iż gosáó tawi. Jefliby wierzyciel Refoy- 
imiego niemiał / tedy go w tymże prawie wta. 
| $nt mieyśckićy ma zoftówić/ peto możenań wio. 
! UT żyć 2 nadto żadnego inégo Eardnia niema mu 
Iul 3ábdwát / bo fie dobrowolnie w votestenie eal; 
(Opótrzyć go winien żywnością y robota, tat 
isto ing fwole cselab$, Bowiem tte teft 31ootfe 
tem / éni biedy se złodźieymi towarsyfyl. Hefi 
by vcittl pitrvoéy nis olug záplácil/ moše go 3z 
rowu zótuzymaco oftótek prenicósy/ gozieby go 
FolvoicE pazyśćignał / y powtózć go ofiśrówóć 
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00 €5565/ to$ieby go Eolwiet pisyécignal, 
Doty Cert. € 10 Gióżle oótlada: Gdyby 
olujni obiecał / sapiate Tietzycielowi fwoiez 
mu pewnie / iefliby 3 taffi >ożcy miał opóttze 
nić ndd żywitość a Retomić fiówii nie trzeba 
go poodwác w moc Pierzycielowi — Doodta 
olużikć TDieczycielówi w móc álbo 09 wiezie 
nianie tat ola tego/i$ nie ma czym Olugu sáple 
cićiałó theż Olą tbeqo/ i$ fye souiblivore w tym 
fptáwowal / Oobzodzieyfiwa cubségo żle vy 
wat Dob fwoić albo cudze pzzełóttował voy 
pioByU pzemiłowad / przegrał, żle fye piawo: 
wal C€redytbot fwego bytro ofutał/ pienię 
ose ná ním albo tbowar glaofimi flowy obtetb- 
nicómi wymagał co wic tinérto nie teft faloby 
fto poecsétvoie ofraol : przeto też to voiesienté ma, 
ViFoby flu&né Favénié 36 ty voyftepEt, 250 y Die 
109 vczy : Riedy vbofivoo má tógo 36 themi wy- 
fiepEómi pisyyoste/sby Orzą0 na tego vbofiwo 
baczenia nie miał, Qoona tzecz fefibváby vbógi 
Etoty fwoia złą fpuívog/ élbo iótiemi wyfłepłóe 
miw vbófiwó wpadwpómócy żadney nie mial, 
óby vbofiwo ctérpial. Quoniam paupertas ín de; 
licis nonexcufat.s. Wie ma też być wiecznie) 
wieżtiem. 259 by to było pasectvo páron Fróżć 
nie Foe nifogo Ola pieniedzy wieżić/ tylTo póty 
T pofi fye! 
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iq 9o mieżie 
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pott [ye robotą fwoię nie wyzwoli / Ethów ma 
byc Wierzyćielowi oBácoyvattá y ná fumme Oby 
gu voycásoré, 
C7 Bapifano tám$ein Glofa. «: i$ v fłótych lue 
3t ónych Rzymiónów w Obietnicich / w żmiós 


iwóch/z wielk piltościatO tte chówattóy pze 
tona ty olujnitt Etóny fye mietécili Lege xij ta; 
bularum 1460 inné tarónią tto im tbám opijąz 
tto / Farániétbó ná górolevfłówióno: gbo ie 36 
Ülionesápsebowano, A iefliby było wiele) 
Creoytoivo / thedy olusnitá ttá cześci rosététae 
wano Kredy ieden Dbilosopb Sáwoyn py: 
tal ieonego vezónégo złowić vo Dzówie SEx 
tum CEcilium >, Czemu by to tátíé orutné ais 
wo tá Olużniki vcynióino y Oopówiedżiał iż 
Olą zachowania Wióry, fidei feruandę gratia, to 
vczysiónó/óby tym Dzówem Parano tego Ftboy 
Yo vinomác) / w pożyczóniu / w saplácie olugu 
wiaty nie chował : by fyedlużnii wórówałżes 
by Eu tótiómu faróniu niepzykeoł Co pzy ite 
| miectim Dawie nie Ola tego połóżótwo / aby fye 
taty nas s olużniti fprdwowano dle ola ofasde 


| nia, tato v ónych fiórych Asymidttóm / Wićry 
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| Inóśte 6 tym wiecćy Aetseóciónifcy/ Wiáre miez) 
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gezytbile / śniewiórń 3á niefórością bárso fye 
roztozzendd/iż ieden dOzugiemuchóćby mógł fá- 
tecznie dlug zapłacić láos gratómi YOtersyciela 
bobib$ieiá fwoićgo odbywa. Ale tha złość dlu- 
żnitó/ niczymby fye tychlćy niepobómoówalć: te« 
otto Eiedyby fye zbudśtło tho Daívoo / tato pica 
wey Crebytoiovoie s fanty poftempowáli tho 
teft/i5 ié Creoyto psyymovoaltát mto ié mógl 
pisebáéc 3d gotowć pieniadze / pod świśodmieim| 
Dobrych ludzi : opomidodtac olusmibowt v Se 
du trzy Eróć prez pesé Mieożgiel de Quindena in) 
Quindenam_>.iefliby fant [woy tato blisBy we: 
ole tacan chciał oofupié . ^fefliby nie O0FUe 
pił pzez feść niedziel aby iuż Credyto? tát paye 
ialiáto mu Oślą gotówć pieniędze, Jato wyje 
Béy o tym, 


SGocánié Oo fié. 


fEfliby Fro Fomu sáffévoit Dobić fwo- 

ié w pewnym olugu/é sáffévoivofiy/ tyż 

= 9 dobić pzedał innemu, Dytónić ieft: Je 
ft tei/Etóximu były zafłówióne / olugu (woiegoj 
ná ónym Ethóty mu obz zofiówił / Albo ná oo: 
bióch saffévonycb/4 potbym innemu piseodnyc) 
Bulíóma:.  ©opów. — Jefliby Etbo zafłówił 
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Dob fvvott/ 4 pedal i£ 346 imnemu bes wolepi 
nego Etboemu fé pieewćy zófiówił: thedy ten! 
Ethózy pzzerzeczónć dob saffévoné w Ożlerżee 
min ma, iśto mówią ift w Doffeffycy / habet o 
Iptionem, fo feft wolno mu obierać chceli fotce 
fo olugu Bubicdlbo ná Ofobie ónegottbóy Je 
miejsić pizedalalbo na dobzóch zaffównych, 
Cu y etéy Gaoft Abo pytbónia / iófnie fye éuz 
Fá podawa / kiedy Etbo ma w zafłówie "imienié 
wolugu/ wolno mu Bulác dego długu / chceli 
na zaftówinym Imieniu  chceli ná Ofobie Eroa 
Boftówiłe. Cátje chceli y tuchóme bzóć mie moz 
żego cifitęć o0 tbego / by miał co innego bióć 
nád tbó comu pierwey dwito. nie that idto d3iśj 
powfłóło/ choć Etbo Jmienie w fancie w soft 
wie ma / pezedśie oluántE dawfiy istie gatby di 
pzyślęgiy i$ pieniedzy nie ma / Credyto 3 Je 
mieng wypiera / pisectvo Dzówy iófnemy wy: 
Bey MIŚRÓWAWCWIY, Solutione pecunie pignus li; 
beratur, 
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sq £Efliby to dodhodśii Dzówem idtiégo Y 
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Eo należący. Odpiéra ftvónd/ żąddłaby dowody 


00 thego Etoxy fye ma do Jmienia. Ten (ye bzał 


| ná dowod Disoofá fvotégo . Odporna firón 


t3cláby: Gdy; fye ten ciagnie do molego Jimmie 
nia/povoidoátec té być fantem fiwoim, y chce 6o; 


(Obb? zaftás 
|wnydł spew 
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ożie Credyto 
irów/ na otu 
śnitu dogos 
lośić/ né mie 


wićść Liften Etbooy Jmientu fłuży/ zadam áby| lu Pzzob s 


mi było ffazano pzez Gobowny wytottefli ón 
mo$e dochodżić mienia moiegóć Dowód zkś 
t3ecse : Ooyżem ia teft po niebofczyfu. bi. Dite: 
ośić bliżgy y Doba voByctt / ze wpyftEim Due 
wem tá mte pizypśdły, táE włafne ito Dziedi- 
anéy Dlugi t£ ruchome iáfo nieruchómć oo 
bić, żądam dby mi było (fasanor teflt fa tego Je 
mienia / Erho w zatlaożie DasooEot moemy 
ieft / Syds moge albo co teft wedle Prawa ? 

Oopówiedź na ty Spay., 2faEolwicE jaden pań! 
Yotey à przyftóyniey zatladu śbo fantu pozyftóć 
nie może iato then Tómu di zajławióno: wpdłże 
iefli tto teft Olużen / á oobié fvvoté w Olugu 342! 
fiawittedy Dźiedźie po zmatłym YOiersycielu/ 
tego dłużnik winowáé może, A iefliby Olużnił 
zezttał dbo przeciw iens dlug Oowieośión byl/ 
f$ dobić iego fa w zafławie t tedy Dśledźić Crez 
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ORtec © Cg: owy wyr toć / ie fi ng m winien 
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IREA tzecz zdj ia była / à fit sig i icy pilitte 
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wte / tafo tefliby srostlá &lbo > vErébiicná by "la 
b istemi m 8 mi: iefliby tbego émtal oo 
kwióść pizyślega/ 15 fye omi Éfobs bes tego wi- 


ryś 4 ntedbgłości fili. tedy $abná ego w tym ria» 
gódawi uie winien mićć wedle Davi, 


bcdnić Sjedctiafie, 
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cal cboénieobiecat. Hibo iefliby té Jmienić 
Czyngownć mnie saffévone v mnie ngigt/ pos 
tym [ye chciał wyprowadzi 3 nego domu zba- 
stótgc fye czynu płócićzy zótezymalbym go/do: 
imoftwo tego zaminawpy: potym tá rzecz pizyz 
gl oo Dzedu/ y álá fye fFórga ná mie „żem 
ia odmoftwo tego zómtsął . Jabym fye dronit 
mówiac : 755e to dónioftwo rego sácbovvéné teft) 
w Doffefiyéy motéy/ábo w jmtentu moim czyste 
fownym álbo wiafnym miáfto csynfu / Erbózy 
czynf (Eo: mi sápláct/ tedy oómofhwo tego be: 
oítewolné,  tlatemnit zóś przeciw temu moz 
oil; że mi nic nie winien y nic mi nieobieczł, 

Ja 346 ná tho oopowiebźiał : Goyż ia ftótef á 
oómioftwo tego xo Doffeffyéy Jmienia moiego, 
mam Pytam / teflim ia nie reft bliżgy dym był) 
zóhówai pzy czynu motn / á misit ón pré 
mógł álbo coby było na Dzńwiey | Dopowieo. 
Kiedy Eto bom. ndymute / cofolsvict odmofiwa! 
0o odma ónego naienmego albo vinóxotónégo, 
wniófł / 4 vo ónym oómu óteosial/ Aot, pul roz 
Ei „choć czwicrć rófu.  Jeflt gofpodatz nte chce 
ftiicié ábo opuścić czynBw tedy EómomiE/ muje 


lót d sáplácic / y może dómofiwo tego / wfyfteć 


Rute! w gmachach pozdmyłtać z choć czyn obie 
cołychoć nteobrecal X tefli bedzie śmiał potvotér 
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fpobars w csynfu. fwotm séámErtac y zóchówóć 


€5yngu. 
fóntem golpobarsovor 
wiernie, tefli chce by 
y CIS es P4 . 
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szQUTOty/A wist one 
mnie fwoie. OpieEun mi 
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att | yiye Opietun opictat 
&iérocic, 
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© Czynjżu, 
sic tego przyślegą ie to w czypu vczynił: te: | 
by tychiey y lepBym pińwem Czyńg otesyma/ 
jmżuby Gatemmt pia wole być miat. Speculo 
Saxon:Líbro f, Artic:$4, (7 X tu pzy tym yz 
tanin / tezeba wiebzićć / 5 nieto dobić famy 
przez fye fe fantem y zakładem / choćby ich the 
Eto ntebal ani naznóczył w fáncte/ tatotot Coi 
bo tómonif w dém do | 
Gofpodarzć fwsiegó xoricft tho wfyfłto ief 


e. Dytónie teft iefli oobzć Opiefunowe/fa fán 


| piete pisylal : tedy doby fegofa fantem siero- 
cie taż Opiekun niema mocy dob: fivotcb 00: 

Oslic zaftówić áni pazedóć, 
| sumiano o Opieluitoch Odnych/Etóć Scinmicy 


———— 


/ y moše tho voBivfito go: 


go niewiutówano, 


SQ Eflby fye Etbo opiefał mátetuoscia śić 


máietbnosé w opátese 
alby też taze dobrá fwo: 
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Los Yosaplitieiqg 79: 
fímenćie bywáiz nóżnóczeni. | 


Pycánié Xrgonafié 


eO f£fiiby ieden dzngiónu zópifał w safta- 
e) wie Dobać fwoić / s thyn xoymóxote- 
niemy eta obietirica : 295 gosieby dnych 
dób: sáftávoiónycb nie wytupił / aby ów Fomu Ie 
zófłówiówo, mógł przedać/ aibo thé innemu 34: 
ftawic: óbo by tafa vimómá miedzy niemi była. 
Dytánié ieffb : ojeli Pan ónego fantu / aárá- 
sem Poro Ożićn wyłupienia piseyoóte / 09034 ta 
owe obbdlic / á miénowicte: iefliby tego na 307 
píétebolojóno / e tho moše vaynic Erom poe 
nocy Diévoá / iótoby na tbo/ ofiyftto Divo 
miał pizewiedżióne: ^ €po. cjefliby 00528 
tomu zófłówotóne byly / á ów Etbdzy ie zófiówoi 
ná pewny czós id niewytirpił / ma być pózwóń 
tá tezy Sady Eu odpietóniu/ miałliby co prze 
ćw temu mówić.  Jefliby ná trzeci 680 nie 
fidnat/tedy Dan óttego fantumo być vowiasan 
w bob2á óny,tbym Diéwem/iEo Zapis pofase. 
A żaden go stómta0 nie może wyrzucić / tedrnó 
Dizedniejzć obżałówónim Gadowym. X efli- 
by f£ánal bo €5561 obliczy: thcoy powód da 
czytóć Zapis / álbo Żśiegi Csbowé/dboEtbo: 
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tym br 
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9 FSmienie/ 
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mie poo tynt 
fpofobem by 
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nat coby dj» 
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dno Fmienić 


Ibyć pzzedde 


né foo gás 
pazzeyożie, 
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| O Zaftówie, 

cym mnym obycaátem Oówiedżie / iato then sli 
ten fye obowiązał : pytétac ná Pzówie / miatlill 
by co p:zediw temu mówić Jeftiby nic pasectzv]| 
tomu nie mówił / tedy ma być wolno pufiezówyj| 
font YOtersyctelovot ped Satem, Cámje 304] 
330 fłaże żby fant był xoyswolón 6o èwu niez 
ost. A tefliby nie wytupilibedźie potym Wie- 
lezycidl pytał / co 3 ónymi dobzśmi chocby byłyj| 
wlafnośćehóć Dziedżictwo/czynić ma, 334á 
|ptse3 Owie niedzieli tbál3e pytac bedie, Gtażą 
mu / i$ 69b1á my trzy Fróć ma opoxviábáé przez 
ltrofe Owieniedźieli, Co Fieoy fye tuż ftánie ffa: 
ša mui tó maognaymić w smu dibo we owo: 
tze rego/Drzedem : y beosie iegcze miał cde C3e | 
termaócie ont. Potym YOfersycidl beoste táf py, 
tal: Jatóm ia tu wpyfito Prawo y wfyfttt fto- 
pnie Dzówć w tym fancie dbo w saElabste przes | 
oióol / Fo mi YO Oyt 5 Drzyśieżniki (Pasált/ doll 
Etóżych fye cizgne: $aam/áby mi bylo pises Sell 
dówiry voytoE náfasare/goysem fa wedle pozai 
ofu Dawa / do tbego Jmienia teft. voxvieb$ion | 


I 


y vowiasatt: mali mi to Jmienić cumowác ? 
(Doporo, Gdyż ten (T. Drzednie wedle poftem || 
pfu Drawa w to Fmienié teft wwiązóny/ tedy| 
|tórowć „Jmienie ma byéiemu rumowáné, 
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Yoánia ma pisylac Poffeffye ónego mienia / de 
bo thám innego miefło ślebie puśćić / élbo oom, 
zómtnąć / wstawjy go w pofieffya. R bedjie 
pytał oáléy / co s tółowym fantem á miónówi: 
cie 3 dómem ma czynic?  Dopów. 25 on oom 
ma w cále trzymać RoE y Peść niedziel / & W 
tym czóśie może tj wytupić y wyżwólić. 4 pó 


i 


rofu po Góc niebjicL/ może ón oom pisebác/ 004 


odlić y 3áffepovvánit obtecác táF odlece táFo fam, 
midi / é mie votet&é wedle Pwa. Speculo Saxo 
num Libro j, Artículo 70,lure MuníciArtici7 4 


Spténte Cgtórnafić. 


AC 
M Ly Lic/ pozedóć, zófłówić/ &lbo Csynfe ná 
eo nid sápiláé £  Copow. | Opiefun 
dób? éiérotet/áni pehé, Ani 3AfEAWIC ant zapt” 
fóć może :t4E/ by tho ćićrpićć mieli Fiedyby do| 
lat roffropnycb pisyfilí- VOyiavofy by tho Opie 
lenn ofazal y wywiooł / i fye tho fińlo s posyt- 
Kiem śierót / ij ny pieniądze nd pożyteć śićróth) 
obzóciłzinaczey nie może tego vesynie wedle pi& 
wá. 
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G Jtem Ludzie wolni y iD$tect/ itie mogę być 


w fánciedni w zatiaozie oavodut , 


Docóniće Guefütafté. 

(% Eli by Maiemnie pisynioft idit tzee 
Gy / 60 dómu moiégo/ Eróym ia temu 
náial : potym zóftówił óny rzeczy / abo 

odmóftwo [wole prérvoéy niLE móy czyn miał 
zaplcić, PO tbym czóśle ia pzyfiedłem / dóchoe 


Ozącczynpu na rzeczóch : d ón Eom fa záftáwis- | 


ne powiedział ié być vo zatłódsie fwóim. Dytáe 
nić ieft/ ieflióty rzeczy temu tthózómu fo zóftóe 
wiónć / czyli mnielepfym Pzówem pisyyoa z 

Qopow. 2$ rzeczy vofyftfi y Oómoftwóo w 
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Is / &tbó:by tolwiet Maiemnit abo Eómow 


i£ / oo dómu natennégo xonticft / fa fantem o» 


inego/cayy ocni ieff / w csynfu tego : Etózych for 
momi nte može inna zófłńwić, A iefliby 36: 
pów / tbeby pan onego dów / fEozo fye o tym 
oowic/Daien ich o$ydżie, Jefliby ów aéptsal/ 
Etbósy té zóftówił / tbeoy w tey fpiówie/ ma być 


i , 
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Ipisectvo remu poftapióno / isto teff wele Dzózj 
má. 2 ieflt zeta tbeby ów Fomu [a záftéwisné/ 
inuét ié voxccic / 6 Vlotemuit sápláct wine firo- 
mie y Drzedowi. € Jefliby zaklad zginął vo, 


Vh gofpobárftün / Pair ónego Oómu muść ý 


zapłacić: ibo fye Puzyślegą biónić/ [ye to fióloj 
bez voíity á micobólośći tego. 


9Gptíuté Siómtafić. 
56 gfliby Etbo nie flufnie dohodil mie, 
AC, nia/ y żadnego Daívod nie móląc, był tám 
boótego Jmiewia wpuczów : á then czyić teft 


"anienieSmiegtal fye s prńwem fwotm. Dytéz 
nic ieff : mali mu tho omieptónie ftoosie czyli 
u 7 powiiodlą nicitbony/ 6 thonic ftrónie 
Btobsié nie moio/ola tego 13 ten nte flugnie oor, 
«bobsil tego Jmienia/y pezynił Ecsyvooe temu: 
Y Prawo nie taže nifomu Erayvoby czynić / y co 
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jo febiámu móietbność bierze dugićmu ddie, 
T TOBGBe tu pilnietrzebć wiedźićć /á ná bacser 
ntu tojoému miećńż, ócztolwieć gen Erózego oz 
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[Drówem y obzótta : prńwem ludzi wedle Dz 
ftw tráct ie. Ale nie prawem Bożym. Abowićm 
fab noski możeć ofutac Inb$i : dle fad Boży nie 
moše opufóć , Dan Bóg mifomy Brodie nie Faz 
gerożdcmu co teft tego Faże bác. Aley dobr tá 
ola niepofługenftwóa (Etácónydy może ooyoj zć 


| flugnym objdlowánim poti ich ten Etóny ié pos 
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Saxonum Libro ij, Artículo 24. lure Municipali 
Artículo 140.ín Glofa 
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fats sápiBe, 

B.G. Fecit Juridicum Areftum fuper pecunia, 
bonis,rebus,famatí IN.apud N.in fumma fioreno: 
centum,nolens talium bonorum, fiue rerum, fiue| | 
pecunie admittere extraditionem, vfcp ad litis de | 
cifionem, Quod Areftum praedictus N, fufcepi 
per relationem prouidi N, Preconis iurati, 


Z xmie fpofobem bywa Hapówiebź / nie tylko 
tiá ty tzeczy Eroe (o olusnifovoé v Fogo mino: 
wićte/ ale yw pofpólitośći ná xvBy(EEt rudyómć 
ymietuchóme teoybytolwiet byly/tE tu w Boz 
tónietefo yw innym pónftwie / na Etbowmtob 
wiet mieścy / v FrózcytolwieE Ofoby. Aby éná 
móietbtość przez Ołużntka motego / Eeóm mótey 
wiadomości nie bylá vtrácóná/aby innym Cre 
oytotóm/Eróm moléy wigddmości nie płacił, 
Tati Ace tym fpofobem pigg. 

B.G. Fecit luridich Areftum fuper omnibus bo» 


nis mobilibus & immobilibus vbicung; locorum, 
tam intra extra Regnum Polonię apud quasci/ 
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PEL. m1 S E d DITE LR INCIDERUNT LS TES LEUTE MAE MER 
SVG | let debitorum admittere alienationem, vel nolens 


WE Di | admittere quicćp,vfcp ad litis decifionem : per rev 

lationem prouidi IN. Praconis iurati. | 

G ść tatim Aceftem/ołużnił (voorcy métetnos 

éct / nie może bes motéy woléy vtrácac/ nitómu | 

plácié / piseocvodé / dir żadnym fpojobem odd bac 
lic : wyląwfy by fye tego mátetbrosc tal Odlece, dpolibiqu. 
wyroétlá / iżby y mnie fluBna saplátba być mo 

ała. Gosieby inácséy wczynił : tedy óno vofiyftEo, 
coby Eolwief poo Areffem moim Dzedowym 
sprzedał y imym płacił / coby FólwieE przeciw 


zenia, 
oreno: 
m, fiue 


piańóżj | |: i j kc dir 
sd | [femu autentice, tho feft/ ważnymi dowody mo: 
ie gd [glo bye bowiebitóno / winien zóś bo cott po» 


łożyć: choć gotowe pieniądze sá piscoátié tovpdo 
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tu ooffapieniu (fatFu. Abo lugu moiegó dopo: 
mógLto ieft/dby mi lift táfowy dał 736 Frhdzym 
by mi wolnóna EtoxigotolwoteE ónego pánfiwa 
C3 Etóxégo Olużnił ieft ) pododirych / Etbouy by 
fye tu w tym pónftmwie poFasált / motégo farën 
íbo dlugu nagioby écigácónyc potmácamáiete 
ność idy bíámowdáé y piebávodé do tab diby mt 
fye w moiey fummie oofyé ftóló. A tółówy lif/ 
Arol Dan moy/vonet mi da by fye mnie 3pise: 
dnia dób: poddwiych onego Pana oofyć falo. 
ponieważ ia tu nagrodzie |iwoićy móletbnośći/ 


tu trzebó rozumićć / táo nie może być fpitote: 
pliwość, Bo ią beda Dzugiemu Dadvonym po 
fiempFiem czynić, 2f ów nie cosumtetac temu / 
beste fobie miat za nieuczyntenie fprówiedlitwó: 


bedźie piosrto waświć Dany miedzy (obo: y fobie 
voielé złego pczyni : y 00 fługney fpzawiedliwo 
ści jam (obie Otóge zdminać może. 
Przeto w ten czós tobie nie teft fpzńwiedliwość/ 
tieoy twoléy żałoby €3eb$la fłuchóć nie dyce/tie, 
oyé fprówiedliwość rosmaitbemi niepotrzebne 
miá nie wedle pzówśOylócydmi odwióczy + 
Yibo cie fiazdniów tafim nicsemmym / co grze, 
ò  cGyniefiu 


Dga fpzświedliwyśći pisyos nie moge, Hle też, 


ści / bzośie fye pzógmo vćietał do Pang fmotego: 


| 


! 


| 


| 


| 


€ iieciynies 
jit (prawata 
j cttwesér ia» 
ifo vosumiéé, 


Remeffalia, 


| icy &rsyvooy tótiego mag Sebziego/ ob Ethor- 


wić, A tál Ficdyby y ón Sedia wyify fpi 
wiedliwości / thobie obyezáiem voylfiéy námiee 
niónéy wczynić nie dyciat/ boptéro fye fełónig do 


Bey ieff opijano, 


ei cho tef tófić ciażónić nied 


winnych mtófto winnyh, 
«RY Lesókić dochodzenie Sprówiedliwoś: 
d: |) ći/ beoste fye podobno wiele luożióm ze 
6 odłonieflugnć/ á votecéy gwalth w fo- 
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my dla nágéy £Eooy/Ftoag nam źli Iuoste vasyttis 
mamy fye nód niewinnym mścić rego maie 


itności BEooe fwóle / moce tych Paw, fobienó| | 


gradbzóć 7 Tatie to fa Dzówó/tu fye ofolo tego 


u ich albo) ktięchcę wódwóć/ tylEo to ptsypómiavoBy/ 09: 


fyć ná tym mam / i5 FtofolwieE ty Dzówć około 


czy nie flujy/ oóbyma, lbo Fieby tej voyficgo 
| eositgo niemágoo Etovégoby miał dpallowóć | | 
| 256€ tótefcze nie nicfpadvoreoliosC/Eieby two: 


o obcizżiiwego fPasánia /mo$eB 00 wyżkego| | 
Gedżiego áppellovosé / Etbosy ffasánié nggo 
| eostégo może flásté / xontvoécs obiócić popiáe, | 


Brola pána txootégo/ o Ziff ciężónia, tato wyżej | 


3 fpiówiedliwość mátacé / svolafcsá gy) | 
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Repieffali | “iog! 


takiego ciażónia wymyflil/ nie bud) E wanyeli 
éy/ále Affete éielefisy mu ié podat, Bo Erwánye 
lia nie Eaże gwałtu gwałtem oopicrác/ Pogan- 
(ta to feft &Seritencya/V im ví repellere licet„y 9 
woBem XEvvnyelia : Atoby Fogo voersyl vo ie 
ne firóne twarzy / taże owagtéy nac[Eixeic : nte 
Faje złego z złć oddawać niewinnego 3 wir 
uégotécác, Tu ná tym muślmy fłónać / i £o| | 
ćiażónić / moše fye poFózóć 3 rozmaitych pravo 
Erho: tego 34 fiugnymi przyczynami 6oswalá: 
igi Abowiem goyż wgelEa fprawoiedliwość te 
go potrzebuie/ áby Eożdoemu było dano co feft fei 
gó: A coby fomu nie fłupniebylo wśietho / aby 
było fłufnie wiócóno, biśo tó/goy niewinne: 
mu cslovoicovoi biottio fpińwiedliwośći : pofa- 
zóło [ioo inno dróge Tu oocbobzerttu fyvorey) 


rzywdy. Klis Elínem wybdć zlym zićgo zby: 


wić, Aby tat czlowiek niewinny czego 36 milo: 
ścią fprdwiedliwości obsiérscé nie mógł gwal- 


tem pies tátié ćieżamietu fpiówieoliwości (wo 


iéy pzygedł. Atbosé ćiażónie/ ácsct teft 3 obzaże 
nim niewinnego człowietć obcégo / wpólże o7 
biigony csLoxvic£ tuteczny / Etóty (pióvoteblimoor 
śći mićć nie może / ponieważ to czyni 34 fiubityz 
mi pzyczytómy / y 36 Oozmwolenini fwotego Pas 
ná/Etbóxgo fobie 36 obictice mas fwómolnie fye 


o d Yo fo nie 


Repeffalia 

w to nie wdawa / Drząd mu tbego Oopómaga: 
tym fobie pzy takim dochodzeniu C piámieblie 
wości / étefy jumnienić fwoić: ponieważ thé y 
tho ciosamé bywa 3 níeiáfa (puiwieblimoéscta/ 
tego połpólftwa wfiyfikiego / Etóigo on csto 
wieć s fłackiem fivoin poimány człónet íeftb. 

Bo tat mówić móga: ftufinie (ye tbonáb námi 
ożteie/ góyż mamy Dóna tatiego Erho fprńwie: 
oliwości czynić nte cce X winien ta czynic Fo- 
żdemu / thym wiecćy y tychley Pielgrzymowi y 
gościowi, ynamnie bylá fpuixoieblimoác/ 
fam by (ye tő tego náð obcemi Oomyślił czynić 
Co tami teraz czynią. CENE, 


bzypezdnw ola rów cdfie teft poftd 
nowióno crainte. 


Jerwpa eft / 3 Bróly Eażby Dany 
góy widi iå tego poddrhty 3 obcego 
człówiełć fp:rówiedliwośći mieć nie 
moe : tbeoy ón idto Drząd od páttá 
Bvgó bony/nie ćićepiąc tá oefpetu/ y Ersyvoby 
„poddanego fwoiego / wiecćy fpisytáte fvoolemn 
pobbánemp niż obcemm / y rádnieygy widji / iż 
pofitónny człowieł ciérpi Ersyvobe / ni ię podz 
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A epreffalia. AUE TOU 
dány iego cićzpiććma F Dzugatńby 34 tym 
diążónimEtozego Pzawó oosvoaláig/ obcy to: 
lowie/Kśiażetapónowie chutliwfy y łatwiey: 
fy byli Eu czynieniu fpiówiedliwości/ go$cióm 
pielgrzymóm : €5góteoscy Oedżiowie aby fobie 
nie that BEoosilt pobbénym fwoim 34 czafu poz 
foiu/tupców cudzóżiem(tich łupić y abgác nie- 

upufcsált. Abo te Ola tegoż iefliby w czynie: 
niu fpróświedliwośći nie byli pilnesmi / tá BŁOdA 
nie tylo fye nó óncgo s fióckiem pólmónego, ale 
ná wfyfitich pododnydh xoéciagálá / á fnaożby 
ná tydy voiecéy ná Etózychby ni lóftówpy byli. 
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máig boc oatodne. 


» Tey to fptówie otolo tafiégo clasá 
nia / áby o Brólów lifty flufnie ná 
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czy potrzebne, Yapo, ma fye iá? B porówny 


fnie otásác BE00% wielka / 4 cieBEoóC nie 3tt0$2 


nadla Fróztyby Dan woiemu pobbánemu miał | | 


tbáta władza ślbo lift ciążónia Dóć pzzediw lu: 
dźióm s innego póriftwa © málg tzecz/ nifo: 
mu fye tbátovoéy xolaoséy nie godi voypiawoo^ 
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mmi. | mocné/ 4 nienawiści y niebeśpiecznośći pelié/ 
tÁE ná zdrowiu fafo y ná mótetnośćicovczeni vo 
Diiie żówą Remedium fubfidiarit Principis, 
J&Fo te Eiesy Etbo Afcyg (oie Sędownie 
finer /d dcelą tn nowy aubyencyty tu nowéy 
fpzówiedliwóści pisyvitéé ( co niefiedy wedle 
piówć w pewnych pzypadkóch v zwiószchinie 
SEAS go péná otraymác može) Xle tő tboieft bátso 
caule in inre) [MIEMAWIfKA/ trudności pela d rychlcy fu (fei 
guum co ief] fe ri zyftowi pevonieyBa. co veseni vo Dzówie 
Móżywóta/ in integrum reftitutio , Actio feuoca; 
toria Actio fubfidiaria, Przeto ifo tafa 2ffeya 
o mála BEooe /tóf té y repræfalia mie máig być 
oopuficióné 
€ sugacRroUábo inny zwierzchni panto: 
tyby fu tafiemu obcych ność ciażóniu. w fwo 
im póńfkwie fwotómu pobbátrém władzey òo- 
puścić miaL must mićć supelng á pewną / nic 
nieomylną volábómoéc / wfyfłtich rzeczy tu te: 
amu yależęcyh : (3 tefliby tata trnoność bo nie 
beśpieczność / &bo woynć 34 tym / w pórffwie 
tego vroflá/ dby bes fłufućy tófney przyczyny 
miebytó. ao to áby teu człowieh Erbory tey 


D 


tá oané/nic nie waży. bowiem ty Repracffalia|. 


| tego 


jM 


flujo. 
fh: 
nd ! 


| fe po 


wp 
mmm 
wolny 
d3ą n 
(308 fi 


belt Qs 
bite 
am 


| 


itd póź 
peii 


ncipis,| 


—| || 


w bya | 
xlalia| | 


niw] 


Reprefjalig, mur FIO 
władzey £u ctoSániu $o0a/byl pławdziwie coe 
lewfti podddity/Etótyby Clá/pooatti y inné brze 
mióć pojpolicie wejpołek 3 innemt pódOdnemi 
w Aróoleffvote obpiiwoxval,  Opzócz Djób y- 
pzywiletówanych / Etbóxé 34 Pzzywileymi foo» 
temi żadnych pobatFóvo tálicb niewinni: toto fo 
(Stuoenci w Bollegiachżacy, Etóisy 3 ommgtamt 
fobie należącemi / choć ob fwoich rzeczy Fu nan: 
ce potrzebnych, Etbóxé 3 foba niofa/ dibo votosa/ 
ábo thé cbowdáta / żadnych podatków tie ddig 
pzedfye poboánymi Arólewftimi fe : optocs 
tc Gieytównyh lubi JutgieleniEów, żolnie 
rów Brólewitich / Ftószy 34 pieniądze Woyne 
flujo.  Opiócz AódyyOtzcdnitów Arolav. 
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wolnym, A miel606 te poobíiym tha wła: 
65a ma być oaná / dle tym gelto / Ecboasy nó ten 
czós Fieby BEode popadli / podddnenii byli / y oo 


ego cái pobbánemnt fa. Anie tyn Etóny stój | 


ten czas, Fiedy ich GEooá pópaołć / nie byli poo: 
Oóremi. - Abowiem/goyby A rólowie Każdemu 
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ściśdy á w BEobédb fwóich bedac, obłudnie fye 
pod obióne Btólewfta / albo możnego ftbóségo 
pónć vcietóli / d poodónemi czynili : by tylko 36 
tatićy volabscy dozwolersim / |ooićy płody maz 
grobu mieli tthów ottzymawpy/ 346 by fyedo 
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fwóte poodóne obieowie ftrónie wyfłyfićć / wy? 
fłyBawpy ofebói y lugna fpiówiedliwość ve 
amie, tiic ote tbá taticb liffów miónowi: 
(ete przeciw białem glowam / przeciw bucbowe 
mym Gtudentóm Oeb$ióm flugóm icy tówó: 
iesygóm / fBiawcóm : pazećiw pofłóm Ftbóny w 
wielkich (prówódy 09 innych Królów bywólę 
ipofyTant/pusectw fługóm ich, bowiem tócy/ & 


mieści nie máig być bómowóni. (áb to/ pue 
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0. Pzediw iw ludśiów ola fiużby BOŻĄ Żey na mic D MICS: 
cá świetć ioacym. Dasectvo Fupcóm żeglógaz sóm 
ich fpravocónm / Eroi cbby niepogodne wiatry do 
potu pizypedziły. Abowiem na tain pocie za 
peosent/nte mogą być zótrzymani. Dzzećiw tym 
Erózzy do iaFicgo fau dak byn iis pozaz 
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voEyfi ich ENY mówek nie wBedy sácboroyvo 
ta/ 3 włagczć w ©jobdch złego pczynEu win- 
nych. Myiewfy w nievotunyco Erhdwzyby miá 
fto winnych wedle tych Rep: seffalia / mieli być 
bómotodni / mieiółą wymówył: | mita / i niew: 
Byftticb casta s przyczyn wyżgey opt. ánydy 5 
teft biała. Pi duchowny Student Sed; fa/ 
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UB 65i pofftónyc omylną fp:ówaą zied ds 

5% nat ábo go żle viywat / Czwożółą naal ipen 
q:o0a bywa Faran. (140 to/Daévoo frvoté teóći.| |pijść 


A ná ofióteE / wfiyfikich véiosónyc Boy y v4 | — 


tróty nágráosác winien, 


ŚGyywoenię j Bowókónia, 


Apifatto in fine Glofę Spec: Saxo: 
Lib:ij, Artic: í iiij, J; ten Etózy iefl 


fipofobemnie payposywátac Dowoon / tylko Et 
fpáwie piywolywátgc / tháfže tafo go on thé 
puywolymáe dał, Ale iefli tento povoolóty/by. 
pozwan/ á ola. [wego niepofłupenńftroć Cid 


mówią 


e powółóny/ á á nie był pogmátty, 
«^ p i moše fye 00 powołania flugny: 
mi dowody wyzwolić / tbymżi 
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L. Wyswolenić z povolánia, 
mówig/ex contumacia,)był powołóny : tedy bes 
vooléy Dowodu, y bez payposyvoénta/ nie może 
fye oo powoływónia wyzwolić » 


mae ger 


I12. 


pijé. 


formá Zapifu wyzwolenia oo 
Powotáma. 

$ Omá Zapifu może być thá / ébo fthóza 
inna wedle poftemptu / Erózy fye v Ge 
: du Ośteie / przez otasénic Gićytówiitgo 
liftu Dowodów, powólónia/ éxoiébectvo/y i 
nyd Ftórychtolwiet. DOBółże tá founá niżćy ná- 
piinas może być nicictiem Ftaltem innyd). 


O)ram Judicio bannito,conftitutus perfonali 

Caim cupiens fe à proferiptione ( in 
feria IN.ad inftantiam famatiAdami 
e,& de infinuato ho% 


neti Abe 


ter,honeftus 

quam abfens, 

intrufus erat; liberum redder 
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Wyzwolenie, 


nefti Abelis homicidio iuftificare; Statuit ante o; 


mnia fideíuffores Officio , famatos viros IN.& IN; - 


qui coram ludicio conftituti perfonaliter, foléni; 
[ter fidem pro przdićto Caimo dederüt, quod ide 
(Caimus,in tribus proxime fequćtibus ludicijs pas 
uds erit ad refpondendü vnicuiqp.fi quis eum fu 
[per eodć homicidio impedire , vel quicğ ab eode 
expetere voluerít Vel etíá fidé preftíterunt;pro 
eodem,ratione muléte per eum ludici foluéde.&c 
Facta itag eiusmodi fideiufforia cautiones, 
predictus Caimus, volés fe de infinuatióe eiusmo 
di homicidij purgare;fferebat& deducebat,fe hic 
abfentem & innocente fuper eo homicidio ad in 
ftantià Adami, die tali IN.incufatum, & índe pro 
fcriptum fuiffe prout eam profcriptione Actis adi 
uocatialibus abundé probauit,tanq honeftit olim 
Abel interemiffet de viuoqy mortui feciffet.Quua; 
propter fecundum Iuris obferuantiam poftulauit 
per Procyratorć fuum N, fentćtia ludici fibi da; 
ri Preconć iuratum, qui publicis proclamationi/ 
bus,cófuetudine foléni,vocaret;adcítaret&accer 
feret omnes &fingulos præfati Abelis interempti 
cõfanguineos amicos, & propinquos,fi qui effent, 
qui huic eius pureatiói, de ifinuato homicidio cô; 
|tradicere aut ei A&ione litēue mouere voluerint; 
 tacp prouidus N.Przeco iuratus, fententia Judici 
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5 powelánis. 113. 


banniti median ad hunc actum defignatus,in quat 
| |tuor circuli aciebus feu quartalibus,vel primum i 


eo loco ybi homicidium patratum eft, fecundo,in 
medio vig tertio circa cadauer exhibitum, quarto 
corã ludicio „iuxta obferuantia & cófuetudinem 
huius Ciuitatis.publicis proclamatióoibus,voce {07 
nora:primo, fecudo,tertío,& fuperabudanti quar 
to,folćniter vocauit, Xaduociferatus eft, omnes et 
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[wnet gniew zópólczywy.  Bthózy teff ze złego 
| wyrózumienia ^ mniemólęc by pizyślegć má 
| położeniu owu pólców zależałć: albo / ialóby 
56g Ftbowy teft VOpechmocym Pánem, á pises 
[mie fwoić tylEo pzyślegóć Fazał/jam ntemogt 
fpómóc bes instych pónzocwitów, Habet zelir fed 
non fecundum fcientiam, X non fecundă charitas 
tem ambulat». 2f ónoxo Da3y$ieose/ nawiecey 


| £tsebá bácsyé y pisypóminác fobie effentialia non 


accefforia interiora nó exteriora,tzeczy głórone/ 


| wietrzne nie zwićczchne/ Jmie Boże prawde, 


fczyrość, Oobzy rozfęoch fpzówieoliwość : áby 
przyślegónićm nie było 3007 / sButania / afo 


| Dawid Proof mówiQui iurat proximo & non 
| |decipic. Gdzie stych Frózcy nieooffavoálo thám | 
Í 3la pzyślegć : nie tám gosieby Fto owu palców 


nie polosyl/élbo nie podniófł. Wietha teft Duz 


á pzyślegą (wsią bliźniego ofufawa : iato ten, 


b i 106/ W) 


| „Exo? 234 


|lofue 23, 
Acremie 5, 


— 


V eftámenty 


wa Daybytfu Bożym nie bedie miegtal / y 
mó Come Gwieśćy nie bedzie obpocsywal. Na 
co fye nawiecey v pezyślegi ogledóc trzebó, 
tiapijanó Specu:Saxon:Libzij, 
Art:xi.xxxiifj. 


effim / bárso málo 6 
JAW Ceftémenciécb pifano . 
| fbówićm snyd ludść w 
| Sofłićy Sim ten był 36- 
Fady vmyfł : aby móietly: 


ZSEM 
CA 


CZCZĄ [eg fiie tbál s oobásovode 
nie Ceffámentnégo/isto s Cpabtu bliffosct/n 
Dioby Fror fye blisBé nóydowśly / pisydoobiild, 
Dia tego GIózć Iure Municipa: Articu: 6$. aže 
fye w tym Praw Cérffid) ootláoác, 


CAS i 
| ,ESTAMENTfo flowo łócinfkić / vs 
ai cet w Dzówie that opifuta : "feft bobo: 


Dzówie flTáyoebutféim yll 
(Siow 


Jtżóm / 


š LT sę 7 , 1. pe 1 y wie 
| tosc Fojoégó sta IDźiedźtce| | 


| Widg ; 


wólnć/ d fługne pofténovoteniéálbo oświadczee 
| mie wólcey 
| 


18 ob 


me 


Iie toć 
fiy ŚW 
nic s fon 
té bet 
nić wól 
teltatio 


Czywió! 
mof 
Cim 
pecia 


Dzie zy 
B jade 
vow 
tho ieg 
Prw, 
mieri Q 
Path 
meneh | 


NN] 


> 


(ám y 
1ółó 9. 
o. 


ył ie 
gieb 
icosite 
50m 
CLA 
dzik, 
ratae 


TER 
yb 
40030 


t W) | 


pole | 


nie/ vooléy náféy/ o thym co chcemy / dby pó na: 
Iféy śmierć wypełnióno bylo. Behor opi ec. 
Inic 3 famego lácingPiégo flowa fye pobawea Ero» M dn 
leć fye nie inácséy wyłłada / redno Dświadcze:| Pánti stego 
nie vooléy/álbo myfli náBéy. "T Eftamentum. s, a | Pifónia> 
[teftatione mentis dictum. s. 


Tym opifaniu fowo ( 3:Dobiowoliie ) 
| vczy / & Ceftámentá 3 pizymupenia v» 
czyntóne nic nie ważą: that iato y Sapily 3 pay: 
mugenia vcyniónć / nie fa 3aonéy ważności. 
|Siowo ( Slugnie ) vegy / áby wola náfá na 
|Ceftómencie/ ofoło nógćy matetnośći / niebylá 
przeciw Dzówu pofpolitemu / przeciw PDielttez 
tzóm / oobzym Obyczatóm / piseciw pobożnośći/ 
y xofielFicy vczćiwóści . Bo táFa wola nie bez 
Ojievoypeluioná, | (iowo( po śmierci ) pczy/ 
i$ żaden przed śmiercią tego / Etory Ceftámentb 
pczynił nie może fobie Diiwá Ceftómentnegó/ 
| tbo teft obfasánia / ślbó Opter y uzyc Draw 
| pzywłógczóć.  Abowiem Swiety Dówel po: 
roídoa : Ceffimentb nie ieft ważny / 6 pises é- 
mtevé Ceffómentnita bedjie potvotérbsony . 
|IDzsetbo Ceftémentnit poti żywie / póty Ceffée 
| mentb fosy może odmienić / Eieby doce / chocby 
thé ob Dáná był pótwierozóny / y vmówá se 
giá; aby 


| 


i 
| 
| 


Tefiimenth 
Woienny. 


Teftámenth 


dómowy, 


€ D:twę po 
fbolite o Tez 
ftémenciédi 
ido máig 
być cynióne| 


| 
i 
| 


Ceftómentó 
piózóby nie bylodmieniówy, By thé dobze y 
párifEoé fobie w piérwgym niezóchował . ie 
moše fobie Jade Ozógi zamtnąć / dby fye mu skie 
mislo godźićmóo pierwfy Ceffómenth, innégo 
wczywić, Ambulatoria eft enim hominis voluntas 
vfcp ad mortem_s, 


4s £Eftóment goyby Etbo mial czynić / beogc 
na DOOynte / w niebeśpiecznośći zdrowia 
frvorégo/bebste ważny idto go Fólwief wedle mo 
$io$ct fwy vczyni : choć golemi flowy, oftóm 
Ceremonty Piównych / ostiaymt wolę fwote/ 
choć ióŁofolwieE wypige/ coby mógł wyczytóć: 
by icono owíemá świadłómi był Oowieożtóty, 
Ale iefliby Erho dómió chciał czynić Ceftáment: 
that chceli áby był ważny / musi czynić. wedle 
Dios pofpolttégo, E Dzówo pofpolíté tát ve 
Gy czytić Teffament: Riedy Fro chce dob fio] 
ić oobazówać / potrsebá teft aby to czynił 36 6 
baćgo zdrowia, Aby był pifány przy obliczytośći 
śleomi świaolów : Febowm by wole (mote ó- 
świadczył y Ftóém by powiesyl, — Cáfié po: 
fiónowiente bedzie miało móc. d évotáblewieo 
tvolty tego bedą świśdczyć pod Diccsecio/bytoz 
ltby potrzeba przed Sadem dibo ftctym Drzes 
beri, Iure Munic:Art:6g,in Glofa in fine, 


ZN 


| Ce(témenty. |. 127. 


| 
EX SR ————— 
| 


beyi f PU ; z j : 

| i II GG Yoidolimi Ceftámentnéámt / ty Dfoby nie 
ifie moga być Etoié imrye świadectw wedle 
zdj piiwá wydówńć niemogź / isto fg opt/ény w 


poseotu Sol: 81. 
6 © Rófowidnie vo vesyrieniu Cf£gámer 


luntas 


bedze HZ tóvo/inny obyczay sácbowuta. Abowiem 
Me iefl: ma być Ceffáment ważny : tbedy potrzeba 
emo | EY był vaynióny przed Sadem gáynym / albo 
fem Drzedem XádjiecEnn lure Municipali Artíció f. 
Ke glofa margina. y innych wielć mio[t ć pofpoltéte 

7| | mwgedy ten pozadet ototo Teffómentów 34o- 
tos xouta: pzed świńdłfómi go nte czynie. 2 bob?se 
95^ | |y beśpiecznićy pred Drsebem niż Cowiaotámt. 
s | 036 Orzad co fye Eolwiet posco nim Ożietezwytł 


5o fwsich Kślęg zá rázem zapijować / ślbo w 
firzynce feooiéy tefžáment C fefli zaminióny bez 
ośie podány ) oo Śmierci teftémentnitá zacho: 


wść,  — AtaE chocby teont 3 Orzedu pométits 


(4 
fiov 
$69 | 


tości | lo dugih Ecboisy bebe ná 3márlycb míeócu / te- 
de] | IGimentu oyde. Czego 00 świśołów iefliby 
i W pomácli / áni 00 żadnego ná ich mieści, mićć nie 
vit 


móże, 


zetómeneu ty Gfoby czdnić nie 
mod. E 


i Ceftónieiie 


było” | 
drzew 


t ad 


C cfEementá, 

w fXEflimentu thy Ojoby czynie nie moga 

Uiapisco OTeżczyzna y Etoiy lecze nie ma 
Cstéritaócfe lath 


Famina | Białą głowóEtówniedofió Dwunoście lath, 


Mafculus. 


gdy; fom ślebie y fwoić dob wyfke Bogy 


Cii, lodda, —YORáBe plant inni / teózych $4: 
votet(Fimt s0vva/ 3 dobr (ooid włafnych  Etbó4 . 


tydy 5 Dziedżictwa dlbo tsemioftá alboz náuti 


ość + Ale z obs Fościelnych żadnego Teimer 
tu czysićniemoógta/goy; to trie ich defi wiafność 
fleviywoénié, A tylfoná żywności dodśtesiy 
wimi pezeftóć, A coby náb zwy bylo/tbo vbo- 
Igi ma być rozdano, Co Kośdelnego ieftytego 
Foócicl ift potómtiem,  YOBESe miernego ot; 
ośnia / Dzówo im oozwala / 3 tychómych 6oby 
Frewitym y nie Frevnym/obeym/ftugóm wsglee 
bem flużby ólbo iclmujny. 

A śmierć ffasánti/pses (futeana Senter 


| 
Ad mortem| lé Cya/ola iaicgofolwiet złoczynifiwa. Bo 
damnati, Eto tráći góroło ola złych vayntow/ tráci y to: 


PR O mialetności fwoićy, 


Filius alieno! | $ Ni Erózy iff pod moce Ovcowfta / chóćz 
iaifibieduej | © by té y Diiec pozwolił, YOfáje s wia 


tt. rm t 


EN 


SaFónmE/ dbowiém thes nie ma nie volafiégo/ ' 


nabyli wedle woley fwóy/ méga tomu chez ob. 


Vu vM, 


pelni 
dt 


" 


oé 


Mert 
kiedy 


€ eEémenté, | 
| fido 06b: volaítig pacz ólbo 36 Cosvoolenicim. 
O ycó/ álbo Dać frocgo ábytycb/ albo ná ftbo; 
té fye ná YO oyttie soobyL/ Etbóié zówą Tácinnicy 
| |Caftrenfe peculium..s, -Bo tho supebiym pue 
wen feft tego o$iebSictwoo, etycb reFáment mo: 
| $e czynić è e*e ete e*e 


En Etbóty feft dan w zaFład/ pob zwierz: 
chitość czyte/ iótoby vo wieżtenić/ Ola wy 
pełnienia / iakicy rzeczy t / fefliby on Erbony go 
oały nie wypełnił tego ná co fye podiat áby ten 
Fomu feft w zatład Ośny / nád iego soxavióm 
mocmial. Jowa tátiégo X ácinnicy OBSESS. 
A po pol(fu może rtósvodc/ Satláonit albo voles 
£iéri/ntepisyactelovoi vo saftéwe Odry, Cát the 
(pzówo powidos) Ceftementu czywić nie może, 
(Oy Arnotrawcá, Erózy w wydatku áni mig- 
ry áni Eóricánie ma : Ecbosému rządzenie 
wiajitych 69b: ob Drzedu 3 tat ief obleté: te 
| |ffómentu nie może czynie peto 15 nào mótetly: 

| ośćią (wolę mocy $aoncy nie ma 
Je fpełnego rozumu cstovoieE. Toftse 
Sys goy go furya opufica 7 może czynic Ceftáz 
ment. æy go icono wter cás poczet y ooFónal/ 
tieoy go furya opuści, Bo iefliby gó 368 nade. 
i 5 gło poti 


Obfes , 


Prodieus , 


Méte captus, 


ZS 


| Cefidmento, 
Blo poti nie dotówał teftdmentu/nie bedzie waz) | ( 
ay. UTTuói ý 3 nowy czynić / Eieoy go potym oy | 
wę A ki E: ietnoó 
3] Jemy: 250 mówić nie vie / 4 bo Tefé- | 
Mun; | | OE mentu mówy trzeba, Lüémy fye tu rozu- ) 
| miej Eeony nic wymowie tie mose / nte tet Egozy nat f 
wie rychło mówi, plum 
442 Ludy nie flyBy śnie wić isto fwoiel Ton of 
Surdis] | 30 tzeczy tófpiówić ma,  Gluchego t ro- piyin 
| ztunieć trzeba / tego Etómy nic wyfłyićć nie moe] | vies: 
ke / Mie tego ttózy nietychło flyffy.  WOfałe mato 
ge Geftofroc náucseni luzie pises tosmóitbe 
p:3ypaoli fluch y mowe trńcą: głuchy y niemy 


dy ieff głuchy, ólbo niómy / d pifóć wmie/ fwólą 
| le jt TP 4 T1 04 1 1 1" 
teca teffoment nápific.- A iefli chce aby mwinny 


awolicjy potym teftów. it letto potwićrdśić, Midlety 

alle teflt o pzyrodzenić ieft głuchy y niémy pod — | out 

fpoluznie może czynić teftómentu, Y tefliby Fto filo 

po vayniónym teftómencie / wpadł w chorobe) | (by id 

| Vita dibo fye iáfa przygoda fata /2 Etbóza mo- SM 
we y flud) fEcácit/ przedśle Ceffament teft waże Ho 

du | Paytac 

— 


Atóy wyż 


$6 Toy wytróczył pizeciw tlioteffatovof! MAieRatera 
Atolevo(fiemu, Bo tátiy gátolo y ma miens. 
|licqność vtrócił, 
Jewioómy ná obieowie oce. Bo tati Ia 
) tvoie może być ofutan piscs [prawy d 36 
nati Eeotych nie widji, — YOfiát$e sd pewsymi| Co 
| |pofłempFómipzez Erozćby fyezabieżóło / aby $a 
( Hone ofuténiéntebylo: isto gdyby miał fwégo 
| pisytactelá / Etózónu by ouffal/ áby 00 niego poz 
| yoteb3ral/álbo tiáptfaL/albo co innego: tátt teké 
| ment oo ntevoroomégo bedźie ważył. 


XE (támenty ola tych pizyczyń byrocta. 

Liapisóo / éby miedzy pisyactelmt/ nie: 

R piytajii / poftoecft/ różnice nie były o 

| mátetuosc/ Etoza pó smělým zoftónie. Potym 
| ela vbogichntć tosmáttyd) mieścóch/lub w fipte 
aloch/lub w ZAlagtouédy w ff olád) bebacycb: 

| by ich sároffasénim 250iym then co tefłonient 
|layntniesápominal, — 2ywoita tá Ola dzieci 
| B firony pzyrodzónego powinowóctwć / ola, 
T ipisytactol 5 {tróny Freronośći, Sónam y ttnym 


EFRAJĘZTA 


i dj — powmo 


Teftámentá/ | 

| powinowśtym Olą ofosánía pzyidśni. | 14 od ze ni 
ftáteF ola fing dby teftómentnii w tym wyfie, 
Eim ositayrmid wolę fwote, kocoSa 


|| Śóidnowdnić Bjicét ná Tefé 


pope 


b) 
(ie fin 
z KW 
| menéie, hok 
| CUN CyecFtóży czyni Ceftémentiá ma iie] 
| (CORSA). Ci vosimátté / icony teBcse pob fiva mod AA 
GROS cz Owgić tuż obptíxoioné : winiet wa”: 
yp né Ceftómencie miónowóć : iefli tbc] 
osiebsiem czynt/ślbo też voyo$ieb$icsa: iefli Pró ge Q 
tym co ofobliwie nazóczył / albo niektbózć 002 Ñ 
prówił. 3 tego te Etboryby fye po śmierci iegol VE 
iórodźić miał ( Etboségo Pofthumus gome) niel n uni 
ma opuBeaác A to Ola tego winien vista mide hun, Je 
nówóć /by miedzy niemi/ otoło tego maletitości kótego: 
toffétti nie byłysóby t teffáment w fivoiéy MITT 
(cy ftufiiie wedle Dzówó trwat, Bo iefliby Ero! by: 
tego fyna zdmilezał śle vesytt teftément : y mos łanie: 
że mówić pisectvo tbáfiemu Ceffómentowi 00; in tibi 
piaci lath ten Prózyby fye sul Erzywoe mieć, | hts 
POfhumi| Pofthumus wedle Daiwá / po Oyen tótżeOśieś| ss 


TS 


wrócą R17 SJM NORY ROOTA UIN Wadi 
Pua ogar] |Osiczy ifo y bugie Ożteci / Etor fye pred Oycoa] nd 
wfię śmiercią todziły. mia to przed infymt/ pif 

f nie może być wydśiedźiezórwy. Bo ou róży fye | M | 

iegcze | — 


| 


ma osted 

fus ma Owożiedżiezenić nd Teftómencie fco 
inten w AUT VA TS z 

wel Tom (pojobem być ma. 

efli fró (e OQ Rożiedźiczenie tát bywa. Ten co czyć 
port 004 R WD ni Cefténentb / iefli ma Syn teonée 
vér egol goose go Eu wyożiebziczeniu / volap 


e) miej prr umteniém nie midnowaé dceli / tylto Gy: 
Riimisd rem. Jefli ích ma wiecey/ mugi miónowóć tego 
ietnośćij Erozegjo voyostebóicsa t^ y to wyDźiedźiezenić aude 
jy iml znćmi flovoy/y stácane przyczyną optjéc, Bo 
iby Eror |gożieby pazyczyna voyosiebáicsenta / opifówa nie 
oy mod byłaste nie bedzie wydziedziczenie ważyło, XR 
owi do| lten £tbóry by był bes przyczyny wydźiedźiczóny/ 
mié || może pzzećiw tatiómu Cqfómentowi táEo nie 
ioje poszadnie/ nie wedle Dzówć vesyniónemu; mó- 
wd | wic/do piaci lat. YO yo$tebsicsenié tedy AE ma 
nymi | być opifano : 93 ia Syna tego MI. złego 00 má 
toy fft] etnośći moiéy/oo Czofiki fpadłu Dźiedźictwa/ 


| | 


4 


| Ceffémenta, — 1 o. | 


Uá  tegcze nie narodził / nie mógł fye nic tótićgo oo]. 
i wjyfbj puścić / p:zćczby go Dciec miał wydźiedźiczyć, 
|Spec:Saxon:Libsj.Artic;33. Drugie dżieci ©ciec 
|wydziebżiczyć może / potożywpy ná Teffámene 
cie fiufng przyczyne dla Etbóoséy to czyniióło fo 
w Dzoxvic optiáné/é w tych Pszydatłóh po Dol 
lt półożóne, Soi I4 


— EN 
iet s Fęoża by | 


I 


13 


| 


€ 10vbticfi 
cenie/ Cie 
ćiom ieft (ró 

inotnę, 


Frózaby nan po mocy śmierci pzzypość miółó/ 


Cefiómentć, 


iwyożiedżiczam / tymto ninicyBym motego Ce 


fiamentu pofińnowieniem: á tho ola tego lotros ll; 
fixo złych vczyntów: Etbszych fye opuścił zál 
pómniawpy Bogazcodsiców / y wfielkicy vegeia | Frón 
| bzeby! 
|pótśki 


wości. Dzetówie feft godzien abym go a fyná 
fwoiego miał póczytóć / y òo Dźiedźietwa moe 
w Dzówie opifane/ s Etózych fye ón tebnéy y outre 
gicy eteet:oopuécil, € Dolácinie tá! może być 
pifano. Filium meum Nfceleftum & iniquum.» 
ab omni hereditatis portione & fuccefsióe pater! 
Ina cxcludo, & prorfum exclufum & alienati atq 
exhazeredatum effe volo;ac prefenti ordinatione 
exhzeredo:qui propter fua malefacta X latrocini/ 
aque imemor honeftatis fug cómifit, fdignus eft, 
vt,p filio meo reputari debeat. Proinde ad fuccef? 


nulla ratióne eft ex caufis i Iure noftro defcriptis, 
CF Cálté voyb$teosicsenté táfiému fynówi ieft 


wważdląc v ślebie tátovoé (rómotiié wy0dżiedzie 
czeniaamaią fye that fpzówówać áby fye nic tà 
Fiego pezediw Rodziców (twoim nie bopuficsált/ 
ola czego by ich mieli wydżieogiczyć. Aby dla 
tóttego wybdsiedźiczenia wieczney zelżywośći / 


ná fobie! 


tgo 3 oxgimt pizypugczóć / 3 p:zyczyn Etbósé fel 


| = 
fionem tam paternam ĉ maternam admittendus, | 


| 


wiecznie frómotné. — Daseto Synowie y Coil | 


* "2 = 
par 
Ey 


mienie 
| imi: De 
(irony 
świeci 
takiego 
Syny 
Oro 
im 00 
by ir 
moci, 
kotui 
Eo 


miala, 
go Ce 
loteo 
TE 
"vade 
s fmá 


bé fa 

your 
h być 
ium.) 
pa teri 
atg 
tione 
ocini 
„us et, 
fucccf 
endus, 
ripttS, 
vidi 
Córki 


jiedzi? 


Dy ela | 
áli | 


——- | 


| Ceftémentá. 131, | 
| 4 ł 


VIN 


ná fobiezy potym ná potómftmie fivoim nie nozi 
|'éit. ATóta rodziców nte gniewać y swem mi | 


| łowóćwftugowóć ze wgyftEs cbucia. ©6073 tey 
izá tym oloblimé ia pzzydanć Obietnice ob Bogó 
Eróry mówi: Czci Dycá y llótte/ óby tobie oo; 
bise byłośbyś długo był żyw ná żem, — 2L ieflt 
sátáfim fu roojicón zóhowaniem foie dob: 
mieniebłogofłówienftwo y dlugi 3ywvot na żle, 


firóny zlé mienie/pzzeklectwod y FrdtFI żywot na 
świecie/y wieczna bánbá. 2L Eremu oto Died, 
tóFiegowyOśiedziczóć bopufiGóto. lTátalye tedy 
Synowie voárowát pzzyczym wwydżiebśiczeni 
Oycowie thés y YYTáttt nie máig o$ieétóm froor 
im o złych paw przyczyny dOówóć / pze Etbóse 
by ié mieli wydźiedźiczać / y that bántebnie fró 
mocić. Ale ovofjem w Fárnośći nie pobudzdigc 
ich tu gniewu wychowywać / iato Pijmo vesy/ 


XE pbe 6, "e : "e .* 
Teftómene o ftówc pizbczpui 
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osdem D.tutores eorum haredes X pofteros ov 
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noge/ 600 w bárt á oówicdlby tbego óxoíemá 
pólcy przed Danem Bogiem, ie tho sá potrzebę 
w obzówientu śiebie abo fwotey Błody uczynił : 
nte ma na tym nic BEodować, 


———— 


D iata 


"M 


| m a 


| " €u dze 
| 
| 


Zuneenić 5 rzemiefid 


i 


| 
| 


| 
| 
| 


ich 


Ju 


(od f 
oni 


piw fti 
pie po 
go mieć 


folo: 


lime 
(ye | 
tà br 
gered 
foy pié 


|dzy Rie 


Miedzy 
obefty 
tości 
Mie tyl 
sil. Di 
wierzch 


Cidyyd 
(rimo 
lito [ve 
Máig b 
Mieéchi 
Ipolito 


~ M 


1 


| zrzucenić 3 tzemiej, 147. 
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tówićj| Cechu / pocsavofiy oo fiórgych dz 00 młodych 
conc] by Eożdy po póie sábil : co wfyfcy pczyntć mu: 
ymyl ieli. 23 iżby byli ob Daselo3ónycb w mieście ná- 
ćdhce| |gómy nie mieli /mustal y Burmiftr y Aáyce po 
sibi] |páte 5abic / y fam thé Dan ná oftátet pić zabił 
bone] bcac im to pofásác pisyEláoom frovin, aby tho! 
dobia | l3ndli / á dobze fye nduczyli / (3 pies beftya nigoy| 
iiffieyi| |tego nie godien / aby ezłowieć w tbwtiey sgar- 
ubstié/| oie d odzzuceniu dla niego być miał, Tatie goy 
wisci/| vof yícy po pśle zabili / vczynili fye voBiyicy Eróm 
ble bád | żadnych Dasystletón icdnáto godnemi/ y pocz- 
zemiej | |Elmemt/ nie fnácscy iafoby tbéá farny Abo sdtace 
wiącz| w śiećibedac ná nalepBym myflictwie/ pobili. 
sile | Dopiero fmi ná fobie poznali / 13 nieflufźnie 
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Mid (finads votecéy rego Trózy fye Drzebów dołupuie, 
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Ftóxcy innéy rzeczy vinóvotóny Czynf bierse/Lor 
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przód nábyt: Ftózć piewcy niczyte niebyły/póna 
żadnego nie miály, 250 s póczątEu dibo s pyro» 
dzenia nift mego voleficgo nic nte miat, tafo y 
Cycetó in Officijs wfpórina:Priuata natura nul; 
la fed aut veteri occupatione, vt quí quondam ín 
vacua venerunt..saut victoria vt quí bello potiti 
funt. ».Aut lege.aut pactione conditione forte»; 
Yofvfttióm vofieltié bobus były pofpelité / då ié 
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Que natura fuerant communia , quod cuig; obti 
Igit id quiscp teneat. Si quis fibi plus appetit violat 
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} 


lusto 
mp 
OT 
10400 
Siin 
Feuda 
i T 


| bótoś 
| IFrud 


| mych 


| RON 


etf 
rint $ 
Kpt 
Jal 


Ay 
> OPI 


o I4 
pana 
yto 
ifo y 
a nul/ 
am in 
potiti 
"te-3t 
05 ie 
(col: 
OX 


wim 


fuf 
rego 


 obtil | 
violat 
pnie 
| 
ica 
„DY 


éma 


sath | 


| boé Filanfiwo/fiue Proprium, fue Feudum fuet 


| Ináymute, Láćinnicy Conducticia„vel Locata ná- 
| layvodig. Btóa vmowá mícosy Gofpodarzem à 
ofta d 


| lrint s pewnego Ezynfu wedle pewnéey acne 


yotiaiemmtu. 


pig. «7 mungic oobut/Eicoy Emu ob zwierze 
chniego Pana byvodtg odnie á bywóię pofpolicie| |. 
lubsiem rycérftim 34 ich zafługi vżyczónć: efto) | "p dw 
tych poflugi páni/alboAAsecsypofpolitéy/álbo ti 

Fa osnine winni: albo im to 3 tafti pánfficy by-| 

wa odpujiczówó : takie oobis zowa dali fwo. 


| |S ócinnicy Feudum». A tych Erori trzymaią 
| |Feudatarios, V afallos,po Dolffu Elany nazywo 
Jiz, Tacy ofoblivoé puíwa 3 ftróny pofług poor 
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fto to teft fantem à zafłńdem Dónu w £zyngu. 
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nu, Ditrwpy/ iż pan Fómonitá fantować może 
Eesm pizyzwolenia (Sedżiego. YOto/ iefli Fro 
twemu natemmnitoyoi co weżmie / albo by fobie 
Etórym Eolwiet fpofobem p:zywiakczy! : tobie 
wiócić winien, Boto piérvocy twoim fańtem by 
lo/ dec minoxoénéám choć niemiónowanem, 
3. Cezecić pwo miedzy Pánem élbo Gofpóz 
oarsem / $e żaden natem 600: natemitych 007 
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| A teby fto prześtw Eómu co tafiego wczyna / 13 
||cben przeciw Fon wczyta / 6 zdrowie aldo ma: 
|ietbnośc przyść moše: aoo tbym ferzey opifąz 
Mo inter Articulos, luris Maydeburg : folio $9. 
||Drzećiw táFiému gwaltówi piówo owolstę o 


biórze czynić oOopuBcza: Sbioyrto refa y gola te: 
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Speculo Saxonum Lib: ii, Artícul: 78. in Glofa, 
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| [panóm fwotm hytliwie á wiernie fłużą/ Serui 
f largo modo, & famuli mercenaríj dicuntur , 2f ći 


348 ją tosmátct/ Étorsy wedle Drzedów dibo we 
swśnia (wego / cosmátté mnásvoiffá máig: ísto 
acimitcy mtánuig / Serui ordinarij, ferui 


A -| 


oni Słudzy fa tliewolnicy / Ethos) |Biewolnicy, 


Serui, Manci 


pia. 


Stuofy wet 
nt, 

Serui largo. 
modo fimi- 
li, Mercenari 
i Liberi, 


e pánite, 
Viccarij ferui Arcarij, ferui Atríaríj, Cubicularijs 
S ácinffi Autor Spec : Saxon: Lib: ij. Artic: 32 
Niewolniki feruos, Mancipia, 6 wolne flugi fa 
€ Dinowie [Mules mercenarios, famulos liberos zowie, X tát 
Giewolniz, wzgledem róznych fług Dónowie ovootácy + to 
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Łiewolnita jiluia / élbo gó zaluiąceny wydść, 

„|Spec: Saxon; Lib: fj, Artic: 32% 


Anyu Ruge Fiewolnikś sábiác fyettie qoe 
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Biewalnitg | |.9 tego prówa bzónig: bowiem jaben (ody rze 
niezńbijąć. lay nte ma żle viywác, H Ola tego Ruge taticgo 
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34 (mody wyfiepeł / OOpowiaońć y ciérptéc powi 
nien. H to nia być tozwmiano/ fefliby Erom wo 
lés/à toffasánia páné focgo to oczynił: dle goste 
by co Dar czynic rofłazałdlbo rady/pómocy ftw 
ose sta złe Oodawał/ na vczyneć zezwalal: tbatse 
ióFo y flugá ma być winówaw, y fadzów. Quia 
liquid facere pcurat , acfi folus feciffet iudicatur. 
lure Municip: Artic: 80, Et Spec: Saxon: Lib: 
ij, Arti; 32. YOBéle Dan znócnie o tego fiu- 
gi wyjtepeł / albo vczyneć winien obpoyoiabác/ 
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żeby jye w faróniu nad nimi žadné otrkcier|Ewo 
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Vin przypadłu Pzówa boswaláó tego Déncm 
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emend: feruogm L. vnica, 


SBa {q fugi (wego nie tylfo w fwoidh fprá:| 
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42 Atówie Etótzy flug wielćmóię / ito Etóty 
ie[E (próńwiy a goony/. choć też wpyścy iednóto 
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fe, drugi fecunda decem zieden bywa feruusor/ 
dinarius przedwieyy / Etbózy nád Orugimi ief? 
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Gné przyczyny pówiedzial/ to pezynił : á przy: 
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wpyby Ru 


przyczyny go Śmawikią / 13 przed czófem flu3by 
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ac, ilé byt Dan finose obiecał t 6 iefli co Sługa 
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Multiplicata eft iniufticia , & incontinentia, 
fuper terram. » : Conuenient populi,& Regnabit| 
quem non fperabunt &c: 4. Eídrg f. 


— 


Yu me mea UA 


Styefir. 


A  ——H W 


ft 15663) y y fi lów 


po? cemi S patto sdmptáta/ 
okiem Obtcedofoteput. 
E 


te Gerade bierze, 


ia ( feteney babens vim biffinitiue. mu 
in intcgeum veftitutio/ co ieft. 
fo; nalis/rcalis/bsi ^otecárta. 
ero gaci liberi/ at bopti jonm ka 
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Zivef£, Poftewpeź 5 Arefu nd. smariégo dlużniEd. zbie 
głego/ niesbicgtégo. fol: $7» 88. 
Ziveff. DoffempeE 3 2lreftem fłufity wedle rsy Cerdz 
Send. dr fol: 85. 96, o9. 
Areff nd ostiaoté ficos d ido ma być. fol: . 84 
Arejtatozów / icfli votclé a icono Ujmienić : vofpićraa 
| ię fye o lepfosé pzówą. fol: 85. 
ae y Scqucftru rózność. fol: 96. 
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Bliftość tiedy Ero dzieci mie ma/ dle Osca/ marte / albo 
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wswodów/vczónych w piáwie. fol 1». 18.|. 
251cé fye nie godśi fwey rzeczy v Eogo bez Urzedu. 10r, 
25:8€ y zdtrzyniąć Ofobe bes Urzedu możwiejli ief wats 
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25isemiteuna niewidfta / tafo długo ma miefifac w Ja 
mieniu melóvovm po śmierci tego. $7. 
251semiennés niewiesście / Dowód biżemienia icti y ola 
escgo. fk "sa 
I2Subowánié zafłówitego mienia. fol: ó 
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Caduca bona/o Duftég máietiosci/ pátrs vo fłowie/ Puz 
fio matetnosc. fol: 6. | 
Cé(arffié piwa tu emu należą y Allegacye 5 nid taz 
to maig być czytane. fol: | 
Cechowie/fe poo poflufójftwem Radiiechine 147. 
Cechy / Hliftrzowie w Cechoch / co bes RADY ftánowic, 


mogę / czego nte moga. a; 1$3.| 
Ceremonie pisysiog/ páter w fLowie pasysiega. | 
€crentoniy v39te£/ potrsebnosc, 124.| 
Czynu. pićrwość pirseo YOtanenr. 47.) 
Czynu Dochodzenie na ZAómomitu., 78.| 
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Cyrogriffowych ofugóro/piawo. 35- 


Ciilitery Triminaliter agere/ co (eft. 104. 
Ligianié ludzi / siunéao pánfivos/ nievoinnscb niáfto 


wistych/idEo/Eiedy/ pzzećiw tómi ma bye. 105.106. 
Ciażdnia tóElć niewiiniego miafio winnego / Badia o 


tym Huge, 107, 
iCieżanta takiego pryc. 108. 


Ciaiinia Lift / trówym luośtóm ma być Odny/ ttbósm 
| nie ma być bany, 109.110. 
Ciężdnia ta£ié/o matę rzecz nie máta być Gopufició. 109. 
Ciáidnia tiPiétto / pes Fogo ma być Żretucya. — 111. 
Cizżdnia ft / Etoby fobie żle ziedniał / iato ma być Eazi 
rait. fol: rrr.| 
|Condycya przy Papnic/ma być pilniefirzeżóna. 62. 63. 
(Cober Jufilniani / Ksiegi Céfirftié co fi y idto 3 nihi 
Piawai PRYWOJSĘ, 20: 
[Creditor / s towaru fobie nie saptácónégo / możeli dlugi) 
dochodjić. 34.| 
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Creditox/ pátrs £u temu volecós vo foroic/ YOieryscict. 
Crcom inta nd Urzedy / iatié maig być, 166. 
Turatoż co cft. I40.| 
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D., 
Darów Xrseerticy nie máig bidc.3Ddry iato móię miesz 
ce. | fol: Ióg. 
Ddlgy Dié fÉrcEucyés / d idto fye na niém fpiiwos 
wóć, fol: 157, 
Dawnóść w rzeczy Eupiónty, og, 
Dawrtość fu vtiwiérosentu Dźićrżdrwy, $9. 
Depofit / Dług / «o s tych pierwcy po zmarłym iosic/ 
Wywód depofitów rozmaitych / ftrawiónych / ve 
trócónych / pied o nich. 
Deźrćty ofłdtnich Sebślów 36 Dzdwo . 

Diffinitina fententia co ieft. 158. 
iptusni£ iatić rzeczy Credytozóowi wsaptáte ddmwdć poz 
winiet. fol: zo. 

Dlużnita czyni picfia obietnicą. 
Dłużników fpiareá po vmártés rece. 
pługi/Etózć pzzed Midnem ioo Etóżć po Dićnie, 44. 
płużnić / gdy Credytozowi v£ase zaplate na olugécb 
co czynićwwinien, i, 
DłużniE ido ma być howań w Wieżtentu. 72, 
Dłużnit Eicdy ng czas bedjie puficsón 5 wieżtertia / Glbo 
wciecze/ntie teft pases to wolen dlugi. 723 
płużnitć Eiedy-nie pláct dlunau/ola czego odia do Mieć 
Zieni 7$. 
ibtusntE/ Eiedy nie ma być dawan do YOtefienía. tame. 
Dłużnika/Eicdy vbófłwo nie wymawia. tamże. 
Dłużnik! pó£t ma być choran w YOleżiatiu. me 
płlużnie 3 Dlużnitiem idto fye v Rzymignów  obchoż| 
osónto. Tamże. 
DłużniE/ tichy fe ośtadłoscię biónit / na ośigołośći co 
winien/ DEGzuie. 84.| 
Dlugi idwitć nietdwitć/co fa. 83. 


Dłużnitć zbiegićgo y niezbiegłćgo/tóto rosumićć. tamże. 
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Dlużnita tt có nie me oże być nálcátón/iato posymode 98. 
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ma. fol: 83. 99. 
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jese niezdóny/ teft go:é / £ómu ffo, 
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i jo Sedu co ieff. oś. 

b bzseniénia biatés glowie y Eure Dowody tez 

> fol: IE S5) 

c mea być yo famcie bawóny. 8o.| 

Gycu/choć teft nic pidwćgo lo5d/ W bioz! 

te. fel: 26.| 

$ieći/s £tówcb pyon fpadtu bidé nie piona. 27.| 

fict v Rodźlców / Etbóać dźiedźicza/ trózć nie dżiedźczi 


aA s ność ożieći ob rózrych rooj ców, 
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żieći 5 MO aten fwg mie s malżeiftwa ich Pzówo.29.| 
sect nie Oobiégo tożę / pociynióné tobzćgo loże / ih 
p:iwo. 29.| 
iDiieostey mezowi / obwiniemi ob POdowy / o seniesióné 
pieniędze bo imeid/blig py odyo. «o.| 
i:Diteb$ic 2i meżowoć/ b: mien YOborog mote nda nié] 


o bzzemnie/t3 iie oo mieżć teft. 


Dźtedżice /Ęied4 mo$e sx? a Gieser d iato. 4, Ig. I3 
Dźiedźicoroł tu otrzymaniu Dźiedźictwa / c 
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iD$iebiicy/po 10 Erózych froenycbo ośledźichyd nie biorg. 14. 
Dźtedźie / Ek fpadet bierze/co powinten. 13; 
ioíicosie tato winien olugisimariego ptacic/ y Eiedy vols 
nien ptacic/eboc nic mie vocíánmie. 13, 
Dźiedźie fato dlugo niewinien o Długi smarlego 002 
powiaddć. tamże, 
iebźie Dycowfkićego Jmienia piscodnégo d nie wzOdę 
id może nie vosodivac. tamże. 
żiedźicy ' idto miedzy foba Cjmienié oiicla. tamie. 
s mi Gfobdmi mebistuig/ Białć głowy 5 meze 
eva równo Dśledśicza. 
jiedźictwo/06 Dźtedźictwa Etóżć rzeczy należą, 
śtedźictwo Po Etk go Rodain fye Łórczy. 14. 
żiedźictwo gdy Pade na péna / iato fsc ma rosu. 
mićć. 26, 
ipśiebźictwo / tato ob Diiedźiców dawiościę odpadza/|. 
&iáta pómocoo tego aby nte sgíncto. 28. 


Dźiedźicowi czego potrzeba / aby fam vżywał Ożiedzice 
twa. 131. 
|Dźtóriawed Tfmienia zafłównćgo 64. 
ibáiér$awes Jmiena nie me być voyrsucón 3 Jniionia 
gisa troein postven. 103. 
Boucllin / co teft / y tato ié wedle Pawa Saftiego sd» 
comis, 163. 
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f&rcEueva/ nd Rolu f rcEucyés / £ieby ma być Vopupz 
cond. Zipellacya, 
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rse y Erim fpofobem. 26. 28.! 
Sigurá tácinfta En voyrosumieniu Cipabfóro, 16.17.18. 
Sonná s pifania Jntetrogatowy tu [Iucbánin Swiddz 

fów. fel? . 116. 
Soma zdpifania Wians. 49. 
Samá odftemptn Widna, 41. 
Sonmá Zapifu wwiązdnia w Jmienić. 86, 
Jorma Arefu, SZĄ 
$ouma pozwu ną dłużnika sd Areftem. $$. $5. 
Soma odpifu nd posce. 92.) 
Somá Awits z Opiti — 144, 
Foma pzyzwolenia żóśny ná Sapis meżów , 149. 


OH / co (o. 23. 
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Qerabá/co ieft/ Darapberna/ Dtenfilia. Rózność Be 
rady w Padwie DXiemtecEim. Co bo Berady wes 
ole fimego Davod Hidydeburftićto / y potbym, 
Scftićgo nales, Wywód niezgodnych Praw o 


GeraDzie. 


Serady nie moie Ceffámentem odddć. | 132. 
Sleytu/gdy fec Eto o0pife/możeli go wzywać flupnieśs, 


Gleytem tiedy fec bzómić nie nioż 
Ardo fütéco. 


Gludhy icto może czynić Ceftáment/idto nfemose, 128. 
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pars / może Eómoutitowi zdmEnąć Rate icto w 
Cwn$u. ; 78. 
icfpobars lepfié Prawo ma 6o fómoutesétto fiatEu/ w 
Czynfu/niż inny Creditor w oluqu. 80. 
jofboddrfta pliność o£oło ftatbtu tómomiczego w 
esnpu sábámorwénégo. 81. 
Gwaltenz bzóć nie todi ie nifómi nic. TOIL 
iwalteni Eto Jmienić bierze / cboc fivoié choć nie fivoz 
1é/ co trách 104. 
D Gat może cynic Crimimaliter y Ciuiliter, — 104. 
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d»erttweet.6o Herqwetw co aleją, IO. 
perttwetu nie noże Ceftámentem oddóć . 132. 
Hercttwetu rózrtość w Dzdwie D'étemiectins, támje. 
y5cretNt/ Sed3tć nie mosc. 160, 
$pertrycy y po śmierci 3 pocztu wiernych bywdię voy sue 

cent/ 9 Defrery przecho im cymi. 160. 
ypoteca tacita etpzefja co teft. 33. 
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[mfenté mejovoé Sle obpidwg YOennég może pisc 
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Odć. 36. 


["fmtenté/£to postodus o Jmieńić nie ffawa/ tváci té, ST. 


ienta Erho Qochodźi bes {trony bes Drzedu, slc doz 
chodź. 103. 
5 "uite 3a0£i niema bęć wytżucón 63 Prawem że 
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wycreżÓWy. IQI. 103. 
(C fye igo cort ma / gdy co fiwćtgo v Fone sdz 
tante. 101, 104 
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^jntcrregatoua prs; wodzetiiw Cividofóm / pożytbeł 
ib/ pzzytlad idto maig być 6o Wrzedu Dawgz 


né. fol: 
Juber incompetens / co tef. 


Mudtces/ vitins inftantie idcy maie być . 
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A. 


114. XI$, 


I 16. 
169. 
102 | 


d obiicle obpidivovedé Wigro nicséptfané / svoycsó w 


nas nie niesie. 


49 | 


Bgplam s czego mogę czytić Cefiómenth / s czego micz 


mogę. 
Alety/ &eotié nie može. 


127 
160.| 


ómonunt / możcii rzeczy bo Gofpobarsd wniesiónć a4 


fwi. 
Rotte tefliby Ero sdbit/táfo ma być fara. 


Aós £upióny/ d v pzzedawce pofidwióny / w tym czasie 


3occbnie/ ayid BŁODA . 
"Kosételté rzeczy Eicoy mogą być zaftdwiórtć . 
JAolácge Drzedić/ nie matę być zbytnie. 


So.| 


147: 


e 


eo. 
167. 


Krewni trotacy/ AfcenOentes/ 3efcentanteo/Collateraz 


cS. 

Król 3 dśieci niepiówćgo łożd/ może dczynić pidtoé. 

Rsigg Gabommycb ważność. 

+ af PDC PaF " | deg) ^ P Ą 

ZAupuo/ pytania otolo fupnd Jmietia y inmycb 
czy potrzebiić. 

Bupiónóy rzeczy pisylecié / wielć więżetupcą/ tu 
pienu props. 


Aupowadnić y piscoateanié Drzedów / idto fitoblivoé w 


Rzeczypośpolitey. 
Rup.Adrónić fto fye Deiedów dofupuie, 
Rrdoiiósta rzecz 01y0rosCfg nte gurie, 
rdożióna tzecz Ero odmien / oduntenióncy ies6 
ożióstą nie moje fyetmowść , 


15.| 


30. 
49. 
rzez 
58. 
iét2 
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107} | 
trdej 
10$. 


b A. Liberi 


Aeyefic 
Ł. 


Arberi iufti / poteftati patrie fubOlti, emancipati / co 


* $ A 22. 
Liberi nawrales/Tegitimi/ legitimi, fpurh/ manferes/ 


legitimati/incoftuofr. 29. 30. 
AT. 
Mąż 3 żóng ticdy po fobie Spadti biozę. 13. 
Mąż! opiávotvofiy żenie YOtáno ng Jmieniu / moželi ós] - 
no Jmienić pisebac. 43* 
Migi po żóninóy śmierci Eicoy nie winien widna rosos 
voác / Eiedy winiet. 47. Ź 
Migi votói/ bierze POidno 3éniné / Ftótć 6óná ma oo pióre 
voféto mejd. go. 
11155 ola £téiscb psyosn tróći pofag. | $3; 
Yrfo3 czego nie może Ceftámentem odddwóć, (32, 
Śicżowi /escgo nie nto$e jóna oddóć, Tamże, 
Male fidei poffeffo2 co ieft. " S9.|- 
Mórnotrawca Leffamottu czynić niemoże. 128, 
Wioropolim co teft / y ifto w Bzeczypofpolitćy gto» 
oliwe, 1e 
| |mionopoligny/ pátzs w flowie/ Sdtupowanté. 
3%, 
Fiebytność 3Diicosicá id£o fye ma rozumićć . 26+ 


Lriepofluferiftwo posiednégo o dobzń/gEodliwelejt.81.| | 
| |EXiéms/nie może czynić ia ahei idfo moie. 128.. 
| |Fiefpctnéto rozumu człowiet niewiodmy / £icby móże 


czynić Ceftáment/á iato. 128. 129. 
Tiefpidrotcdliwość Wrzedna / idto ma być rożumiae|. 
ná. Xo7, 


triewiaftó! 


Rzeczy y fiów, 
Viicvoióftá Eiecdy w Wiśnie śni w Żywnośći dómrowcy| 

nic Ożiedźtczy. 37.| 
Yicwiáfta ola Etózych pazyczyn teáct YDióto. $2. 
Friewiaftd/ Eiedy świadectwem bywa pizetóndta. — 92. 
VEievoiáftá voolna/ fworcolnte żywiąc ftare tbyl£o doz 

bze tráct/ jmtenta nic. Sz 
Triewieśćia cbytrość w otazdniu bzemietia / aby w cje 

mienis meżowym żoftółć. $$. $6. 
Viiavidftá gdy brosie pozwana / d meżć ną ten cado niej | 


ma / iąto fye ma fpzdwowóć. 144. 
©. 
Obietnich/ 6o Bbietnice dby byla ważna / czego potrze 


bá. ; 
Obietnica vfeo y velo czemu: bywa. . Tamie. 
Obietnica. Ato czego mie obieca/mie winien płacić, go. 
G©bfes/co icfE. Obfes nie może czynić Ceftámentu. 128. 
Obićrdnić ma Orzedy/ tóEić ma być / ta£ié icft ważne ide 

Eié nie waże, 165. 
GmicfEdnić w dochodzeniu Jmietią BEoblioe, 81. 
© opu£anié w fupnic/mo$e Pzówem czynić. 63. 
Gpictunowie maia panig wierną POidnem rydhło 007 


pui, || 36. 
Opieka 2iiéciecid po śmierci Oycoveftiés/Tefcse nie nds 
toosónégo. 5 
Gpietum dobzą sićroty tato mojesáftáwic. go: 


Opietunowć dobzá / fe fantem siérocie / y Etótych opiczi | 
tunów nie fa fantem. »8.| | 

Opiekun gdy Ceffamentu nie pełni/ co trdćt. 134. 

Opictuna wypifanić / y w czymiefEod Buratoti różny/ 
Opicza bo Fab trwa Opieta stéroty/od opieki mez 
Żoroćy NAD 3óna/ vo cym różną. 139. 140. 

Opit. BO opieki Erózćmi fye pazyczyndmi wymówić 
może / 9 innych rzeczy o ©Opiece potrzebnych / wie 
6c fol: 140.141. R E 


KETEM ij Opita 


picta bialych głów SęgDowa/igto posżędna/.iato niez 

poradne, 142, 143 
Opictun Gobory teft tafo Piotutatoż. 144. 
QpicEumn nicpidvoy/nte może oo śićroty fpiówowóć. 161. 
3 Dpicft Qyuitomdnia eoftátecsna forma. 144. 
Gpowidddnić/ miafto obliczitćgo poswaditia. — 99.160. 
Gftdrzóny o vcssnc£ mietgwny/ bligfy fye odwieść. 199. 
Oftécónégo w idwnym vessntu/ bliggy Powód poz 


tonge, € ámic, 

p 
péláresa vo ATaydcburtu Cioóoroa/ idfa s co teft. 163. 
pan Etózy na Vrzedy obtéra/csego pilnie ftrzćd3 ma. 165 
Pandectarum Asiegi Céfárftic/ co fæ ao. 
pdrógrafj co iff. ; 27209 
pefies in Acpub:s obiéránia Iubsi niegodny ta Orżez 
dy/ 4 3 Eupowania Orzedów, 167. . 168. 
Deremptoitue tecminus/ co tef. — £ 98. 
pieniędze siérot / máig być w płat.dawduć. y zdchowąz 
pić Aratowianiotoło ptenicosy sierot. 142. 
pieniedzy czemu ois trudno nábyc, 67. 
pies gdy pode oczyni /. co 56 nagrode pai icto wiz 
nien. 150. 
pies/ iefliby ý Eto zabił ymyślnie/ ystieomyślnie/ iato 
ma być placón. 146. 147. 149. 
pfa icfliby £o sábit/ nie ma być dla tego 5 Bzemiejić 
srsucóm. | "147. 
Pfa zóbić teft r3€c3frówtotra, 
pytania pzy vooosentu swig 
térrogátoua. | 
plátob pieniedzy tichy Didieo doswala bic. 7I. 
| |Dtácenié obrgóvo / czym pićrwoćy ma być. 67. 
plóo / iefli ict od nseżć / tąto posnác/ po śmierci kb 
wé $6. 
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Rzeczy y low. 


popszysiegdnić wian/Ożisieyfiych czafów pEodliwe. 38. 


pofag coiqt. X 37. 
Dofat pres co o5 traci. $3. 
pofag goyby pazećiw Wisnu nic był vosbany/ta Pie Diae 
wo dźteciii s panię wietnę. 48. 
pofpélftwo ma być Radite poftufiné. 147.| 
Doftbumus/co reft y Démo tego. 129. 
Doftempct otolo Mwiezowanie w Jmietić zafłówe 
né. fol: 72. 
Doffempct na 6álggm dniu £retucyćy . Igy. 
poftempeź ná dAlgym onis 3 Sattencyę wyppégo pite 
vod. 199. 
Doftempe£e Ciaboroy/ na Aref Wrzedowy. 32, 
poftenspeź wyzwolenia 3 powołania. 135; 113.) 
pożytki saftéwnétto /Jmienia mateli być ng głównie 
fumme obzacdiyć . 65-i 
posvou (o:má nd olusniti 5a 2tveftem . $9. 


omów innycb/oo Rasśiec/od YDOstá formy 92. 93. 
pos | 3 92. 93 


poicw/5á tednym poztoem aber niente tract c7. 98. 


posytrodnié do trzeciego Sedu co ieft. 


Dose ieden / midfto trzech / nie ożie vo Mieyftimt Pdz 


wie. c UD MM UA , Tamie. 
posywónić ofusnita sbiegłego tato ma bye, 99. 
pzówo 3d potrzebę odmienić može, 2, 
Praw Céfarfticb czytdnić/ y Eu czemu flużę. 20. 


:ivoo/o idwie fivoim Fo3oy witień wiedźićć, ` 28. 
zawo Owoić Eu Pofjefjyćy / wietgćy voagt tef. / niż icz 
in 


oro. 20, 
prówó/ola czego fiz vesqniónté. * 38. 
pid / nićktózych rzeczy dopuficzdią / pazećiw fumnice 

nit. 81. 


 |piówoddć/ Pew voítaé / mórod w prawie nie wyroz| 


sumigi v co to icf. 90. 
, O ^. À J 4 7 s * w "1 
puzedawać ióto dlugo winiet biónić fuped w micz 

ES aa 


b i niu picos, 


| 


| 


| 
i 


f 


i 


} 
l 


à —H 
Aeyeftc, 
niu piscoánym. $8. 
piscoamcá saftáwnrégo Jmienia / idtg obióné Enpcorot 
Ini 6 


winiet. ; 
piseodinié aby było ważnć/co Ftemu trzeba miedźićć. | 
Pew Prawa albo pazezyfti / czym narycbley ftosic 

nose. $8. 
Paiudlegiuni perfortale/reale / co teft. 33.| 
Duysiegać o rzecz nie voidbómo/nte bespiecsno, go. 
pazysiegi o £55nf/ Eto bligfiy / Gofpodarz czy Bónoze 


NIE. 7$. 
Pzzysiegi Sedżtów «Ducbovonscb/ Świetftih/ €éfarsóvo 
AAvélóro/ctect. Ceremonie ich. 11$. 
pasysięg rozmaitym fłanóm / y vo rosmáitycb fpiéwádb 
Ccranonteopifané. II7.118.119. 120, 
pissetegi nic qvoalct nie v3svodnié Ceremornis. 120. 121. 
pisssiege wiecćy fLovod wta$o/ niż Ceremonie. raz, 
pazysiegi fpofób od Dord roffasány. 125, 124, 
pasyetegd vof sttüm fpoiónr czyni £ónicc. 123. 
pasyetegd ita eym należy y co teft. 124. 
pisywilete nd. volafny c399 po3ytc£. 5 (foo Rsecsypoz 
fpól. nie máia być dawané. i54. 
piofurato: mówiac oo ut / nic nie tráct. 144. 

| |:ofurato: tefli fl (vote fpzóronie/ d oEasc fyeto / Sens 
tencya vo ónóy fpzdwie nic nie waży, 169. 

pufté dob: / £tóié 2$icosicá nie máig / ná Éogo d iato 
pisspabáio ; 25.26. 32. 
puftemáietnosc stz0 pofta / y idto iés Prawem Cés 
i farffim sábiéqano / dby nicbsta. 30. 31. 
Pufté6obit/; Teftómentu idto bywóły, 31. 


R. 


Nadżiecta władza ndo Cechy y pofpélfivens, 
XáosiecEiég Dasystegi oo. Poe 
|Repzeffalte/co ndsytodtg. 


__ Raegyyfłów. yfłów, | 

Xepioffalie/pátzs w ff 1 flowic/ Ciąża Ciężgnić, 

RoE w pidwie co nazywaię , 

Rot zdwity co teft. 

Rotwł 3 wyfgźgo Pawa pisyniceióny, 

Rożwód feny 3 meżeny/trotatt. 

Rumowanić co ieft/ y iato ié sapifuig, 

Asemicftá vtrácenié/ pases co bywa. 

Rżemiejlniczć YYYonopolía/ w Cechoch. 

Bzemiejlnicy bez Bady/ nic nie mogę WY fs 
nowić, 

Bzemiefliticy / tato 3 inng pzyhodnióm Ksenia 

| tóm rzemteflą maig biónic. 156. 

Bzeżnieć vfidwy ofofo bicia bsofa + 154. 


e, 


Sdhowdna v5ecy/ pátrs vo fłowie/ Depofit. 

Gebstá nie ng £d3oé pytáníé ma fazować . 

żak ie fye nie maig gniewść / £iedy 00 mich ipi 
CZ 

Sedżiowie pus igcy maią sda / 9 idcę w We 
buru. der 


na. 34. 
Sierot p150bcE wódochodzeniy oluqu 3 inémi Creditor, p 


Sićrot pide, 


Aeyeftr. 


Sierot Prawo pazeciw OpicEunón. 75 

Gstobe w zafiównym Jnitetiy / £tbo winiet ćierpieć/ 
YOicrsyéiel czy DiużniE. 64. 77. 

Solidus w pidwie co left. 149. 

GpabEów wyrozumientć/3 łaćinfticy figury. 16.17.ctect. 

€ipactitravnscb pobocznie idzcych 23. 

SpadcEG©f6b oo Etbózychefiny poplt / y tóżńć W tym roz 
aumicinié/ ocsónseb vo Didvoic. 

Spadek po Oycu Ftówy nie ieft 3 malierífivoa. 

Spadcź s Etóyh pzyczymy má Erewiić nie iie 

GpadcE Dzieci nie; małże firod. 29. 


leżę. 
enté cu030Y rzeczy, 
éi ob wfielEich Cel y podatków wolni, 
lo in Stirpes co left . 
Ciuccefsto in Capita. 
Civoars wytretnć miedzy dłużnitami, 
| |Ewiadectwo pzzeciw niewieśćcie Eiedy sie. $2. 
Cioidotóro wodzenić / flucbánié dvoldotón ros Maiz 
té. 116. 117} 
Cisdcoveinié fantów oInsiitovoycb/6la czego bywa. 69.| 


e. 


Tartu samEnienté co cyii. ; 
Cargo Jmienić Eto 3rzuca/zadctcE traci. 
Targ.wymówienić pzy tarqu/ma być howané, 
C eriminue pereimptodus co icft, 
Cefiamentu opifanté. 

Omen einer ee etus. SETTE EET ro trae 


Rzeczy y flow. 


Ceftáment/ Ceftámentnit póEi żyw może odmienić. 126. 
Ceftáment Dómowy / YOotenns/ wedle prawa pofpolis 
tego/y wedle żwyczdiów. 126, 127. 
Ceftámentu Etózć Ofoby czynić nie motto. 127, 
Ceftámentu pzyczyny / y Dźtedźiców wpyfttich midnoś 
wdnić ná Teffamencie. 129, 
Ceftámentné wydźiedziczenić tato bywa, 130, 
Ceftáment / s táfovoscb prison fse rwie. 131. 
Teffóment ná Ceftámencic / pósftwa zóhowónićj nie 
wedle Pawa. Tamże. 
Ceftamentem/ Etózych 66b: mie możeoddść / 9 dla Etbó; 
rych paycn. 132. 
Ceftámentem/ £ómu odEdzowóć nie może. 134. 
Ceftámentu Æretucya idtorgdblo ma bg. — Cámic. 
Ceftáméntné od0Edzowanić możebyć pod wing. — 135. 
Ceftámentna fpiówa / do Etózćgo Didvoá należy, 136. 
Ceftámentu formá idvonégo y 5ámtniónégo/ 136. 137. 
Ceftámentu położenia y podniesienie oo Yrseou oz 
má. 138. 139. 
Tuto: ob ZErcEutois w czym różny. 138. 
Cuto Cutelld/ pátra vo fłowie/ Opictą. 


D. 


Omdrtaretó/cóefi pidwie, | 12. 
Y3mówdá dowiedźtóna/ Prawu żdEracza. 63. 
Wrzą0 ototo puftćy Haietbnośći ito fye fpidwowac 

8 


ma. 28. 
11559 Etoby fupit/ iato Piwa tátiéto Earso / 9 idto 
cafem omawtáia. - 168. 
391556 czemu nie ma darów biác. Ióg. 
Drząd. Obićrdnić ną Orzedy, À 154. 
©rzg0 gdy fye Erho imuic ftátbEu. fiwoićgo / co bdczyć 
ma. IOI. 
25556 nic może nic dopuścić / iednto co ieft wedle pi^ 
wá. 104. Uc e EE 
ess c Yreonicy 


Aeyefir. 
Drzednicy/idcy máig być wedle puied Bożego y Lud 
|. Fićgo. ; 164. 1654. 
oftówać $ę03 / poftempct teft nie potrzebny d FEoOlie| | 


ZAJ 97 
Yftáwác Sg0%/co teft. ? 99. 97. 
YObotvd co 56 prawo nią 9o firdwnych rzeczy po meju 

© zoftółych. 36. 
YObowtc wiele ná firdwe dawać / pó£t tég wianem nie 

odpidrolę, 36. 
Todowe nie odpzdwić ryhło widnem/ ieft vsecs Dźiedźie| 
cóm 9 Credytozów fifoblivoa, Tamże. 
YObowdsenany otug 3 meżeni/ choć ma opidwióné wide 
no / winna płacić po śmierci meżowćy. 
YObod/ Etóża fe 5 meżem ooiobt / nie má 
, ` po śmierci meżowey bierze. eI. 
YObord. możcii widng 093605 / na dómu / Etbózy piscodé 
pisyswolita, $4 
Modomwd sapifanego votáná / łatwiey dochodśt. f$. 
Dendicatto/pótr; w flowie/ Jmorwge fye/ oocbobiic, 
Widno co icft/ widna dowód iati wedle pwa / y idtl 
ożistegfemu czafówi pisyftogns. 37. 38. 
Widna sápifánté/ tatić ma byc. 40. 
YOíáná obftepovoánié taEić dobzć/idtie niebespiecsné. 41] : 
|YOiánd opzdwieńtić / białćy głowie/ idEié pevonicyé. 44. 
YOidno £iedy pićrwey ifie niż Olugi/ Eiedy po olus 
| 96. ERĄ OSIE YE ; 
|Mietna opiamá 53ácboreantém pániftwoa tato iofic. Ha 
Widno opzówióne/na oob:dcb cssngoroycb tato foie. 47. 
idrto po śmierci zéninéy Eiedy piss meżu sofEdtc.47.48 
Mw 38 Retolenftwem wzgledcni pos 
RA: n ue. ; 
Widna choć wdowa rie ma sápifanéto / 6oroobsi isse 
$165 + i 
Widna nic sápifinégo nicobpidvouta v ras tatille 49. 


: YOiana nie) | 


ige wigna / co 


STY 
165, 
robli 

P 

$7 
mau 

36. 
mnie 

36. 
fedis 
imie 
wide 
„A 
1% 


$1. 
cdóć 
x 
ff 


| ii 
38. 
40: 
1641 
f. 44 
elus 
44 
tds 


Rzeczy y flow. | 
Widna nie miánorednéto/ YOdowa nie Dóyo$ic/ choć do 
meżć pieniędze wniesie. 50. 
Widno żeninć / po piśrwgym meżu té flużgcć / wtbózy 
me bierze, go. 
YOláná bialym c głowam 3000 stámac mie noże. SM 
YOiáná ola czego białym głowami vftawiónć. $2. 
Midno ola Eeózych pret białć głowy tracę 36 żywoż 
tá meżowego/y po śmierci ícgo $2.| 
ug SAR sey 11 Jósdebur: o£olo wian. $4-| 
żiczenić ola Etóiycb pasyczyn bywa. 14.| 
żtezenić Ceftámentné/iafo bywa y ifo teft Dźiej 
emi ftómotné, 130. 
YOicltiérs Bratow : o Ceftámenciécb. 133. 
PDielfićr; Arato: o Areściech na otuinitt y poftempct| 
3 Areftów. 88. 
YOicléiérs Brdtowiś:Eu TOzdawóniu mienia potrzebe 
ny. 58. 
YDOiclEićr; Bedtowia: o Gicradżi f 6. 
YOirowdxce nie póvrégo noje fwe mocz żótezymAć y 
bo Urzedu Ogé. 102. 
Mierzyćiel tażo s fanty Dlużnitoweni poftemporodé 
ma. 68. 69. 


'|MDieczycizl idEié rzeczy ruchómć od OlużniEd w dei 


sN4iiować na. 


Mierzyćiel ma wolność obićrść / rzeczy Stuśnikowych £u 


sapláctettó:é chce, 7. 


]YOiersséiel / gdy mu Ofużnić sapláte bugs. na Otużnie 


toch v£dsutc/ táto poftentporác, 72i. 
YOterssciél idto olusmbá w wieśleniu chować ma. — 72. 


YOicrssétcl Olużnita / Eicdy vélecsc/ może 3 nou zdtrzyz 


mác. Tamie. 


YOiersyéicl/ goy duint feto piseba Fmienié saftaroné/ 


ná czym otugu futać nma. 76. 
YOierssciél 5 jusienia w rhé fsc wwiaże / stie może być 


m ÓÀ———ÀÀ 


e ý rufón, 


S eyeftt. 


rufón d$ Sadowie. 
YOtersyéiél/pátrs też Eu temu/ vo fTovoic/ Dłużnit. 
Pierzenić otu$nitów ratié ma być. 22. 
YOotenné rzeczy do Dziedźictwa należą . 1o. 
W wętpliwyh fpidvodeb / y pidvotécb fizodct ma być 
trymart, í 18, 
YOvoiosánié Erho weżmie vo Cjmienié / može tám innégo 
miáfto siebie puścić / albo sámtnaé. 8o. 
YOwiesdnia try fiopnie dla czego 5 soycsdiu trzyma, 
ia. 86. 
YOsoánié ffotacégo Jmienia/ tedy ma być. $8. 
at gdy iefcze nie DÓyDŹiE/ą dóm 3gozć/ czyta fitos 
, Be 60, 


R 


* 


Sábicié pfá/Idto bywa Eardnć wedle iidwoa. 146. 


Sacy oo wfelttch podatków wolni 110. 
Sat czemu 3 sioftrę Gerade równo bierze. 8. 
Satónnit Ceftámentu czynić nie może. 127. 
Sétupománié Towarów albo ftrávonycb. rzeczy pzez ico 
onego / idto ieft BEodliwć/ 9 ifto Prawa tótowć 
Parze. Wg 151 1920 

o SaEupowgitić Eoż0y ffárisc może piscó Orzedem. 152. 
Zatupniowie / íáto fyc 3 froym zótupowdnićm Oóleca 
wynofię. ; 154. 
Sywrtości royroosertié 00 WoyfEd niepazyacielfFićgo.153. 
[eysoriosc Oómowa co do nićy należy/igkić Piwo Wos 
vod do nićy ma. 35 36. 
Słoczyticów maletność to bierze, 32. 
Slocyncá na śmierć (Fasány Ceftámenti czynić nie moz 
że.pazed ffasániém może. 127. 

Sóná czego nie może meżowi obódvodc. 132; 
Zóna gov fye 3 meżem roswiedźie / tatą ma mićć ods 
pawe. c2 


oł 


eóná ic 


Rzeczy y flow. 


Sóná iefli meżć nie pzzefirzeże w niebeśpiccznóśći 30:02 
, wia tego / co tract. 53. 
9614 zezndny Oług 5 me3cm / idto po śmierci meżowoćy 
winn płacić . Tómie. 
Sapowtéb$/pátrs w fłowie/ Areft. 
Sapify olugié czemu O3iś czynię go. 
Saftavonégo Jmienia volafnosc. 63. 
Zajtównć Jmienić gdy fyendtażi, czyta fteog. 64. 
Safidmwy oo Pzzeddnia różość. Cámie. 
Saftáwnégo Jmienia/ pzzeddnić/ zaftempowdnić/obi6ż 
na. Tamże. yfol: 9. 
zZafidwó/dawnośćinie ma. C amic. 
zaftiwnego mienia buborodnié, óg. 
Zafłównego mienia pożytki / na główitę fumme máz 
tę być wyrdżóńć. óę. 
Saftáwné dobra Dźledźie Credytozów OLEZYMAWA, — 77. 
zaftównych 06b: natażenić glbo fifooe fto ćićrpićć vot 
niet. Cdmie. 
3dwity Rot/co reft. 98, 
Sbicglégo OłużniEa y niezbiegłego/idto rosumićć, 38. 
Zrzucenić ż Rzemiefłć ola Pfa/nie fłufne. 14. 
Świćrzat rozmaitych BŁodzenić / iato ma być nógradsa: 
né j I$1. 


QT Dełósceić Net na Tytuły. 


Omnia doctifsimorum virorum cenfure 
fubiecta funt. 


c ij 


1Oíáfe. 


Lon cm w WAGA Wn ZZOZ 


pU Anie mily 252(vtofu mali fe praivod smóć 
, Aiógići by Eażdy Nies ftr cztowiet pobáte&ovodc/ 
A nie tylo Ożiekować ale y ddrowóć/ 


X iejliże nie chce być wodźieczen/504 niu psie mác/ 


Tego fiarania twćgo/ y wielEtey pilnosci 
Ató:é czyni ototo ich dolegliwości / 
Atózą mi niemdłę s tés pzyczyny maig 
Aicoy im p:ofuraci POfzdy powittdiz/ 
jeb wierną Spidwiedliwość foitelimi frooiemt 
Sbóbfis ié sprawcy Drógi/ prowadzą mylnemi 
śćieftimit prises długilós / ofa frooiés Fonysci 
A ty fobie Dzoftacztu nicbose wgarść pificzy/ 
C;cEatac nie ryhłćdo Pawa dotórczenia 
2 tę musig Ealećic dOoddwać ćwiczenia / 
YOftisefatac ićy Edżdy ostéri dobze dla obrotów 
piobaratóm/by pilnićy przeftrzegźli WoEów/ 
Alec im ty obzoti vftane pochwili 
A zwyczdyne fwoć yti nie icbert pomyli / 
Słowo Kety twoich Asieg ina czynić Ludźie 
Lite dade fye wmoDdźić tuż leda obliioíic/ 
A4309 może rzeczy fivéy oósé idto po nurse C tsc/ 
-  YXOpiutwic froym pzzypatrzyć fye oobisc FaŻOCY átu 
Atózćy i$ poczćiwómu nie godźi fye latać 
©Doli fye flufinte iednóć m3 cudzego hwdtóc/ 
Anflaqi voxtretnémt / wzgląd maige na Bogi | 
Do Frózego zawarta vofiém fałfywym o:6gd/ 


etvgnie| - 


tse PC $$ +5 > |! 
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EE] 


pamana 


yli | 
tego | 
e 


towde 


mc 


tahaa aaas 


| bo Autox tych Aśląg, 


Gne Esa te prre 


Glufinic tedy 5d twotć tat pilné ffdvánié 
X poiaoné C ytulóm czelnych wypifsnié 7 
2 stąd Spzdwiedliwośći fwey Idcné posnánié 
śMógibys oo IY Hey fficb Iubst miéc poddrowanie/ 
254 wiere y 00 &slácbty/ bo fe teżtym vse0so.— Cosa/ 
piéwem Mieyftim gdy fwoić Emicéie nd wsi fae 
4 pátlt świat nie wdźleczny nie nógrodźić tego 
Tym fye cip 13 bedźieB miał ob Boga wiecznego/ 
Pfagrooe czafów fwotch / Asa twotć ftánic 
A todayci co rychlky/ wfiechmogący panic. 


